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192

VYHLASKA
ze dne 13. dubna 2004

o ochrané zvifat pfi chovu, vefejném vystoupeni nebo svodu

Ministerstvo zem&délstvi stanovi podle § 29 zi-
kona & 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti tyrini,
ve znéni zdkona & 77/2004 Sb., (dile jen ,zikon®)
k provedeni § 8 zikona:

§1

Piedmét vdpravy

(1) Tato vyhldska stanovi podminky pro schvilen{
fddu ochrany zvifat pfi vefejném vystoupeni nebo
svodu') zvifat pro osoby, které potddaji vefejné vy-
stoupeni nebo svod zvifat, a pro schvéleni ¥ddu ochra-
ny zvitat pfi chovu pro chovatelskd sdruZeni a organi-
zace nebo podnikatele, ktef{ se zabyvaji chovem zvifat,
a podminky pfedklddini informaci a dokladd pracov-
nﬂ};ﬁm orgdnt ochrany zvifat providéjicim dozor.

(2) Tato vyhl4ska se nevztahuje na pokusni zvi-
fata a na chov a dreziiru volné Zijicich zvifat providéné
podle zvl4stniho priavniho pfedpisu.

§2
Zidost o schvileni fadu ochrany zviFat

pfi vefejném vystoupeni nebo svodu zvitat
a 74dost o schvileni ¥ddu ochrany zvifat pfi chovu

7 vz

(1) Vzor Zidosti o schvileni fddu ochrany zvifat
pfi vefejném vystoupeni nebo svodu zvifat je uveden
v ptiloze & 1 této vyhlasky.

(2) Vzor Zidosti o schvileni fddu ochrany zvifat
pfi chovu je uveden v pfiloze &. 2 této vyhlisky.

§ 3

Nedilnou soudasti Zidosti o schvileni ¥4du ochra-
ny zvifat p¥i vefejném vystoupeni nebo svodu zvifat
nebo Z4dosti o schvileni f4du ochrany zvifat pfi chovu
jsou tyto pfilohy:

a) ¥4d, jehoZ schvileni je navrhovino, ve dvou shod-
nych pisemnych vyhotovenich,

b) ¥4d, jehoZ schvilenf je navrhovéno, na technickém
nosiéi dat,

¢) plnd moc osoby zmocnéné k zastupovini ve
spravnim ¥{zeni, nejedni-li ve spravnim Fizen{ sta-
tutdrni orgin,

d) prohldSeni o souhlasu s vyuZitim poskytnutych
informaci pro téely informa&niho systému Stitn{
veterinirni sprivy a orginii ochrany zvifat.

§4
NileZitosti ¥idu ochrany zvitat
pfi vefejném vystoupeni nebo svodu zvifat

(1) R4d ochrany zvitfat p¥i vefejném vystoupeni
nebo svodu zvifat obsahuje

a) u chovatele pofidajiciho vefejné vystoupeni nebo
svod zvitat (déle jen ,Zadatel®), jde-li o privnickou
osobu nizev a sidlo, a jde-li o fyzickou osobu
jméno, pfijmeni a trvaly pobyt,

b) pokud neni Zadatel osobou, kteri jako pofadatel
odpovidé pfi pfipravé a priibéhu jednotlivych ve-
fejnych vystoupeni nebo svodil zvifat za dodrZo-
vani a kontrolu ¥4du ochrany zvifat a zabezpe&eni
ochrany a pée o zvifata, zpiisob, jakym je tato
osoba ustanovena pro jednotlivd vefejni vystou-
peni nebo svody zvifat; jméno konkrétniho pofa-
datele odpovédného pfi vefejném vystoupeni nebo
svodu za zabezpe&eni ochrany zvifat a jejich po-
hody se vZdy uvede pfi pfedklddani Zddosti podle
zikona a zvlastnich pravnich predpist?) p¥islus-
nému orginu,

¢) druh, popfipadé pohlavi a v€kovou kategorii zvi-
fat, kteri se vefejného vystoupeni nebo svodu zvi-
fat udastni,

d) zpiisob manipulace se zvifaty s popisem a charak-
teristikou &innosti providénych se zvifaty p¥i ve-
fejném vystoupeni nebo svodu; pokud se jednd
o dreziiru zvifat podrobny popis jednotlivych
cviki nebo trikil a prostfedi, v némz je providéna,
v&etné zpiisobu ocll-)lrany pouZivanych zvifat proti
utrpeni a zpisob zabezpe&eni zvitat proti dniku,

e) pfipravu, charakteristiku a popis pouZitého zafi-
zeni, vybaveni, pomiicek pro manipulaci, pfedvi-
déni nebo jinou provddénou &nnost se zvifaty,

1Y § 3 odst. 1 pism. ) zdkona & 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zm&né nékterych souvisejicich zdkont (veterinirni

zdkon), ve znéni pozd&jsich ptedpisi.

2) Naptiklad zikon & 166/1999 Sb., ve znéni pozdjsich predpist.
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g

h)

j)

k)
D

zejména pfi dreziife, pfi vykonnostnich zkous-
kich nebo pfi sportovnich soutéZich s dlasti zvi-
fat, popis véetné stanoveni omezeni pro jednotlivé
druhy, plemena nebo vEkové kategorie zvifat ve
vztahu E providéné &innosti, zabezpedeni pohod
a ochrany zvi¥at, zejména omezeni d&asti ojfcfcﬁ
samic a samic ve druhé poloving bfezosti; pokud
je pouZivino specidlni vybaveni a vystroj, jejich
popis a zplisob pouiitl’,vzter}’r zvifatim neptisob{
utrpen,

zabezpedeni pohody a ochrany zvifat v prostorich,
ve kterych se vefejné vystoupeni nebo svod pro-
vadi, v€etné popisu prostor pro ustijeni zvifat,
jejich velikosti, vybaveni a zabezpe&eni pro ochra-
nu a pohodu zvifat, povrchu pouZitych prostor,
zplsob a &etnost denntho krmeni a napjjeni, ni-
roky na zabezpeleni potfebnych krmiv a jejich
nezbytné zisoby, zplisob ocﬁrany zvifat proti
utrpent,

zabezpedeni pohody a ochrany zvifat, pokud je
provadéno jejich pfemisténi nebo pfeprava na ve-
fejni vystoupeni nebo svod, druh a rozméry pou-
Zitého zafizend, jeho vybaveni ve vztahu k pohodé
zvifat, zejména ochrany proti poskozeni zdravi,
poranéni, bolesti, a2 obdobné& pokud je providéno
nakliddni nebo vykldddni zvifat popis pouZiva-
nych zafizen{ a jejich vybaveni, nejdel3i doba, po
které bude umozZnén zvifatim pohyb mimo pte-
pravni prostory, pokud nejsou stanoveny ziko-
nem nego zvl4§tnim prévnim pfedpisem,’)

zplsob zabezpeleni prvni pomoci a veterinirn{
péce,

zplisob pouleni osob, které se aktivné zdlastn{
vefejného vystoupeni nebo svodu zvifat ve vztahu
k ochran& zvifat a jejich pohodé a zpiisob kon-

7 vz

troly dodrZovéni{ ¥iddu providéné pofadatelem,

podminky a skutednosti, za kterych je pofadatel
oprivnén priibéh konini vefejného vystoupeni
nebo svod zvifat a7 do provedeni népravy zastavit,
nebo vylouéit osobu, kterd stanovené podminky
porusila, a jeji zvife vyfadit z vefejného vystou-
peni nebo déasti na svodu zvifat,

platnost a &innost ¥idu, podpis Zadatele,

razitko Ustfedni komise pro ochranu zvifat (dle
jen ,ustfedni komise“) a podpis jejtho statutir-

niho orgénu.

(2) V ptipad€ zmény ¥idu ochrany zvifat pH ve-

fejném vystoupeni nebo svodu zvifat je nutné podat
novou Zadost podle § 8 odst. 3, 6 zikona.

%) Vyhld¥ka & 193/2004 Sb., o ochrang zvifat pfi prepravé.

d)

g

h)

NileZitosti ¥4du ochrany zvitat p¥i chovu

§5
(1) R4d ochrany zvifat p¥i chovu obsahuje

u chovatele, chovatelského sdruZeni a organizace
nebo podnikatele, ktery ¥id ochrany zvifat pfi
chovu pfedkldds, jde-li o pravnickou osobu, nizev
a sidlo, a jde-li o fyzickou osobu jméno, pfijmeni
a trvaly pobyt,

cille zpracovidvaného Fidu ochrany zvifat pfi
chovu ve vztahu k ochran zvifat a zajiStén{ jejich
pohody,

zékladni biologickou charakteristiku, znimé fy-
ziologické a etologické niroky daného druhu zvi-
fat podle vé€kové kategorie, pop¥ipad€ chovem sle-
dované vlastnosti nebo znaky zvifat, na které se
4d vztahuje,

zésady pro budovini a provoz objektli, zafizeni
a vybaven{ pro chov daného druhu zvifat a péle
o né, poptipadé charakteristiku nebo popis chova-
telskych technologii zajiStujicich uvecFene’ pod-
minky, u zvifat v zdjmovych chovech doporudené
systémy a zdkladn{ vybaveni pro pééi o zvifata
a jejich pohodu,

stanovené zikroky spojené s ochranou daného
druhu zvifat, zajisténi jejich zdravi a pohody, ze-
jména zaji§téni pée o samice ve stadiu rozmno-
Zovini, o samice a mlidata po narozeni, zdsady
sledovin{ d&di¢nosti zdravi a sledovanych genetic-
kych znaki,

povolené zplisoby, pokud bude nezbfrtne’
usmrceni zvifete nebo zdkrok k regulaci populace,

podminky pro ochranu daného druhu zvifat a je-
jich pohody pfi pfepravé, popis zpisobu a stano-
venych zafizeni pro pfepravu, pokud nejsou sta-
noveny zikonem nebo zvl4$tnim privnim pfedpi-
sem,”)

platnost a d&innost ¥idu ochrany zvitat p¥i chovu,
podpis statutirntho orginu,

razitko dstfedni komise a podpis jejiho statutdr-
niho orginu.

(2) Rad ochrany zvi¥at p¥i chovu pro hospodéfskd

zvifata nebo zvifata v zdjmovém chovu musi byt v sou-
ladu s ustanovenimi mezinirodnich dohod,*) jimiZ je
Cesk4 republika vizina.

(3) Rady ochrany zvifat p¥i chovu se zpravidla

v pribéhu pétiletého obdobi reviduji a upravuji podle

aktuidlnich védeckych poznatki,

raktickych zkuge-

nosti nebo doporudeni mezinirodnich chovatelskych

*) Napiiklad Evropski dohoda o ochrang zvifat chovanych pro hospoditské titely vyhlssend pod & 21/2000 Sb. m. s.,
Evropska dohoda o ochrang zvifat v z4jmovém chovu vyhldSend pod &. 19/2000 Sb. m. s.
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organizaci a mezindrodnich organizaci na ochranu zvi-
fat.

(4) V ptipadé zmény Fidu ochrany zvifat pfi
chovu je nutné podat novou Z4dost podle § 8 odst. 7
zékona.

§6

(1) R4d ochrany zvifat p¥i chovu pst krom& ni-
leZitosti uvedenych v § 5 odst. 1 a 2 obsahuje tyto
podminky:

a) v&kové omezeni chovnych zvifat, které je

1. u malych plemen do 50 cm kohoutkové vysky
15 mésict aZ 8 let u fen, 15 mé&sicti aZ neome-
zené u pst,

2. u velkych plemen nad 50 ¢cm kohoutkové vysky
18 mésict aZ 8 let u fen, 18 mé&sicti aZ neome-
zené u pst,

b) u fen starSich 8 let lze povolit jedno vyjimeéné
zabFfeznuti, pokud chovatel pfedloZi potvrzenf ve-
terindrntho lékafe o vySetfeni zvifete p¥ibliZzné je-
den mésic pfed pfedpoklidanou Fji s dobrozdi-
nim, Ze zdravotn{ stav bfezost umozfiuje bez nad-
mérnych rizik,

c) uméld inseminace, kterou miiZe provést pouze
osoba odborné zptisobild,’) se nesmi pouZivat
mezi jedinci, ktef{ se jiZ pfedtim nereprodukovali
pfirozenym zpisobem,

d) b&hem jednoho kalenddfniho dne smi chovny pes
kryt jen jednu fenu,

e) fena koji pouze takovy podet téfiat, ktery odpo-
vid4 jeji zdravotni kondici podle posouzeni vete-
rindrnim lékafem,

f) maximélni podet vrhit u chovné feny je 3 za ob-
dobi dvou Ealendéfnfch let, idedlni podet je 1 vrh
ro&né&; vrh, kdy fena porodi pouze jedno §téné, je
zapoditivan jako regulérni vrh,

g) miniméln{ vk pro odbér téfiat od feny je 50 dni.
(2) Rid ochrany zvifat pfi chovu kodek kromé

nileZitosti uvedenych v § 5 odst. 1 a 2 obsahuje také
tyto podminky:

a) v&kové omezeni chovnych zvifat u ko&ek 1 rok az
8 let, u kocourti od 1 roku véku neomezené; ve
vyjimeénych pfipadech lze povolit kryti u kogek

%) Zikon & 166/1999 Sb., ve znéni pozd&jich predpist.

od 10 mésict sti¥, pokud chovatel pfedloZ{ do-
brozdin{ veterinirniho lékafe o celkovém zdra-
votnim stavu a somatické vyspélosti konkrétniho
zvitete,

b) chovny kocour smi byt b&éhem 14 dnii pouZit k na-
kryt{ nejvyse dvou ko&ek,

¢) maximélni poéet vrhii chovné kotky je 3 za ob-
dobi dvou kalendifnich let, v&etn& vrhd, kdy
kogka porodi pouze jedno koté,

d) kolka smi kojit pouze takovy podet kotat, ktery
odpovid4 jeji zdravotni kondici, podle posouzeni
veterinirnim lékafem,

e) minimilni vék pro odbér kofat od kotky je
70 dnd.

§7

Poskytovani potiebnych dokladii a informaci
provozovatelem vtulku nebo zichranné stanice
pro zvifata

Provozovatel ttulku nebo zichranné stanice pro
zvifata poskytne pracovnikim orgind ochrany zvifat,
provid&jicim dozor nad dodrZovanim zikona a priv-
nich pfedpisii vydanych k jeho provedeni, tyto infor-
mace a doklady:

a) provozni Fad zabezpe&ujici ochranu pohody zvitat
a organizaci price a pracovnich postupd stanove-
nych zvldstnimi privnimi p¥edpisy,®)

b) seznam pfijatych zvifat s uvedenim poétu, druhu,
popisu véetné identifikalnich znakt, hmotnosti,
data a mista nélezu zvifat nebo uvedeni jejich pu-
vodnich chovateld,”)

¢) seznam vydanych zvifat a jejich novych chova-
teld,”) vetné d};ta pfedani, adresy, kde budou zvi-
fata chovéna, nebo mist, kde byla zvifata opétné
vypusténa do piivodniho prostieds,

d) zdznamy podle zvlastnich privnich predpist,?) ze-
jména zdznamy zdravotniho stavu, o kontrolnim
vySetfeni, karanténovini a olkovani proti vzte-
kling, dokumentaci o léZeni, preventivnich akcich,
thynech, popfipadé divodech utracen{ zvitat,

Zikon &. 154/2000 Sb., o lechténi, plemenitbé& a evidenci hospodétskych zvifat a 0 zmé&né n&kterych souvisejicich zikond

(plemenéisky zikon), ve znéni pozdgjsich ptredpisi.

®) Naptiklad nafizeni vlidy & 27/2002 Sb., kterjm se stanovi zplisob organizace price a pracovnich postupti, které je
zaméstnavatel povinen zajistit p¥i prici souvisejici s chovem zvifat.

7y Zikon & 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tidajii a o zméné nékterych zdkont, ve znénf pozd&jsich predpist.
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e) evidenci dnikd zvitete z ttulku, § 8
f) doklad o odborné zpisobilosti,?) Ucinnost
g) dal§i potfebné informace a doklady tykajici se Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem jejiho vy-
ochrany zvifat. hl4Seni.
Ministr:

Ing. Palas v. r.

8) § 28 vyhld¥ky & 296/2003 Sb., o zdravi zvi¥at a jeho ochrang, o pfemisiovani a pfepravé zvifat a o oprdvnéni a odbomé
zpusobilosti k vykonu n&kterych odbornych veterindrnich &innosti.
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Pfiloha &. 1 k vyhldsce & 192/2004 Sb.

Vzor

| Statutarni o atele - jméno a prijment j

Nedilnou sou&asti Zadosti jsou 4 pFilohy:
1/ ¥ad, jehoZ schvéleni je navrhovano, ve 2 shodnych pisemnych vyhotovenich, a zirovei
2/ tad, jehoZ schvaleni je navrhovdno, na technickém nosidi dat (e-mail nebo disketa),
3/ plnd moc osoby zmocnéné k zastupovéni ve spravnim zeni (neni nutné, jedna-li ve spravaim fizen{
statutdrni orgén),
4/ prohlaseni o souhlasu s vyuZitim poskytnutych informaci pro icely informaéniho systému Statni
veterindrn{ spravy a orgdnd ochrany zvifat.
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Pfiloha &. 2 k vyhlasce & 192/2004 Sb.

Vzor

Nedilnou souéasti Zadosti jsou 4 pFilohy:
1/ ¥ad, jehoZ schvéleni je navrhovano, ve 2 shodnych pisemnych vyhotovenich, a zirovei
2/ ¥4d, jehoZ schvileni je navrhovéano, na technickém nosi&i dat (e-mail nebo disketa),
3/ plnd moc osoby zmocnéné k zastupovani ve spravnim fizen{ (nenf nutné, jedn4-li ve spravnim fizenf
statutdrni organ),
4/ prohla3eni o souhlasu s vyuZitim poskytnutych informaci pro G&ely informa&niho systému Statni
veterindrni spravy a orgdnfi ochrany zvifat.
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193

VYHLASKA
ze dne 13. dubna 2004

o ochrané zvifat pfi pfepravé

Ministerstvo zemé&délstvi stanovi podle § 29 zi-
kona & 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti tyrini,
ve znéni zdkona & 77/2004 Sb., (dile jen ,zikon®)
k provedeni § 8c odst. 2, § 8d odst. 1, § 8e odst. 4,
§ 81, § 8g odst. 1, § 8h odst. 3 zdkona a v dohodé s Mi-
nisterstvem dopravy k provedeni § 8k odst. 6 zdkona
a v souladu s privem Evropskych spoleenstvi:')

§1

Plin cesty

Vzor plinu cesty je uveden v pfiloze & 1 této
vyhlégky.

§2
Odborn3 piiprava a ziskdni osvédéeni
o odborné kvalifikaci dopravce
ptepravujiciho zvitata

(1) Odborni ptiprava k ziskini osvédéeni o od-
borné kvalifikaci dopravce pfepravujiciho zvifata (dile
jen ,odborny kurz“) se uskutedfiuje ve Zkolicich pra-
covistich, které maji udélenu akreditaci uZivatelského
zaF{zeni Ustfedni komisi pro ochranu zvifat (dile jen
»Ustfedni komise®).

(2) Odborny kurz se uskute&iiuje v rozsahu 8 vy-
ukovych hodin teoretické vyuky a 4 vyukovych hodin
praktického cvi€eni.

(3) Utastnik odborného kurzu je seznimen

a) se zdkladnimi privnimi pfedpisy o ochrané zvifat
a zaji§tén{ jejic£ pohody b&hem pfepravy, s veteri-
nirnimi podminkami pfepravy podle zvld§tnich
privnich predpist,?) s postupem p#i zpracovini
a kontrole planu cesty, s nileZitostmi a poZadavky
na dopravni prostfed}l; , s jejich &iSténim a dezin-

fekef,

b) s pozadavky na napijeni a krmeni vybranych
druhti zvifat, s pfi¢inami a projevy stresu zvifat,
s rozpozninim zdravého zvifete, se zpisoby
usmrceni zvitat,

c) se zisadami bezpeénosti price’) pfi prepravé zvi-
fat, se znalostmi techniky a pouZivinim pomticek
pfi manipulaci se zvifaty.

(4) Na zavér odborného kurzu se jeho déastnici
podle zkuSebntho fidu podrobi pisemnému testu
a praktické zkousce, které vyhodnocuje tfi€lenns zku-
§e£ni komise. V pfipad& nesplnéni testu je uchaze& po-
zvin k dstnimu pohovoru pfed zkusebni komisi. Jejtho
pfedsedu a dal§i &leny jmenuje pfedseda stfedni ko-
mise z odbornikil orgint veterindrni spravy a skolictho
pracovi§té, jednim z &lend zkuSebni komise je vZdy
zéstupce dstfedni komise. Clenové zkuSebni komise
musi mit kvalifikaci podle § 26 zdkona, osvéd&eni
o kvalifikaci dopravce ziskanou timto kurzem nebo
praf(i v &innosti v orginech ochrany zvifat po dobu
tif let.

(5) Vysledek zkousky se hodnoti vyhovél nebo
nevyhovél.

(6) O pribéhu a vysledku zkousky vyhotovi zku-
$ebni komise protokol, ve kterém uvede jména a pfi-
jmeni &lent z£u§ebnf komise, datum a misto kondni
zkoudky, seznam déastnik odborného kurzu a vy-
sledky jejich hodnoceni. Protokol podepisuji vSichni
&lenové zkuSebni komise. Protokol je evidovan a ucho-
vavan na Skolicim pracovidti po dobu minim4lné 5 let.
Kopie protokolu je pfedklddina tstfedni komisi.

(7) Ukastnikovi  odborného  kurzu, ktery
u zkousky vyhovél, vydi dstfedni komise osvéd&eni
v Zeském jazyce a pritkaz osoby pfepravujici zvifata
v &eském a anglickém jazyce. Vzor osvédéeni o od-
borné kvalifikaci dopravce pfepravujictho zvifata je

1y Smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvitat béhem pfepravy a o zméné smérnic 90/425/EHS

a 91/496/EHS.

Smérnice Rady 95/29/ES ze dne 29. &ervna 1995, kterou se méni smémice 91/628/EHS o ochrané zvitat béhem p¥epravy.
2) Naptiklad zdkon & 166/1999 Sb., o veterinimi péi a o zméné n&kterych souvisejicich zdkont (veterindrn{ zdkon), ve znén{

viws

pozdggich ptedpist, vyhlaska €. 296/2003 Sb., o zdravi zvitat a jeho ochrang, o pfemistovan{ a pfepravé zvitat a o oprivnéni
a odborné zpisobilosti k vikonu nékterych odbornych veterindrnich &innosti, vyhldska & 299/2003 Sb., o opatfenich pro
pfedchidzeni a zdolivin{ nikaz a nemoci pienosnych ze zvifat na &lovéka, vyhlaska & 376/2003 Sb., o veterinirnich
kontroldch dovozu a tranzitu produktd ze tfetich zemi, vyhldgka & 377/2003 Sb., o veterindrnich kontrolich dovozu

a tranzitu zvitat ze tfetich zemf.

%) Naptiklad nafizeni vlidy & 27/2002 Sb., kterjm se stanovi zplisob organizace price a pracovnich postupti, které je
zaméstnavatel povinen zajistit p¥i prici souvisejici s chovem zvifat.
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uveden v pfiloze & 2a této vyhldsky. Vzor prikazu
osoby Efepravujfcf zvifata je uveden v pfiloze &. 2b této
vyhlagky.

(8) Utastnik odborného kurzu, ktery u zkousky
nevyhovél, miiZe nejpozdéji do 3 mésicii od neiisp&s-
ného pokusu zkousku sloZit poZidat o jeji opakovini.

(9) Pi uznivini odborné kvalifikace nebo jiné
zptisobilosti, kterou stitn{ pfislusnici Ceské repubfiky
nebo &lenskych stitl Evropské unie nebo jejich ro-
dinni pfisludnici ziskali v jiném &lenském stité Evrop-
ské u4nie, se postupuje podle zvlastniho pravniho pfed-
pisu.”)

(10) Pokud uznédvaci orgin podle zvl4stniho prav-
ntho ptedpisu*) uzni odbornou kvalifikaci podle od-
stavce 9 pouze &istednd, miize uchazed sklidat rozdi-
lovou zkousku pfed zkuSebni komisi. Pfedmétem roz-
dilové zkousky jsou pravni pfedpisy Evropskych spo-
leZenstvi upravujici ochranu zvifat pfi pfepravé.

§3
Registraéni Fizeni a registrace dopravcd
prepravujicich zvifata

(1) Fyzickd nebo privnicki osoba, kteri hodl4
pfepravovat zvifata pro obchodni #&ely na vzdélenost
v&ts{ nez 50 km (défe jen ,dopravce pfepravujici zvi-
fata“), pfedloZi v registranim fizeni Zidost o prove-
deni registrace dopravce pfepravujictho zvifata, ve
které uvede identifikaci Zadatele, zejména obchodni
firmu nebo nizey, sidlo, IC, pokud bylo udéleno, tele-
fon, fax, e-mail, u fyzickych osob zejména jméno a pfi-
jmeni, trvaly pobyt, telefon, fax, e-mail.

(2) Ptilohou Zddosti je

a) osvédéeni o odborné kvalifikaci dopravce pfepra-
vujictho zvifata podle § 2 nebo osvéd&eni zamé&st-
nance dopravce nebo tfeti osoby, ktef{ jako pri-
vodce zabezpeluji pfepravu zvitat,

b) vypis z Rejstiiku trestli, popfipadé obdobného
rejstiku potvrzujici bezithonnost dopravee nebo
bezihonnost zamé&stnance nebo tfeti osoby ve
vztahu k ochrané zvifat ne stardi tf mésici; fy-
zicks osoba beziithonnost dokldd4 vypisem z Rej-
stfiku trestii nebo doklady vydanymi stity, ve kte-

ych se v poslednich 3 letech zdrZovala nepfetrZité
?éle neZ 3 mésice. PH uznévini dokladu o bez-
thonnosti, ktery vydal pfisluiny orgin jiného
&lenského stitu Evropské unie, se postupuje podle
zvl43tntho pravniho pfedpisu,”)

¢) prohldeni o vybavenosti dopravnimi prostfedky,
itere’ obsahuje identifikaci dopravniho prostfedku
adoklad o jef-lo technické zptisobilosti nebo o pro-
kizini shody se schvilenym typem podle zvl4st-
nich privnich pfedpist; iadate{ ktery chce pouZi-
vat silniéni dopravni prostfedky urené pro pfe-
pravu zvifat, spoledné s Z4dosti zale také seznam
silniénich dopravnich prostfedkil, jehoZ vzor je
uveden v pfiloze &. 3; ke viem druhtim dopravnich
prostfedki se dile uvadi

1. popis vybavenosti a zplsobilosti vybaveni do-
pravniho prostfedku odpovidajici podminkim
zvla$tnich pravnich predpist’) a zdkona s urde-
nim druhdl a kategorii zvifat, pro které je do-
pravni prostfedek uréen, nebo pokud se jedni
o kontejner, ktery neni stanovenym vyrobkem
podle zvlistnich préavnich predpist,®) popis se
stanovenim celkové maximalni hmotnosti vy-
branych druhti pfepravovanych zvifat, stano-
vené podle daji uvedenych v piiloze & 7,
vzdy pro kaZdy druh zvifat, o kterém se pfed-
pokldd4, Ze bude dopravnim prostfedkem pfe-
pravovin,

2. popis vybaveni ndstroji a pomiickami k nap4jeni
a krmeni zvifat, k poskytnuti prvni pomoci od-
povidajici druhu pfepravovanych zvifat, jakoZ
1 ndstroje k okamZitému omrideni a vykrveni
hospodafského zvifete pfi nutné poriZce, a po-
kud je souédsti dopravniho prostfedku zafizeni
k naklidce a vyklidce zvitat, pfipadné zafizeni
pro rozdéleni prostoru vozidTa pro zvifata na
jednotlivé patra, jejich zabezpe&eni a funkénost,

3. dokumentaci dopravniho prostfedku uréenou
pro zdznamy o provedené pfepravé a v pfipadé
pfepravy zvitat del$i neZ 8 hodin podklady pro
evigenci plnid cesty,

4. dokumentaci dopravntho prostfedku urenou
pro zdznamy o &i$téni a dezinfekei,

d) prohldfeni o souhlasu s vyuZitim poskytnutych
informac{ v rimci informaéntho systému®) Stitni
veterinirni sprivy.

(3) Krajskd veterinirni spriva nebo v Praze mést-
ski veterinirni spriva (dile jen ,krajskd veterinirni
spriva“) provede registraci dopravce pfepravujictho
zvifata, bude-li zji§téno, Ze dopravce spliuje pod-
minky podle § 8k odst. 2 zdkona. Dile mu pfidé&li ve-
terinirni schvalovacf &fslo, které se sklid4 z kédu zemé
(CZ) a maximiln& dvanicti &islic, a vydd mu v Eeském

*) Zikon & 18/2004 Sb., o uznivini odbomé kvalifikace a jiné zptisobilosti stitnich piisluinikd &lenskych stith Evropské
unie a o zméné n&kterych zdkont (zdkon o uznivini odbomé kvalifikace).

%) Zgkon &. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a 0 zméné a doplnéni nékterych zikond, ve znéni pozd&jiich

pFedpisi.

6) Vyhldska & 329/2003 Sb., o informaénim systému Stitnf veterindrnf sprivy.
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a anglickém jazyce registraéni list dopravce pfepravu-
jictho zvifata.

(4) Krajskd veterindrn{ spriva ddaje o provedené
registraci dopravce pfepravujictho zvifata oznimi ne-
prodlené Stitn{ veterinirni sprivé, kterd zvefejfiuje se-
znam re%istrovan}’rch dopravcli v rimei informaéniho
systému.”)

(5) Dopravce oznamuje neprodlend pfisluinému
orginu veterinirni sprivy zménu tdaji uvedenych
v registraénim listu dopravce pfepravujictho zvifata.

(6) Vzor registrainiho listu dopravce pfepravuji-
ciho zvifata je uveden v pfiloze &. 4 této vyhlasky.

§4
PoZadavky na naklidaci zafizeni, spotfebu vody
a prostor pfi pfepravé

(1) Pozadavky na naklddaci zafizeni, zejména
miustky, rampy nebo livky, jsou uvedeny v pfiloze
&. 5 této vyhlisky.

(2) Pozadavky na denni spotfebu vody pro napi-
jeni zvifat a orientaini poZadavky na denni spotfebu
krmiv jsou uvedeny v pfiloze &. 6 této vyhlisky.

(3) Pozadavky na velikost prostoru pro pfepravu
vybranych druhi zvifat v dopravnich prostfedcich po-
dle druhii zvifat a druhii pfepravy jsou uvedeny v pfi-
loze &. 7 této vyhlisky.

§5

Zvlistni ustanoveni pro Zelezniéni pfepravu

(1) KaZdy Zelezniéni viiz pouZity pro pfepravu
zvifat musi byt na vozové sk¥ini opatfen symbolem
pfepravy Zivych zvifat. Pokud nejsou k dispozici spe-
cidlni Zelezniéni vozy pro pfepravu zvifat, musi g}’rt
zvifata pfepravovina v kryt}’rci Zelezninich vozech
vyhovujicich pro vysoké rychlosti a vybavenych do-
state€né velikymi vétracimi otvory nebo vétracim sy-
stémem U&innym i pfi nizkych rychlostech. Vnitfn{
stény Zelezni&nich vozi musi byt ze dfeva nebo jiného
vhodného materidlu, musi byt zcela hladké a musi byt
v nileZité vyice vybaveny tylemi nebo kruhy, k nimZ
mohou byt zvifata v p¥ipadé potfeby pfivizana.

(2) Zvifata musi byt naloZena tak, aby se pracov-
nici orgénti ochrany zvifat vykondvajici dozor nad do-
drZovinim povinnosti stanovenych zdkonem a zvl4t-
nimi privnimi pfedpisy, odesilatel nebo priivodce
mohli mezi nimi pohybovat.

BV do%ravnfch prostfedcich pro pfepravu zvi-
fat, kterd se obvykle uvazuji, musf byt zafizeni k pfi-
vazovéni zvifat. Pokud je tfeba loZnou plochu rozdélit,

musi byt pouZity pfepiZky na vytvofeni samostatnych
oddilt odpovidajici po&tu a pfepravovanému druhu
zvitat, které nebrin{ iéinnému vétrini.

§6

Zvlastni ustanoveni pro silniéni pfepravu

(1) Dopravni prostfedky musi byt zabezpe&eny
proti tUniku zvifat a vybaveny krytem chrinicim zvi-
fata pfed povétrnostnimi vlivy.

(2) V dopravnich prostfedcich pro pfepravu zvi-
fat, kterd se obvykle uvazuji, musi byt zafizeni k pfi-
vazovéni zvifat. Pokud je tfeba loZnou plochu rozdélit,
musi byt pouZity pfepiZky na vytvofeni samostatnych
oddilt odpovidajici poltu a pfepravovanému druhu
zvifat a nebrénici jeho d¢innému vétrani.

§7

Zvlstni ustanoveni pro lodni pfepravu

(1) Zvifata smi byt pfepravovina na otevienych
ialubéch pouze tehdy, jsou-li v nileZité zabezpedenych

ontejnerech nebo fln}’rch zafizenich, kterd zvifata
iéinné chrini pfed vlivy mofe a podasi.

(2) Zvifata musi byt pfivizdna nebo umisténa
v kotcich nebo kontejnerech.

(3) Mezi kotci, kontejnery nebo vozidly pfepra-
vujicimi zvifata musi byt ponechdny uli¢ky umoZiujici
pfistup ke kaZdému z nich.

(4) V3echny &&sti plavidla, v nichZ jsou pfepravo-
véna zvifata, musi byt &iStény, vybaveny odtokem
a udrZovény v dobrém hygienickém stavu.

(5) Po dobu plavby musi byt k dispozici zafizeni
k usmrceni zvifat schvilené pfisluSnym stitnim orgi-
nem nebo v souladu se zvlaStnim privnim pfedpisem.”)

(6) Pfed vyplutim musi byt plavidla pfepravujici
zvifata zdsobena dostateénym mnoZstvim pitné vody,
pokud nejsou vybavena zafizenim na jej{ vyrobu, a do-
stateénym mnoZstvim vhodného krmiva. PFitom se
musi brit v dvahu druh a po&et pfepravovanych zvifat
a délka trvani plavby.

(7) Béhem plavby musi byt zajiSténa moZnost
izolace nemocnych nebo poranénych zvifat a poskyto-
vani prvni pomoci.

(8) Odstavce 1 aZ 7 se nevztahuji na zvifata pfe-
pravovani v Zelezniénich vozech nebo na silni¢nich
nikladnich vozidlech naloZenych na trajektu nebo
podobném plavidle.

7Y Vyhlaska &. 245/1996 Sb., k provedeni § 5 zikona Ceské nirodni rady &. 246/1992 Sb., na ochranu zvitat proti tyrani, ve

znéni zikona &. 162/1993 Sb.
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(9) Pokud jsou zvifata pfeﬁravovéna v silniénich
nikladnich vozidlech naloZenych na palubé lodi, mus{
se provést tato opatfeni

a) loZnd &ist musi byt ¥idn& pfipevnéna k vozidlu.
Vozidlo a jeho loZni &ist musi byt vybaveny
ichyty pro jejich pevné pfipoutdni k plavidlu.
Pfi pfepravé na krytych palubich musi byt zaji3-
téno ilinné vétrini odpovidajici potu pfepravo-
vanych vozidel. Vozidlo pfepravujici zvifata musi
byt umisténo v blizkosti pfivodu &erstvého vzdu-
chu;

b) oddéleni, v némz jsou pfepravovina zvifata, musi
mit dostateény pocet otvori pro pfivod vzduchu
nebo jiné zafizeni zajiStujici dostatedné vétrani.
Oddil pro pfepravu zvitat mus{ byt ve vSech drov-
nich dostatedné prostorny a musi zaji§fovat i&inné
vétran{ prostoru nad zvifaty v jejich pfirozeném
vztyéeném postoji;

c) kazdi &ist oddilu pro pfepravu zvifat musi byt
pfistupni, aby bylo moZno zvifata v p¥ipadé po-
tieby oSetfovat, krmit, napijet, pfipadné upravo-
vat podminky vétrini.

§ 8

Zvlistni ustanoveni pro leteckou piepravu

(1) Zvifata mus{ byt pfepravovina v kontejnerech
nebo kotcich pfiméfenych danému druhu.

(2) S ptihlédnutim k druhu pfepravovanych zvitat
je tfeba zvlast€ p¥i pfepravé v ndkladnich prostorech
letadel provétit, zabezpedit a pfedejit tomu, aby zvifata
byla vystavena extrémné vysokgm a extrémné nizkym

teplotim a zméndm atmosférického tlaku.

(3) V letadlech pfepravujicich Zivd zvifata musi
byt k dispozici p¥isluinym orginem schvilené zafizen{
k usmrceni zvifat, které odpovidd bezpe&nosti letec-
kého provozu a zvl&$tnimu prévnimu predpisu.”)

§9
Zvlistni podminky pro pfepravu zvifat
v kontejnerech

(1) Do jednoho kontejneru nesmi byt umisténa
zvifata riizného druhu.

(2) V3echny stény kontejneru musi byt opatfeny
dostateéné velkymi otvory zajidtujicimi stilé pfim&fené
proudéni vzduchu. Velikost téchto otvorti musi byt
takovd, aby se zvifata nemohla dostat do kontaktu
s osobami manipulujicimi s kontejnerem, a aby se ne-
mohla zranit.

(3) Na v3ech sténich vetné dna a horni stény
musi byt distanén{ listy, aby i pfi jejich t€sném nasta-
veni bylo zajifténo proudéni vzduchu kolem kontej-
nert.

§ 10

Zvlistni podminky pro pfepravu drubeze
a domestikovanych iréll’kﬁ

(1) Pro pfepravu dritbeZe nebo domestikovanych
krlikdy, v&etn& téch, ktefi jsou podle zvld§tnich priv-
nich p¥edpisti povaZovini za kontrolované zbo1,?) se
pouzivaji kontejnery.

(2) Dostateéné mnoZstvi krmiva a vody nemusi
byt k dispozici

a) Ero dospéld zvifata, pfedpoklddi-li se, Ze cesta
ude trvat méné neZ 12 hodin, pfi¢emZ doba na-
klddky a vyklddky se nepogits,

b) pro mlidata, pokud je cesta ukon&ena do 72 hodin
po jejich narozeni, a pfedpokladi-li se, Ze bude
trvat méné neZ 24 hodin.

(3) Pozadavky na minimilni rozméry kontejnerti
jsou uvedeny v pfiloze &. 7 této vyhlasky.

§ 11
Zvlistni podminky pro pfepravu psi a koéek

(1) Pfi pfepravé pst a kolek, v&etné téch, ktefi
jsou podle zvlastnich privnich pfedpisi®) povaZzovini
za kontrolované zboZi, musi byt pfepravovani zvifata
krmena v intervalech krat3ich neZ 24 hodin a napjjena
v intervalech krat§ich neZ 12 hodin.

(2) Zisilka musi byt vybavena pisemnymi po-
kyny pro krmenf a napdjeni.

(3) Samice v #{ji mus{ byt oddéleny od samcd.

§ 12

Zvlistni podminky pro pfepravu
ostatnich savcl a ptiku

(1) Uklidfjici prosttedky smi byt podéviny zvi-
fatlim jen za vyjimeénych okolnosti a to pod dohledem
veterindrniho 1ékafe. Informace o podini téchto pro-
stfedkli musi byt zaznamenina v pfiloze dokumentt,
které podle zvlsstnich prévnich predpist®) provizeji
zvife do mista ureni.

(2) Na kontejnerech pro pfepravu se vyznaluji
symboly polohy zvifat ve stoje. Pokud se jednd o zvi-
fata, kterd mohou zpiisobit poranéni &lovéka kousnu-
tim nebo jinym zpiisobem, mus{ to byt rovnéZ vyzna-
i‘feno pisemnym upozornénim nebo grafickym symbo-
em.

(3) Pokud neni zisilka doprovizena priivodcem,

filoZi se k dokumentaci a vhodnym zpiisobem i na

iontejner pro pfepravu jasné pisemné pokyny pro
krmeni, napéjeni a specidlni pé&i o zvifata.
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(4) Jedinci druhd zvifat, na které se vztahuji
zvld$tni privni pfedpisy,®) musi byt doprovizeni p#i-
slusnym dokladem. Do mista ur&eni musi byt dopra-
veni co nejrychleji.

(5) Pfepravé musi pfedchizet pfimé&fend doba pfi-
pravy, béhem niZ jsou zvifata, pokud to jejich biolo-
gické vlastnosti a stav domestikace umoZiuji, postupné
umistovina do kontejnerd nebo jinym zptisobem pfi-
pravovina na pfepravu.

(6) Ptici musi byt pfepravovéni v Seru.

(7) Pfepravni kontejnery s mo¥skymi savci nesmi
byt stavény na sebe a musi byt umistény tak, aby k nim
mél priivodce pfistup.

(8) Pfeprava pokusnych zvifat je upravena zvl4t-
nim privnim pfedpisem.

§ 13
Zvlistni podminky pro pfepravu
studenokrevnych obratlovct

Studenokrevni obratlovci, véetné téch, ktefi jsou
podle zvl43tnich Erévnfch pfedpist povaZovéni za kon-
trolované zboZi,") musi byt pfepravovini v kontejne-

rech a za takovych podminek tykajicich se prostoru,
vétrani, teploty a zabezpeleni, které odpovidaji da-
nému druhu. Jedinci druhd zvifat, na které se vztahuji
zvlg§tni prévni predpisy,’) mus bl)’rt doprovézeni
zvl43tn{ dokumentaci, kteri stanovi zvldstni podminky.

§ 14

Odesilatel ve spoluprici s dopravcem pfepravuji-
cim zvifata nebo privodcem, ktefi zajistuji pfepravu
zvifat, projednaji opatfeni pro zaji§téni pfepravy bez
zbyteénych zdrZeni, vEetné zajisténi stfidani fidi&d sil-
ninich dopravnich prostfedkd, a to zejména v p¥ipadé
pfepravy podle § 12 nebo § 13. O priibéhu pfepravy
pfedem a pak v priib&hu cesty informujf p¥islusné kon-
trolni orginy, orginy dozoru a pfijemce, aby zvifata
byla do mista uréeni dopravovina co nejrychleji a byla
zajiténa jejich pohoda.

§ 15
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Ministr:

Ing. Palas v. r.

#) Naptiklad zékon &. 100/2004 Sb., o ochran¥ druhii volné %ijicich Zivogichti a plang rostoucich rostlin regulovinim obchodu
s nimi a dal$ich opatfenich k ochran& t&chto druhd a 0 zméné& né&kterych zikond (zdkon o obchodovini s ohroZenymi

druhy).
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Piiloha &. 2a k vyhldsce &. 193/2004 Sb.

Vzor osvédéeni o odborné kvalifikaci dopravce prepravujiciho zviiata

Ustiedni komise pro ochranu zvirat
vydava
osvedceni

o odborné kvalifikaci dopravce pfepravujiciho zvitata dle § 8k odst. 3 zakona ¢. 246/1992 Sb., na ochranu
zvifat proti tyrini, ve znéni pozd€jsich pfedpish

s vz

) AT Ts 1 1o 1V 03 ) (o T U RO POTRREN
Titul, JMENO, PEIMENT. ...ttt ettt et s ene s

Datim @ MISEO NATOZENT.......uviiiireeeeeiieee ettt ee ettt e e e e s st eeeeeses s e eeeteseseeessesasnmansaareeneeesenaneeees

Razitko a podpis piedsedy Ustiedni komise pro ochranu zvitat Podpis piedsedy zku3ebni komise
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Piiloha &. 2b k vyhlisce . 193/2004 Sb.

Vzor prikazu osoby prepravujici zviiata

Vydala dne / Issued-on

. Ustfedni komise pro ochranu zvifat
] Central Commission for Animal Welfare
| Ceska republika / Czech Republic

Cislo/N° Razitko UKOZ, podpis pfedsedy
Stamp.of CCAW, signature of the chairman

Prijmeni
Surname

Jméno
First name

Datum narozeni
Date of birth

Misto a zemé narozeni
Place and country of birth

Pozndmka: Barva podkladu pfedtisténych poli prikazu je modr4, tisk &erny
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Pfiloha &. 3 k vyhlasce & 193/2004 Sb.

Vzor seznamu silni¢nich dopravnich prostiedkii

 Pocet
prepravnich
pater

Vysvérlivky:
*/ Uved'te: nakladni auto = A, pfivés = P, navés = N
**/ Uved'te: skot = B, prasata = S, kon& = E (kong& ke sportovnim d¢eltim E - sport), ovce = O, kozy = Cp, driibeZ = G; ostatni

vypiste.

Datum: Podpis a razitko dopravce:
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Pfiloha &. 4 k vyhlasce &. 193/2004 Sb.

Vzor registraéniho listu dopravcee piepravujiciho zvirata
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Pfiloha &. 5 k vyhlasce & 193/2004 Sb.

PoZzadavky na nakladaci zarizeni

Kategorie zvitat : s Maximdlni sklon
. ' ’ zdfizeni pronakladku (ve )
Koné, osli a kiiZenci 25
Skot 20
Telata do 6 mésich stai{ 20
Ovce a kozy 20
Prasata 20
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Pfiloha &. 6 k vyhlasce &. 193/2004 Sb.

Orienta¢ni pozadavky na krmeni a napajeni vybranych druhi zvirat pri prepravé

1. Denni spotieba napajeci vody

Kategorie zvitat Voda v 1/ zvite
Dospéli koné 40
Dospély skot 45
Dojnice 100 - 180
Dospéld prasata 10
Dospélé ovce a kozy 4

2. Denni spotfeba krmiva

Kategorie zvifat Suché krmivo | Koncentrované krmivo
v % zivé hmotnosti zvifete
Dospéli koné 2 1,6
Dospély skot 2 1,6
Dojnice 2 2
Dosp€l4 prasata - 3
Dospélé ovce a kozy 2 0,8
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Pfiloha &. 7 k vyhlasce &. 193/2004 Sb.

PoZadavky na velikost prostor pro piepravu vybranych druhu zviiat

1. Preprava koni, osli a jejich kFiZzenci (dale jen ,,koné*)

a)  Silni¢ni a Zelezni¢ni pfeprava

Kategorie zvitat Minimdlni podlahovd Minimdlni rozmé&ry stini na
plocha na jedno zvife v m’ jedno zvife vim
Dospéli koné 1,75 0,7x2,5
Koné ve staf{ 6-24 mésici cesta do 48 hod. 1,20 0,6 x2,0
cesta nad 48 hod. 2,40 1,2x2,0
Ponici (vyska do 144 cm) 1,00 0,6x1,8
Hiibata do 6 mésicd 1,40 1,0x 14

b) Leteckd pfeprava

Hmotnost zvifat v kg ~Minimélni podlahova plocha na‘jedno
zvife vm

do 100 0,42
100 - 200 0,66
200 - 300 0,87
300 - 400 1,04
400 - 500 1,19
500 - 600 1,34
600 — 700 1,51
700 — 800 1,73

Pozndmka:

Maximdlné 5 dospé&lych koni bude vidy oddéleno stabilnim odd&lovacim prvkem, ktery sahd k podlaze pfepravniho prostfedku
a od vy$ky 120 cm miZe byt pferuSen, nebo za€ind minimdaln& 60 cm nad podiahovou plochou prepravniho prosttedku a je

vysoky nejméné 60 cm.

Uvedené hodnoty se mohou u dospélych koni a ponikil odliSovat nejvySe o 10% a u mladych koni a hiibat 0 20% v zdvislosti
nejen na hmotnosti a vzriistu, ale i na t&lesném stavu, povétrnostnich podminkdch a ptedpoklidané délce cesty.

¢) Lodni pfeprava

Hmotnost zvifat v kg Minimslaf podlahova plocha na jedno
zvife ym
200 -300 0,90-1,175
300 — 400 1,175-1,45
400 - 500 1,45-1,725
500 - 600 1,725 - 2,00
600 — 700 2,00-225
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2. Preprava skotu

a) Silni¢énia Zelezniéni peprava

Kategorie zvitat Pribliznd hmotunost zvitat v kg Minimélni podlahové plocha na

jedno zvife v m
Mal4 telata 55 0,30 - 0,40
Stredné velka telata 110 0,40-0,70
Té7ka telata 200 ) 0,70-095
Stfedné velky dospély skot 325 0,95 -1,30
T&7ky dospély skot 550 1,30 - 1,60
Velmi t€zky dospély skot nad 700 nad 1,60

b) Leteckd pieprava

Kategorie zvifat PribliZnd hmotnost zvitat v kg Miniméln{ podlahové-plocha na
jedno zvife v m
50 0,23
Tel 2
el 70 0,28
<1 300 0,84
Dospély skot 206 127

Pozndmka:

Nejvyse 15 telat nebo nejvyse 6 dospélych jedincii pfi pti¢ném naloZeni nebo aZ 8 dospélych jedinctl pfi pfepravé ve skuping
bude oddéleno stabilnim odd&lovacim prvkem.

Uvedené hodnoty se mohou ménit v zdvislosti na hmotnosti a vzristu, ale i na télesném stavu, povétrnostnich podminkéach a
predpokladané dobé cesty.

¢} Lodni pfeprava

Hmotnost zvitat v kg Minimalni podlahova plocha najedno
vite v.m’
200 - 300 0,81 —1,058
300 - 400 1,058 — 1,305
400 - 500 1,305-1,553
500 — 600 1,553 - 1,80
600 — 700 1,80 ~- 2,025

Pozndmka:
Pro biezi zvifata se hodnoty zvy3uji o 10%.
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3. Preprava ovci a koz

a) Silni¢nf a Zelezni¢ni pfeprava

Kategorie zvifat Hmotnost zvifat vkg Minimaéln{ podlahové plocha na
jednozvife v m’

y ) do 55 0,20-0,30
Oottihané ovee nad 55 nad 0.30

N ) do 55 0,30 - 0,40
Neostiihané ovce N ET nad 0,40

. do 55 0,40 - 0,50
Vysokobfezi ovce Q55 nad 050

do 35 0,20 - 0,30

Kozy 35-55 0,30 - 0,40

nad 55 0,40-0,75

. do 55 0,40 - 0,50
Vysokobrezi kozy mad 55 nad 0.50

Pozndmka:

Uvedené hodnoty se mohou ménit v zdvislosti na plement, vzristu, télesném stavu, délce srsti, povétrnostnich podminkédch a

délce trvani cesty.

b) Leteckad pfeprava

PtibliZna hmotnost zvi¥at v kg Miniméln{ podlahova plocha na jedno
ZVvliae v.m
25 0,20
50 0,30
75 0,40
¢) Lodni pfeprava
Hmotnost zvifat v kg Minimalni podlahova p%ocha najedno
zvife vm
20-30 0,24 — 0,265
30-40 0,265 - 0,29
40 - 50 0,29 - 0,315
50 - 60 0,315-0,34
6070 0,34 -0,39
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4. Pieprava prasat

a) Silni¢ni a Zeleznicni pfeprava

V3echna prasata musi mit k dispozici dostatek prostoru, aby mohla leZet nebo stét v pfirozeném postoji.
Aby se vyhovélo tomuto minimalnimu poZadavku, neméla by hustota osazeni pro prasata o priblizné

hmotnosti 100 kg piekrogit 235 kg/m®.

S ohledem na plemeno, vzrist a t&lesny stav, mohou byt vySe uvedené minimdlni poZzadavky na plochu
zvySeny. S ohledem na povétrnostni podminky a délku trvani cesty, mohou byt vySe uvedené minimalni
pozadavky na plochu zvySeny aZ o 20%.

b) Leteckd preprava

Piibliznd hmotnost zvitat v kg Miniméini podlahové plocha na jedno
zvite vim®
15 0,13
25 0,15
50 0,35
100 0,51

Pozndmka:

Hustota osazeni ma byt relativné velkd, aby se zabrénilo vzniku poranénf pii startu, pristdni nebo vzduSnych turbulencich.
Presto viak vSechna zvifata maji mit mo¥nost ulehnout. P¥i rozhodovani o hustot& osazeni je tfeba brat v dvahu pocasi

a celkovou délku trvani letu.

¢) Lodni pfeprava

Priblizna hmotnost zvifat v kg Minimalni podlahovi plocha na jedno
zvife v
do 10 0,20
20 0,28
45 0,37
70 0,60
100 0,85
140 0,95
270 1,50
5. Pieprava dribeze
Kateporie Plocha v ¢m”
Jednodennf kufata 21 - 25/kus
do 1,6 kg 180 - 200/ kg
o1y 1,6 -3 kg 160/ kg
DritbeZ 375y 115/kg
nad 5 kg 105/ kg

Pozndmka:

Uvedené hodnoty plati pro pfepravu dribeZe v kontejnerech a mohou se ménit v zdvislosti nejen na hmotnosti a vzristu, ale
i na t&lesném stavu, povétrnostnich podminkach a pfedpoklddané délce trvani cesty.
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194

VYHLASKA
ze dne 13. dubna 2004,
o zpusobu providéni klasifikace jate¢né upravenych tél jate¢nych zvifat
a podminkdch vydivini osvédéeni o odborné zpusobilosti fyzickych osob k této ¢innosti

Ministerstvo zemé&dé&lstvi stanovi podle § 18
il’sm. m) zikona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabi-
ovych vyrobcich a 0 zmé&né a doplnéni nékterych
souvisejicich zikont, ve znéni zikona & 119/2000
Sb., zikona & 306/2000 Sb., zikona & 146/2002 Sb.

(déle jen ,pfedpisy Evropskych spoleZenstvi®)
a této vyhlisky a v souladu se zvl4§tnim privnim
predpisem.*)

§ 2

a zdkona & 274/2003 Sb., (dile jen ,zikon®):

b)

Pro tdgely této vyhldsky se rozumi
klasifikitorem — osoba spliiujici podminky pro
provadéni klasifikace') stanovené zdkonem a touto
vyhldskou, kterd provadi klasifikaci jate&né upra-
venych t&l%) jateénych zvitat,

oznalenim — oznalen{ jateéné upraveného téla ja-
teénych zvitat tfidou jakosti podle bezprostfedné
zdvaznych predpist Evropskych spolegenstvi®)

N
%)

%)

b

)
%)

Klasifikace a oznadeni jateéné upravenych tél
jateénych prasat s piejimaci hmotnosti
od 60 do 120 kg

(1) Klasifikace jateén& upravenych tél jateénych
prasat s pfejimaci hmotnosti®) od 60 do 120 kg se pro-
vidi podle predpisé Evropskych spoleenstvi,®) za
pouZiti metod schvilenych pro Ceskou republiku
pfedpisem Evropskych spoledenstvi.

§1
Zskladni pojmy

(2) Klasifikaci jateZn& upravenych tél jateénych
prasat s pfejimaci hmotnosti podle odstavce 1 lze pro-
vadét s téZbou kruponu, a to

a) pfed vykolenim, nebo

§ 2 zdkona &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych vyrobcich a 0 zmé&né a doplnéni n€kterych souvisejicich zdkond, ve
znéni zdkona & 306/2000 Sb.

Cl. 2 na¥izenf Rady (EHS) & 3220/84 ze dne 13. listopadu 1984, kterym se uruje klasifika&ni stupnice Spole&enstvi pro
jaten& upravend t&la prasat, ve znéni nafizeni Rady (ES) & 3513/93.

Cl. 2 nafizeni Rady (EHS) & 1208/81 ze dne 28. dubna 1981, kterym se stanovi klasifikagn{ stupnice Spoletenstvi pro
jaten& upravend téla dospélych kust skotu, ve znéni nafizeni Rady (EHS) &. 1026/91.

Cl. 2 natizeni Rady (EHS) &. 2137/92 ze dne 23. &ervence 1992 o klasifikaén{ stupnici SpoleSenstvi pro jate¢n& upravens
téla ovci, standardni jakosti Eerstvych nebo chlazenych jatedn& upravenych t&l ovci ve Spoledenstvi a o prodlouZeni
platnosti nafizeni (EHS) &. 338/91, ve znéni nafizeni Rady (ES) & 1278/94 a nafizeni Rady (ES) &. 2536/97.

Cl. 4 natizeni Rady (EHS) & 3220/84, ve znéni nafizeni Rady (ES) &. 3513/93.

Cl. 4 a 5 na¥fzeni Komise (EHS) &. 2967/85 ze dne 24. ¥jna 1985, kterym se stanovi providici pravidla ke klasifikaéni
stupnici Spolegenstvi pro jatetn€ upravend téla prasat, ve znéni nafizen{ Komise (ES) & 3127/94.

Cl. 4 natizeni Rady (EHS) &. 1208/81, ve znéni nafizeni Rady (EHS) & 1026/91.

Nafizeni Rady (EHS) & 1186/90 ze dne 7. kvétna 1990, kterym se roz3ifuje oblast puisobnosti klasifikadni stupnice
Spoletenstvi pro jatedn& upraveni t€la dospélych kust skotu.

(§. 1 natizeni Komise (EHS) &. 344/91 ze dne 13. dnora 1991, kterym se stanovi provdd&ci pravidla k nafizeni Rady (EHS)
&. 1186790, kterym se roz§ifuje oblast pisobnosti klasifikani stupnice Spole€enstvi pro jatedn& upravend téla dospélych
kusti skotu, ve zn&n{ nafizeni Komise (ES) & 2191/93 a nafizeni Komise (ES) &. 1215/2003.

Nafizeni Komise (EHS) &. 2930/81 ze dne 12. fijna 1981, kterym se pfijimajf dopliiujicf ustanoveni pro pouZitf klasifikadni
stupnice Spoledenstvi pro jatedn& upravens téla dospélych kust skotu, ve znéni nafizeni{ Komise (ES) & 2237/91.

Cl. 4 na¥izeni Komise (EHS) &. 2137/92, ve znéni na¥izeni Rady (ES) & 1278/94 a nafizeni Rady (ES) & 2536/97.

Cl. 4 na¥izeni Komise (EHS) & 461/93 ze dne 26. tinora 1993, kterym se stanovi providéci pravidla pro klasifikaéni
stupnici Spole€enstvi pro jatetn€ upraveni téla ovci, ve znéni nafizeni Komise (ES) & 823/89.

Zikon &. 166/1999 Sb., o veterindrni pé¢i a 0 zméné souvisejicich zdkont (veterinirni zdkon), ve znéni zdkona &. 29/2000
Sb., zdkona & 154/2000 Sb., zikona & 102/2001 Sb., zdkona &. 76/2002 Sb., zikona & 120/2002 Sh., zikona & 309/2002 Sb.,
zdkona & 320/2002 Sb. a zdkona & 131/2003 Sb.

Cl. 2 natizeni Rady & 3220/84, ve zn&ni nafizeni Rady & 3513/93.

Nafizeni Rady & 3220/84, ve znéni nafizeni Rady & 3513/93.
Nafizeni Komise & 2967/85, ve znéni nafizeni Komise & 3127/94.
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b) po vykoleni a staZeni kitZe z téla jategného prasete
po provedeni zdkladnich fezii a zkriceného Fezu
podle odstavce 3,

za pouZiti metody vhodné pro tento zpiisob klasifikace
a schvilené podle odstavce 1.

(3) Zékladni fezy se vedou rovnob&Zné se hfbetn{
&4rou ve vzdilenosti 8 aZ 20 cm od bradavek na bfise,
fez v zadni &sti téla (zkriceny Fez) je veden v bederni
krajiné tak, aby bylo moZné zméfit tloustku sidla
véetné kiZe nad stfedem stfedntho hyZdovce. Rez
v predni &isti téla je veden pfes plece rovnobé&Zzné
s usima, ve vzdilenosti 10 aZ 20 ¢cm za kofenem usi.

(4) Po provedeni klasifikace podle odstaved 1 a 2
se jate&né upravené télo jateéného prasete ozna&{ podle
pfedpisti Evropskych spoledenstvi.”)

§3
Klasifikace a oznadenf jate¢né upravenych tél
jateénych prasat s pfejimaci hmotnosti
pod 60 kg a nad 120 kg

(1) Jate&né upravené télo jate&ného prasete s pfe-
jimaci hmotnosti pod 60 kg a nad 120 kg se zafadi do
t¥idy jakosti podle pfilohy ¢&. 1.

(2) Po zafazen{ jate&né upraveného téla do tfidy
jakosti se jatené upravené télo oznadi tfidou jakosti
odle odstavce 1. Oznaden( se provede stejnym zpiso-
Il))em jako ozna&eni jate&né upraveného téfa podle § 2.

§4
Klasifikace a oznadenf jate¢né upravenych tél
jateéného skotu a jate¢nych ovei

(1) Klasifikace a ozna&eni jate&n& upraveného téla
jateéného skotu nebo jateéné ovce se provadi podle
predpisti Evropskych spoletenstvi.?)>®)

(2) Pro klasifikaci jate&né upraveného téla jated-
ného skotu nebo jate&né ovce se pouZiji metody uve-
dené v predpisech Evropskych spolegenstvi.'®)

§5

Protokol o klasifikaci a zptisob a rozsah
sdélovani vysledka klasifikace

(1) Vzory protokoli o klasifikaci (d4le jen ,pro-
tokol“) je uveden v pfilohich &. 2 az 4.

(2) Protokol zpracovévi klasifikitor pro celou
skupinu jateénych zvifat stejného druhu od jednoho
dodavatele dodanou v jednom dni. Protokoly musi
byt &islovany tak, ab}r u jednoho provozovatele potra-
vini¥ského podniku'’) provozujictho jatka tvofily uce-
lenou &iselnou Fadu.

(3) Provozovatel potravinifského podniku pro-
vozujici jatka zasild protokoly o klasifikaci jategnych
prasat a jateéného skotu souhrnné vZdy za kalendifni
mésic, a to nejpozdé&ji pity pracovni den nésledujictho
mésice osob& povéfené vést tstfedni evidenci hospo-
di¥skych zvifat.'?) Pfi preddvini ddajti zpisobem
umozfiujicim dilkovy pfenos dat schvaluje osoba po-
véfend vést dstfedni evidenci hospodifskych zvifat for-
mét zasilaného datového souboru.

Odborni zpusobilost fyzickych osob
k providéni klasifikace

§ 6

Odborn4 pfiprava

(1) Odbornou pfipravu fyzickych osob pro pro-
vadéni klasifikace jate&n& upravenych tél jateénych zvi-

7y Cl. 4 natizeni Rady (EHS) & 3220/84, ve znéni natizeni Rady (ES) &. 3513/93.
Cl. 4 a 5 nafizenf Komise (EHS) & 2967/85, ve znéni nafizeni Komise (ES) & 3127/94.

8) Natizeni Rady (EHS) & 1208/81, ve znénf natizeni Rady (EHS) & 1026/91.

Natfzenf Rady (EHS) &. 1186/90.

Nafizeni Komise (EHS) & 344/91, ve znéni nafizeni Komise (ES) €. 2191/93 a nafizeni Komise (ES) &. 1215/2003.
Nafizeni Komise (EHS) &. 563/82 ze dne 10. bfezna 1982, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenf (EHS) &. 1208/

/81 pro stanoven{ trZnich cen dospélého skotu.

Nafizeni Komise (EHS) & 2930/81, ve znéni nafizeni Komise (ES) & 2237/91.

%) Natizeni Komise (EHS) &. 2137/92, ve znéni natizenf Rady (ES) & 1278/94 a nafizenf Rady (ES) &. 2536/97.
Nafizeni Komise (ES) & 461/93, ve znéni nafizen{ Komise (ES) &. 823/98.

19 Natizeni Komise (EHS) &. 344/91, ve znéni nafizeni Komise (ES) &. 2191/93 a na¥{zeni Komise (ES) &. 1215/2003.
Nafizeni Komise (EHS) & 2137/92, ve znénf nafizen{ Rady (ES) & 1278/94 a nafizeni Rady (ES) &. 2536/97.

'y Cl. 3 bod 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady & 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady
a poZadavky potravinového priva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpefnost potravin a stanovi postupy tykajici se bez-
pecnosti potravin, ve znéni nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1642/2003.

12y Zskon &. 154/2000 Sb., o $lechténi, plemenitbé a evidenci hospodé¥skych zvifat a o zmén& nékterych souvisejicich zdkont
(plemenéisky zikon), ve znéni zdkona &. 309/2002 Sb., zdkona &. 162/2003 Sb. a zdkona & 282/2003 Sb.
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fat (ddle jen ,uchaze&”) zaji¥tuje Ministerstvo zemé-
délstvi®) (dile jen ,ministerstvo®) prostfednictvim Vy-
zkumného dstavu Zivo&i§né vyroby Praha — Uhfinéves

(dile jen ,,Vyzkumny dstav®).

(2) Uchaze& poddvi pfihlisku do odborné pfi-
pravy na adresu Vyzkumného dstavu. Vzor p¥ihlasky
je uveden v ptiloze &. 5.

(3) Vyzkumny dstav uchazedi pisemné oznimi
dobu a misto konani odborné p¥ipravy.

(4) Pfed kondnim odborné pfipravy uchazed ob-
drzi okruh témat, kterd budou pfedmétem odborné
piipravy, v&etné seznamu doporulené studijni litera-
tury.

(5) Odborni pfiprava se sklidd z teoretickych
pfedndsek a z rakticlge’ho cviku. Na zavér odborné
pfipra sklédg uchazed odbornou zkousku (dile jen
»zkouka®), kterd se sklidd z teoretické a praktické
¢asti.

§7
Odborna zkouska

(1) Zkouska se sklidd p¥ed tfi€lennou zkuSebni
komisi (dile jen ,komise®) jmenovanou ministerstvem
tak, Ze pfedsedou je vidy zdstupce ministerstva, ostat-
nimi &leny komise jsou odbornici z Ustfedntho kon-
trolntho a zku$ebniho tstavu zemé&délského a Vyzkum-
ného dstavu. O dspé&ném absolvovini teoretické

a praktické &sti zkousky obdrZi uchazed pisemny do-
kll;d.

(2) Pfedseda ¥idi jednini komise, rozhoduje
o spornych otizkich souvisejicich se zkouskou.

(3) Komise je pfi zkouSce vizdna souborem
otdzek a pravidel schvilenych ministerstvem pro pfi-
sluinou zkousku.

(4) Neslozi-li uchazed zkousku, miZe zkousku
opakovat nejdfive po uplynuti 15 dnid ode dne konan{
nedsp&iné zkousky.

(5) Opravnou zkousku skldd4 uchazeg pouze z té
&asti, ve ﬁtere’ nevyhovél. Uchazedi, ktery se ke
zkou3ce nebo opravné zkousce nemohl dostavit ze zi-
vaznych divodi, bude stanoven novy termin.

§ 8

Osvédéeni o odborné zpusobilosti

(1) Osvédeent o odborné zptisobilosti vyda'*) mi-

nisterstvo na zdklad& Zidosti. K Zddosti Zadatel pfiloZi
a) doklad o absolvovani zkousky podle § 7 odst. 1,
b) doklad o zdravotn{ zpésobilosti,'®)

¢) doklad o ukonéeném vzdélani a poZadované praxi
podle § 4a odst. 5 zdkona,

d) potvrzeni, Ze mé k dispozici klasifikaéni pfistroj,
ﬂter}’r vyhovuje metodé€ klasifikace, pro kterou Za-
datel slozil zf;ou‘s'ku, a mi jeho typové osvéd&eni
a cejchovini.'®)

(2) Souéisti osvéd&eni o odborné zpisobilosti vy-
daného ministerstvem je

a) uvedeni metody nebo metod, pro které sloZil Za-
datel zkousku,

b) osobni &islo.

(3) Osvédéeni je platné po dobu 5 let ode dne
jeho vystaveni.

(4) Klasifikitor miize poZddat ministerstvo o pro-
dlouZen{ platnosti osvéd&eni.

(5) Zadost miZe byt podina nejdiive 3 mésice
pfed skonéenim platnosti osvéd&eni. K Z4dosti Zadatel
pfiloZi doklad o zdravotni zpiisobilosti a doklad o ab-
solvovani alespofl dvou kurzii ke klasifikaci jatednich
zvifat, a to v priib&hu 5 let od vydini osvéd&eni o od-
borné zpusobilosti, u Vyzkumného tstavu. Mezi jed-
notlivymi kurzy mus{ uplynout doba alespoil 24 mé-
sict.

(6) Ministerstvo posoudi, zda jsou i nadéle spl-
nény podminky pro vydédni osvéd&eni a v kladném p¥i-
padé prodlouZ{ platnost osvédZeni na dalSich 5 let.
O #idosti rozhodne!*) ministerstvo do 30 dné ode
dne podini Z4dosti.

(7) V ptipadé, Ze v prib&hu platnosti osvéd&eni
klasifikdtor pozbyl zdravotni zpisobilost k providéni
klasifikace nebo sdm pferusil vykon &innosti klasifiki-
tora, oznimi tuto skuteénost ministerstvu nejpozdéji
do 30 dnti ode dne, kdy se o této skutenosti dozvédél

13) § 4a zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zikond,

ve znénf zdkona & 306/2000 Sb.

4y Zgkon & 71/1967 Sb., o sprivnim fizenf (spravni ¥4d), ve zn&ni zdkona & 29/2000 Sh., zdkona &. 227/2000 Sb., zdkona

&. 226/2002 Sb. a zdkona & 309/2002 Sb.

1%y Zskon &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zm&né nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni zikona & 254/2001
Sb., zikona &. 274/2001 Sb., zikona &. 13/2002 Sb., zdkona &. 76/2002 Sb., zikona &. 86/2002 Sb., zdkona &. 120/2002 Sb.,
zikona &. 309/2002 Sb., zikona €. 320/2002 Sb., zikona &. 274/2003 Sb., zikona &. 356/2003 Sb. a zikona &. 362/2003 Sb.

16y Zgkon &. 505/1990 Sb., o metrologii, ve zn&ni zdkona & 4/1993 Sh., zdkona & 20/1993 Sb., zikona & 119/2000 Sb., zdkona
&. 13/2002 Sb., zdkona &. 137/2002 Sb. a zdkona & 226/2003 Sb.
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§9
Zrusovaci ustanoveni

ZruSuje se:

1. Vyhldska & 112/2001 Sb., o zplisobu providéni
klasifikace jate&n& upravenych tél jatednych prasat
a podminkich vyddvini osvéd&eni o odborné zpii-
sobilosti fyzickych osob k této &innosti,

2. Vyhladka & 354/2001 Sb., o zpisobu providéni
klasifikace jate&né upravenych tél (f'ateéne’ho skotu
a jatenych ovei a podminkdch vyddvani osvéd&eni
o odborné zpiisobilosti fyzickych osob k této &in-
nosti.

§ 10
Piechodné ustanoveni
(1) Do doby schvileni metod, kterymi se provadi

klasifikace podle § 2 odst. 1, se pouZiji metody uve-
dené v pfiloze &. 6.

(2) Provozovatel potravinifského podniku pro-

Lo 17 ot v . . x
vozujici jatka'’) s priimérnou tydenni poriZkou 200
aZ 400 kust jateénych prasat v priméru za pfedchozi
kalenddfni rok, které k 1. kvétnu 2004 pouZivaly ke
klasifikaci dvoubodovou metodu mohou tuto metodu
klasifikace pouZivat nejdéle do 31. prosince 2004.

(3) Absolvovani odborni pfiprava, pfipadné slo-
Zend odborni zkouska, podle dosavadni pravni dpravy
uchaze&em, kterému nebylo dosud vydino osvéd&eni
podle § 8, se povaZuje za absolvovanou odbornou pfi-
pravu, pfipadné sloZenou odbornou zkousku, podle
této Vyll'flé‘s'ky.

§ 11
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem vstupu

smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Ministr:

Ing. Palas v. r.

17y § 22 a 23 zdkona & 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zmén& nékterych souvisejicich zdkont (veterindrni zikon), ve znéni
zikona &. 29/2000 Sb., zikona &. 154/2000 Sb., zikona &. 102/2001 Sb., zdkona &. 76/2002 Sb., zikona &. 120/2002 Sb.,
zikona ¢&. 309/2002 Sb., zdkona €. 320/2002 Sb. a zikona &. 131/2003 Sb.
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Pfiloha &. 1 k vyhlasce &. 194/2004 Sb.

Tridy jakosti klasifikovanych jateéné upravenych tél jateénych prasat podléhajicich
klasifikaci podle § 3 této vyhlasky

Trida jakosti Pozadavky

N Jate¢né upravena téla do 59,9 kg véetné.

T Jateéné upravena téla nad 120 kg.
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Pfiloha &. 2 k vyhlasce &. 194/2004 Sb.

PROTOKOL ¢. ...
o klasifikaci jate¢né upravenych tél jateénych prasat

Osobni ¢&islo klasifikatora:

Klasifika¢ni metoda:”

Registraéni ¢islo
chovatele:?

Registracni ¢islo
obchodnika:”
/pokud neni shodny s registraénim ¢&islem chovatele/

Registragni &islo jatek:?
/registracni ¢islo
hospodatstvi/

Datum klasifikace:
(den, mésic, rok)

Pojr:i(;\rflzgéslo Ttida svaPI?) c::ilny Z;Z;;St(ls(? Tloust'ka svalu Prejimaci Hmotnost | Zemé
rascted) jakosti %) mm) (M) (mm) hmotnost (kg) kruponu | plivodu
I l | i '
] 1 1 1
] 1 I ]
1 1 1 1
I \ l \
L 1 J 1 I
' | | |
I ] t 1
T T T T
] 1 1 I
] ] 1 ]
] 1 1 1
Vysvétlivky:

1) Uvede se pouzité &islo klasifikaéni metody podle nasledujiciho ¢iselného klice:
aparativni metoda pfistrojem FOM - 1
aparativni metoda ptistrojem HGP -2
aparativni metoda pfistrojem UFOM -3
dvoubodovéa metoda — 4
2) Zékon & 154/2000 Sb., o 3lechténi, plemenitbé a evidenci hospodafskych zvifat a o zméné n&kterych souvisejicich
zakon® (plemenéfsky zakon), ve znéni pozdgjsich predpist.
Vyhlaska & 357/2001 Sb., o oznafovani a evidenci koni, prasat, béZch a zvéfe ve farmovém chovu a o evidenci
driibeZe, plemennych ryb a v&el, ve zn&ni vyhlagky ¢. 328/2003 Sb.
3) Potadové &islo jate¢ného prasete, které prid&luji jatka v rdmci své evidence.

Podpis klasifikatora
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Pfiloha &. 3 k vyhlasce &. 194/2004 Sb.

PROTOKOLG. ...
o klasifikaci jateéné upravenych tél jate¢ného dospélého skotu

Osobni dislo klasifikatora:

Registra¢ni ¢islo
chovatele:"

Registra¢ni &islo
obchodnika:"
/pokud neni shodny s registraénim ¢islem chovatele/

Registratni &islo jatek:”
/registracni ¢islo
hospodatstvi/

Datum klasifikace:
(den, mésic, rok)

Poradové USni znamka Ttida j akosti”’ Piejimaci
¢islo Kol hmotnost
jate¢ného o (JUT vkg)

zeme | Identifika¢ni ¢islo zvifete podle ustfedni

skotu ? . e 1)
evidence zvifat

Vysvétlivky:
1) Zékon & 154/2000 Sb., o §lecht®ni, plemenitbé a evidenci hospodédfskych zvitat a o zmén& né&kterych
souvisejicich zakoni (plemendisky zakon), ve zn&ni pozdé&;jsich predpisi.
Vyhlaska ¢. 134/2001 Sb., o oznadovani a evidenci skotu, ovci a koz, ve znéni vyhlasky &. 442/2001 Sb. a
vyhlasky €. 327/2003 Sb.
2) Pofadové Cislo jate¢ného skotu, které pFid&luji jatka v ramci své evidence.
3) Tiidajakosti: -  prvni sloupec uvadi oznaéeni kategorie jate¢n& upraveného téla,
- druhy sloupec uvadi zmasilost jate¢né& upraveného téla,
- tfeti sloupek uvadi protu¢nélost jate¢n& upraveného téla.

Podpis klasifikdtora
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Osobni ¢&islo klasifikatora:

Registraéni Cislo
chovatele:V

Registraéni &islo
obchodnika:"”

Pfiloha &. 4 k vyhlasce &. 194/2004 Sb.

PROTOKOLG. ...
o klasifikaci jate€né upravenych tél jatecnych ovei

/pokud neni shodny s registraénim &islem chovatele/

Registraéni &islo jatek:"
/registraéni &islo
hospodaistvi/

Datum klasifikace:
(den, mésic, rok)

Potadové Usni zndmka Tfidajakosﬁj ) Prejimaci
¢islo - hmotnost
L, Kod
jate€nych g 1w s » S, (JUT v kg)
ovei? | zemé Identifikaéni &islo zvifete podle tstiedni
evidence zvitat"
Vysvétlivky:
1) Zakon &. 154/2000 Sb., o 3lechténi, plemenitbé a evidenci hospodafskych zvifat a o zmé&n& né&kterych
souvisejicich zakoni (plemenaisky zdkon), ve znéni pozdg&jsich predpisd.
Vyhlaska ¢. 134/2001 Sb., o oznadovéni a evidenci skotu, ovci a koz, ve znéni vyhlasky ¢. 442/2001 Sb. a
vyhlagky & 327/2003 Sb.
2) Potadové &islo jate€nych ovci, které ptid€luji jatka v rdmci své evidence.
3) U kategorii jate¢n& upraveného t&la L a S se v prvnim sloupci uvede oznadeni kategorie jatetné upraveného

t&la, ve druhém sloupci se uvede tfida zmasilosti a ve tfetim sloupci se uvede tfida protu¢nélosti.
U kategorii jate¢n& upraveného téla A, B a C se vprvnim sloupci uvede oznadeni kategorie jateCné
upraveného téla, ve druhém sloupci se uvede tfida jakosti masa; tfeti sloupec se nevypliluje.

Podpis klasifikatora
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Pfiloha &. 5 k vyhlasce &. 194/2004 Sb.

PRIHLASKA

do odborné pripravy pro provadéni klasifikace jaten€ upravenych tél jateCnich prasat,
skotu a ovei

PHjmeni......coccoiivriiree e JMENO. ..t
Tt
Datum narozeni ..................oll MIStO NATOZEN....veveriiiricevieeie e
Trvaly pobyt: ulice..........oooiiiii ED e
ODC i PSC
Ukoncené vzdéelani
Skoleni pozaduji:
pro skot ANO /NE
pro ovce ANO/NE
pro prasata ANO/NE
prasata -metoda dvoubodovd  ANO/NE
aparativni ANO/NE
Kontaktni telefon/fax ........ccooevviinineiniecic e
E-mail ..o
Datum b

*) Prihlasku podava uchaze¢ Vyzkumnému dstavu Zivogisné vyroby, Pratelstvi 815, P. O. Box 1, Praha 114 —
UhFingves, PSC 104 01.
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Pfiloha &. 6 k vyhlasce &. 194/2004 Sb.

Metody pro Kklasifikaci jate¢né upravenych tél jatecnich prasat

A) METODA DVOUBODOVA ZP A ZPUSOB JEJIHO POUZITI:

- metodu lze pouZit omezené¢ pouze v provozech stydennimi poraZkami do 200 kush
jateénych prasat v roénim praméru,

- metodu lze pouzit pro klasifikaci podle § 2 odst. 1 a § 2 odst. 2 pism. b) této vyhlasky.

Na zakladé zjisténvych vstupnich dat, tj. tloustky sadla a hloubky svalstva v danvch mistech
méfeni se pouzije pro stanoveni podilu svaloviny (Yzp) nasledujici rovnice dvoubodové
metody klasifikace:

yzr = 49,62542 - 0,63371Szp + 0,23525 Mzp

kde:

Szp — tloustka sadla skizi méfend v misté nejvétsiho vyklenuti stfedniho hyzdovece
(musculus gluteus medius) v mm,

Mgzp — tloustka svalu méfena jako nejkratsi spojnice kranialniho okraje stfedniho hyzdovce

(musculus gluteus medius) a dorzalniho okraje pateifniho kanalu v mm.
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B) METODY APARATIVNI A ZPUSOB JEJICH POUZITI:

- metoda aparativni klasifikace pfistrojem HGP — metodu lze pouZit pro klasifikaci podle

§ 2 odst. 1 této vyhlasky,

- metoda aparativni klasifikace pfistrojem FOM — metodu lze pouZit pro klasifikaci podle
§ 2 odst. 1 této vyhlasky,

- metoda aparativni klasifikace ptistrojem UFOM — 300 - metodu lze pouZit pro klasifikaci

podle § 2 odst. 1 a § 2 odst. 2 pism. a).

Na zikladé zji§ténych vstupnich dat, tj. tloustky sadla a hloubky svalstva v danych mistech
mefeni se pouzije pro stanoveni podilu svaloviny (Y) nésledujici rovnice pfislusné metody
klasifikace:

metoda aparativni klasifikace pfistrojem HGP:

yugr = 61,34154 - 0,81609 Sycp + 0,12901 Mycp

metoda aparativni klasifikace pfistrojem FOM:

Yrom = 59,86131 - 0,72930SgroMm + 0,12853 Mpom

aparativni klasifikace pfistrojem UFOM — 300:

YuroM = 64,64865 - 0,76656 SUFOM + 0,06425 MUFOM

kde:
YHGPs YFOoMs Yurom —  podil svaloviny v jatecné upraveném téle (v %),
Sucres Srom, Surom —  tloudtka sadla veetné klize méfena mezi 2 a 3 poslednim Zebrem,

70 mm lateralng od linie puliciho fezu; méfeni je vedeno kolmo
k visicimu jate¢nému t€lu tak, Ze na vnitini strané téla je vzdalenost osy
mereni od linie piliciho fezu 40 mm,
Mugp, Mrom, Murom — tloustka svalu méfend mezi 2 a 3 poslednim Zebrem,
70 mm lateralng od linie puliciho fezu; méfeni je vedeno kolmo
k visicimu jate¢nému t&lu tak, Ze na vnitini strangé téla je vzdalenost osy

méfeni od linie pliliciho fezu 40 mm.
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VYHLASKA
ze dne 8. dubna 2004,
kterou se méni vyhldska & 89/2002 Sb., o ochrané proti zavlékini skodlivych organismi
pfi dovozu, privozu a vyvozu rostlin, rostlinnych produktu a jinych pfedméta
a proti jejich rozsifovani na tizemi Ceské republiky a o soustavné rostlinolékaiské kontrole,
ve znéni pozdéjsich pfedpist

Ministerstvo zemé&dé&lstvi po projednani s Minister-
stvem dopravy, Ministerstvem financi a Ministerstvem
priimyslu a obchodu stanovi podle § 45 odst. 1 zdkona
&. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské pé&i a zménich né-
kterych souvisejicich zdkontl, ve znéni zdkona & 409/
/2000 Sb. a zdkona &. 314/2001 Sb., (déle jen ,, zdkon®):

Cl1I

Vyhlaska & 89/2002 Sb., o ochrané proti zavlékini
$kodlivych organismii pfi dovozu, priivozu a vyvozu
rostlin, rostlinnych produktii a jinych pfedméti a proti
jejich roz§ifovani na izemi Ceské republiky a o sou-
stavné rostlinolékafské kontrole, ve znéni vyhlasky
&. 355/2003 Sb., se ménf takto:

1. Uvodni véta vEetné poznimky pod &arou & 1)
zni: ,Ministerstvo zemé&dé&lstvi po projednini s Minis-
terstvem dopravy, Ministerstvem financi a Minister-
stvem primyslu a obchodu stanovi podle § 45 odst. 1
zékona &. 147/1996 Sb., o rostlinolékatské pé&i a zmé-
nich n&kterych souvisejicich zdkont, ve znéni ziko-
na & 409/2000 Sb., zikona &. 314/2001 Sb., (dile jen
,,zéllion“) a v souladu s privem Evropskych spoleden-
stvi’)

1y Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. &ervence 1992,
kterou se stanovi podrobnd pravidla pro prizkumy provi-
déné za d&elem uzndvini chrinénych zén ve Spoledenstvi.
Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992, kte-
rou se stanovi povinnosti, jimZ podléhaji producenti a do-
vozci rostlin, rostlinnych produktié nebo jinych pfedméti
a kterou se stanovi podrobnosti pro jejich registraci.
Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992,
kterou se stanovi urtité sjednocenf rostlinolékaiskych past
uZivanych pro pfemistovani n&kterych rostlin, rostlinnych
produktdl nebo jinych pfedmétd uvnitf Spoledenstvi a po-
drobné postupy pro vydivini t&chto rostlinolékat¥skych
pasti a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazo-
véani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. &ervna 1993, kte-
rou se uréuji né€které rostliny neuvedené v p¥iloze V &isti A
smérnice Rady 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady
&i expediéni stiediska v produkénich oblastech téchto rost-
lin museji byt zapsini do dfedniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. &ervna 1993, kte-
rou se stanovi pravidla pro pfemisfovani uréitych rostlin,
rostlinnych produktd a jinych pfedmétd pfes chrinénou

z6nu a pro piemistovani téchto rostlin, rostlinnych pro-
duktd a jinych pfedmétd v rimci chrinéné zdny, ze které
pochézeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994, kterou se
zavidi postup pro oznamovani zadrZen{ z4silky nebo kod-
livého organismu pochézejicich ze tietich zemi a pFedstavu-
jicich bezprostfedni nebezpeti pro zdravi rostlin.
Smérnice Komise 95/44/ES ze dne 26. &ervence 1995, kte-
rou se stanovi podminky, na ziklad& kterych lze pro po-
kusné nebo v&decké déely a pro prici ve Slechténi odrad
doviZet n&které $kodlivé organismy, rostliny, rostlinné pro-
dukty a jiné pfedméty uvedené v piilohich I a% V smémice
Rady 77/93/EHS do Spoledenstvi nebo nékterych chri-
nénych zdén Spoledenstvi nebo je na téchto tdzemich pie-
mistovat.

Smérnice Komise 97/46/ES ze dne 25. &ervence 1997, kte-
rou se méni smérnice 95/44/ES, kterou se stanovi pod-
minky, na zdklad& kterych lze pro pokusné nebo védecké
téely a pro prici ve §lechténf odriid doviZet nékteré skod-
livé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty
uvedené v piilohich I a% V smérnice Rady 77/93/EHS do
Spoletenstvi nebo n&kterych chrinénych zén Spoleenstvi
nebo je na t&chto dzemich pfemistovat.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fjna 1998, kterou se
stanovi ve Spole€enstvi minimélni podminky pro providéni
rostlinoléka¥skych kontrol rostlin, rostlinnych produktd
nebo jinych pfedmétd, pochizejicich ze tetich zemi, na
jinych inspek&nich mistech, neZ jsou mista urgeni.
Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kv&tna 2000 o ochran-
nych opatfenich proti zavlékin{ organismi $kodlivym rost-
lindm nebo rostlinnym produktim do Spoletenstvi a proti
jejich §ifeni na dizemi Spole€enstvi.

Smérnice Komise 2002/36/ES ze dne 29. dubna 2002, kte-
rou se méni nékteré pilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismi skodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolegen-
stvi a proti jejich roziifovin{ na tizemi Spolegenstvi.
Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kte-
rou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich
proti zavlékdni organismi $kodlivym rostlinim nebo rost-
linnym produktim do Spoleenstvi a proti jejich $ifeni na
dzemf Spolegenstvi.

Smérnice Komise 2003/22/ES ze dne 24. biezna 2003, kte-
rou se méni nékteré pilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismi skodli-
vych rostlindim nebo rostlinnym produktim do Spolegen-
stvi a proti jejich roziifovin{ na vizemi Spolegenstvi.
Smérnice Komise 2003/47/ES ze dne 6. Eervna, kterou se
mén{ piilohy II, IV a V smérnice Rady 2000/29/EC
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismi skodli-
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vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolegen- 2000/29/ES, pokud jde o 3kodlivy organismus Erwinia
stvi a proti jejich roziifovani na vizemi Spolegenstvi. amylovora (Burr.) Winsl. et al®.

Smérnice Komise 2003/116/ES ze dne 4. prosince 2003, Dosavadni poznimky pod &arou &. 1) aZ 6) se oznaluji
kterou se mén{ ptilohy II, III, IV a V smémice Rady jako poznimky pod &arou &. 2) aZ 7).

2. Ptiloha &. 3 znf:

»PFiloha & 3 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Zasilky _piivodem_z jinych nez €lenskvych statii Evropské unie, jejichZ dovozci musi byt
podle § 8 odst. 3 zakona registrovani v ifednim registru a které jsou jejich dovozci a
dopravci povinni podle § 8 odst. 2 zakona piedkladat k rostlinolékarské kontrole a které
museji_ byt podle § 8 odst. 7 zakona pii vstupu na uizemi Ceské republiky opatieny
rostlinolékafskym osvédéenim

1. Rostliny, uréené k péstovani, s vyjimkou osiva, ale véetm& osiva Cruciferae”, Graminae a Trifolium L.
ptivodem z Argentiny, Australie, Bolivie, Chile, Nového Zélandu a Uruguaye, rodu Triticum L., Secale spp.
a Triticosecale Wittmack, piivodem z Afganistinu, Indie, Irdku, Mexika, Nepalu, Pakistanu, JiZzni Afriky a
USA, Capsicum L., Helianthus annuus L, Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.”, Medicago
sativa L., Prunus L.3), Rubus L., Oryza L., Zea mays L., Allium ascalonicum L., Allium cepa L., Allium
porrum L., Allium schoenoprasum L. a Phaseolus L.

2. Césti rostlin, s vyjimkou plodi a osiva, rodi:

- Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des Moul., Dianthus L., Gypsophila L., Pelargonium
L'Hérit ex Ait, Phoenix L., Populus L., Quercus L., Solidago L. a fezané kvétiny z Celed:
Orchideaceae,

- jehli¢nanti (Coniferales),

" Védecké botanické nazvy rostlin vychazeji ze Smérnice Rady & 2000/29/ES.

D Syn. Lycopersicon esculentum Mill.

% Mezi rostliny slivoné (Prunus L.) v §ir$im pojeti se zahrnuji tfe$né a viiné (Cerasus Duhamel), broskvong
(Persica Mill.), merutiky (drmeniaca Scop.), mandloné (Amygdalus L.) a §vestky (Prunus L.) véetné §vestky,
slivoné, myrobalanu a trnky.
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- Acer saccharum Marsh., plivodem ze severoamerickych zemi,
- Prunus L., pivodem z neevropskych zemi,

- fezané kvétiny Aster L., Eryngium L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. a Trachelium L.,
pavodem z neevropskych zemi,

- listové zeleniny Apium graveolens L. a Ocimum L.

3. Plody
- Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. a jejich kiiZench; Momordica L. a Solanum melongena
L.
- Annona L., Cydonia Mill., Diospyros L., Malus Mill.,, Mangifera L., Passiflora L., Prunus L.,
Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Syzygium Gaertn. a Vaccinium L., plivodem z neevropskych zemi.

~

Hlizy Solanum tuberosum L.

5. Samostatna kiira
- jehli¢nant (Coniferales );
- Acer saccharum Marsh., Populus L. a Quercus L., s vyjimkou Quercus suber L.

6. Dfevo, které
a) pochazi zcela nebo z ¢4sti z niZe uvedenych fadi, rodd nebo druhd rostlin.
- Castanea Mill,,
- Castanea Mill. a Quercus L., véetn€ dfeva hranéného, plivodem ze Severni Ameriky,
- Platanus L. véetné dfeva zbaveného piirozeného zaobleného povrchu,
- jehlinany (Coniferales), s vyjimkou Pinus L., plvodem z neevropskych zemi, véetné dieva
zbaveného pfirozeného zaobleného povrchu,
- Pinus L., véetné dieva zbaveného piirozeného zaobleného povrchu
- Populus L., pivodem ze zemi amerického kontinentu,
- Acer saccharum Marsh., véetné dfeva zbaveného pfirozeného zaobleného povrchu, piivodem ze
Severni Ameriky,
a
b) je zafazeno do jedné z nasledujicich poloZek podle piilohy I €asti II Nafizeni ¢. 2658/87/EHS

CN-kéd PoloZka
4401 10 Palivové dfevo (polena, ¥palky, vétve, otepi apod.)
ex 4401 21 Dieveéné 5t€pky nebo tiisky
-jehli¢naté, piivodem z neevropskych zemi
4401 22 Drevéné $t&€pky nebo tiisky
-jiné neZ jehli¢naté
ex 4401 30 Zbytky a odpad, neaglomerované ve tvaru $palki, briket, pelet a podobnych tvarech
ex 4403 20 Surové dfevo, téZ odkornéné nebo zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované

-jiné neZ natirané nebo mofené kreozotem nebo jinymi ochrannymi prostiedky,
-jehliénaté, ptivodem z neevropskych zemi

4403 91 Surové dievo, téZ odkorngné nebo zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované
-jiné neZ natirané nebo mofené kreozotem nebo jinymi ochrannymi prostfedky,
-dubové (Quercus spp.)

4403 99 Surové dievo, téZ odkorn&né nebo zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované

-jiné neZ natirané nebo moifené kreozotem nebo jinymi ochrannymi prosttedky,
-jiné neZ jehli¢naté, dubové (Quercus spp.) nebo bukové (Fagus spp.)

ex 4404 10 Stipané ty&e, dievéné kily a koliky, za3pitat&lé, podéIng nerozfezané
-jehliénaté, plivodem z neevropskych zemi
ex 4404 20 Stipané ty&e, dievéné kly a koliky, za¥pitatslé, podélng nerozrezané
-jiné neZ jehliénaté
4406 10 Dievéné Zelezniéni a podobné praZce
- neimpregnované
ex 4407 10 Dievo roziezané nebo 3tipané podéln& nebo na kusy, loupané, jiné neZ hoblované, broudené

nebo spojované klinovym ozubem, o tloustce presahujici 6 mm, (zejména tramy, fodny,
krajinky, prkna, lat&)
- jehliénaté, pivodem z neevropskych zemi
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ex 4407 91 Dfevo roziezané nebo §tipané podélné nebo na kusy, loupané, jiné nez hoblované, brousené
nebo spojované klinovym ozubem, o tloustce pfesahujici 6 mm, (zejména trdmy, foSny,
krajinky, prkna, lat€)

- duboveé (Quercus spp.)

ex 4407 99 Dfevo rozfezané nebo $tipané podéln& nebo na kusy loupané, jiné neZ hoblované, brouSené
nebo spojované klinovym ozubem, o tloudtce presahujici 6 mm, (zejména tramy, foSny,
krajinky, prkna, lat&)

-jiné neZ jehlitnaté, dubové (Quercus spp.), bukové (Fagus spp.) nebo z druhli tropického
dieva

ex 4415 10 Bedny, bednicky, klece, bubny a podobné dfevéné obaly, kabelové bubmy, piivodem
z neevropskych zemi

ex 4415 20 Jednoduché palety, skfifiové palety a jiné nakladaci ploginy, ndstavné ramy palet, plivodem z
neevropskych zemi

ex 4416 00 Sudy, kadé¢, $kopky a jiné bednaiské vyrobky a jejich &asti, vEetng duZin

-dubové (Quercus spp.)

Palety a skfifiové palety (CN-kod ex 4415 20) nemusi byt opatfeny rostlinolékaiskym osvédCenim,
spliuji-li normy stanovené pro UIC-palety a jsou-li naleZit€ oznadeny.

Palety a skiifiové palety (kod KN ex 4415 20) jsou rovnéZ osvobozeny od rostlinolékaiské kontroly,
pokud odpovidaji normam pro ,,palety UIC* a jsou takto oznadeny

7. Zemina a jiné péstebni substraty
7.1.  tvofené zcela nebo Easteéné zeminou nebo pevnou organickou hmotou jako jsou Casti rostlin, humus
veetné radeliny nebo kiiry, s vyjimkou &isté raseliny
7.2. Zemina a péstebni substrat ulp&lé na rostlinich nebo s nimi spojené, tvofené zcela nebo zéasti
materidlem uvedenym v pismenu a) nebo tvofené ¢asteéné jakoukoliv pevnou anorganickou hmotou,
uréené k udrZeni vitality rostlin plivodem z:

- Turecka,

- Béloruska, Gruzie, Moldavie, Ruska, Ukrajiny,

!

neevropskych zemi s vyjimkou AlZirska, Egypta, Izraele, Libye, Maroka a Tuniska.

8. Zmo Triticum L., Secale spp. a x Triticosecale Wittmack, plivodem z Afghanistanu, Indie, Iraku, Mexika,
Nepalu, Pakistanu, Jizni Afriky a USA.“

3. Ptiloha &. 6 znf:
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~PFiloha & 6 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Vzor rostlinolékatského osvédceni

1. Jméno, popfipadé jména, piijmeni nebo obchodni firma (nazev) a adresa
trvalého pobytu, popfipadé sidlo vyvozce

2. Rostlinolékarské osvédceni
Phytosanitary certificate
No. EC/CZ/ | ORIGINAL |

3. Ohlaené jméno, poptipad® jména, ptijmeni nebo obchodni firma

(nazev)  adresa trvalého pobytu, popfipadé sidlo prijemce 4. Vystaveno prislu§nym organem rostlinolékafské péce Ceské republiky

pro organ rostlinolékafské péde v

5. Misto piivodu

6. Ohlé3ené prepravni prostfedky
Ceska republika

Statni rostlinolékafska sprava

7. Ohlagené vstupni misto

8. Rozlifovaci znaky; potet a popis balen; 9. Ohl43ené mnoZstvi
néazev vyrobku; botanicky nazev rostlin

10. Potvrzujeme, Ze vy3e uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné pfedméty
- byly zkontrolovany anebo testovany v souladu s pfisludnymi ufednimi postupy a
- jsou povazovany za prosté karanténnich 3kodlivych organisma specifikovanych dovazejici zemi a

- jsou povaZovany za vyhovujici sou¢asnym karanténnim poZadavkim dovaZejici zemé.

11. Dodatkové prohlageni

DEZINSEKCNI ANEBO DEZINFEKCNI OSETRENI 18. Misto vydéani

12. Zpiisob oSetien{

_ Datum
13. Pouzity pfipravek 14. Trvéni a teplota
(Udinna latka)
15. Koncentrace 16. Datum
Iméno, ptjmeni a podpis Razitko ptisluiného organu
opravnéné osoby rostlinolékafské péce Ceské republiky”

17. Doplfiujici informace
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4, Ptiloha &. 7 znf:

»PFiloha & 7 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Vzor rostlinolékarského osvédéeni pro reexport
1. Jméno, popiipadé jména, pfijmeni ncbo obchodni firma (nazev) a adresa
trvalého pobytu, poptipadé sidlo vyvozee N - - - v g .
2.Rostlinolékarské osvédéeni pro
reexport
Phytosanitary certificate for reexport
No. EC/CZ/ .
ORIGINAL
3. Ohlasené jméno, popfipadé jména, ptijmeni nebo obchodni firma 4. Vystaveno prisluinym organem rostlinolékaiské péte Ceské republiky
(nézev) a adresa trvalého pobytu, popfipad€ sidlo piijemce pro orgén rostlinolékatské péte v
5. Misto piivodu
6. Ohl43ené piepravni prostiedky
Ceska republika
Statni rostlinolékarska sprava
7. Ohla3ené vstupni misto

8. Rozlidovaci znaky; pocet a popis balen; 9. Ohl&3ené mnoZstvi
nazev vytobku; botanicky nazev rostlin

10. Potvrzujeme, Ze vy3e uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné pfedméty
- byly dovezeny do Ceské republiky z
- byly opatfeny rostlinolékafskym osvédéenim &.

(*) jehoz original ovéfeni kopie je pfipojena k tomuto osvédéend,
- jsou
(*)  balené piebalené vplvodnim baleni wnovém obale,
- podle
(*)  plvodniho rostlinolékaiského osvédEeni dodatetné kontroly se povazuji za vyhovujici soucasnym karanténnim poZadavkim dovazejici
zemé, a

- béhem skladovani v Ceské republice nebyly vystaveny riziku napadeni Skodlivymi organismy.

(*) vyznatit v ptislugném politku podle skutecnosti
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11. Dodatkové prohiaseni

DEZINSEKCN] ANEBQ DEZINFEKCNI OSETRENI 18. Misto vydén{

12. Zpiisob o¥etfeni

Datum
13. PouZity pfipravek 14. Trvan a teplota
(G¢inna
latka)
15. Koncentrace 16. Datum
Jméno, piijmeni a podpis Razitko ptisluiného orgénu
opravnéné osoby rostlinolékarské pée Ceské republiky "

17. Dopliyjici informace

5. Ptiloha &. 8 znf:

~PFiloha & 8 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Karanténni  Skodlivé organismy, jejich? dovez a priivoz a dovoz a privoz zisilek
s jejich vyskytem je podle § 11 odst. 1 pism. a) zikona zakazin a po jejichZ zjiSténi
vyskytu nebo podezieni z vyskytu se nafizuji_mimo¥adna rostlinolékaiskd opatieni
podle § 15 zikona

Oddil I

¥

Skodlivé organismy, které se nevyskytuji na azemi Evropskych Spolefenstvi a které jsou nebezpeéné pro
celé uzemi Evropskych Spolecenstvi

a) Hmyz, rozto€i a hid’atka ve vSech stadiich vyvoje

Acleris spp. (neevropské)
Amauromyza maculosa (Malloch)
Anomala orientalis Waterhouse
Anoplophora chinensis (Forster)
Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
Anoplophora malasiaca (Thomson)
Arrhenodes minutus Drury
Bemisia tabaci Genn. (neevropské populace), jako ptenaged virt, kterymi jsou:
a) Bean golden mosaic virus (begomovirus)
b) Cowpea mild mottle virus (carlavirus)
c) Lettuce infectious yellows virus (closterovirus)
d) Pepper mild tigre virus (begomovirus)
e) Squash leaf curl virus (begomovirus)
f) Euphorbia mosaic virus (begomovirus)
2) Florida tomato virus /syn. = Tomato mottle begomovirus/
8. Cicadellidae (neevropské), prenasejici Pierce’s disease (plisobenou bakterii Xylella fastidiosa Wells
et al.), kterymi jsou:
a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
c) Graphocephala atropunctata (Signoret)
9. Choristoneura spp. (neevropske)
10.  Conotrachelus nenuphar (Herbst)

Nk RWD =~
—
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b)

<)

10.1
10.2
10.3
104
11
11.1
12.
13.
14.
15.
16.
l1e.1.
18.
19.
20.
21.
22
23.
24.
25.

26.
27.

Dendrolimus sibiricus (Tschetverikov) [PRISTUPOVA SMLOUVA]
Diabrotica barberi Smith & Lawrence

Diabrotica undecimpunctata howardi Barber

Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim

Diabrotica virgifera Le Conte

Heliothis zea (Boddie) /syn. = Helicoverpa zea (Boddie)/
Hirschmanniella spp., kromé Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc & Goodey
Liriomyza sativae Blanchard

Longidorus diadecturus Eveleigh et Allen

Monochamus spp. (neevropskeé)

Mpyndus crudus Van Duzee

Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne et Allen

Naupactus leucoloma Boheman 17. Premnotrypes spp. (neevropske)
Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)

Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)

Scaphoideus luteolus Van Duzee

Spodoptera eridania (Cramer)

Spodoptera frugiperda (Smith)

Spodoptera litura (Fabricius)

Thrips palmi Karny

Tephritidae (neevropské), kterymi jsou:

a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)

b) Anastrepha ludens (Loew)

c) Anastrepha obliqua (Macquart)

d) Anastrepha suspensa (Loew)

e) Dacus ciliatus Loew

) Dacus cucurbitae Coquillett /syn. = Bactrocera cucurbitae (Coquillett)/
g) Dacus dorsalis Hendel /syn. = Bactrocera dorsalis (Hendel)/

h) Dacus tryoni (Froggatt) /syn. = Bactrocera tryoni (Froggatt)/

i) Dacus tsuneonis Miyake /syn. = Bactrocera tsuneonis (Miyake)/

) Dacus zonatus (Saunders) /syn. = Bactrocera zonata (Saunders)/
k) Epochra canadensis (Loew) /syn. = Euphranta canadensis (Loew)/
1) Pardalaspis cyanescens Bezzi /syn. = Trirhithromyia cyanescens (Bezzi)/
m)  Pardalaspis quinaria Bezzi /syn. = Ceratitis quinaria (Bezzi)/

n) Pterandrus rosa (Karsch) /syn. = Ceratitis rosa Karsch/

0) Rhacochlaena japonica Ito /syn. = Euphranta japonica (Ito)/

p) Rhagoletis cingulata (Loew)

q) Rhagoletis completa Cresson

1) Rhagoletis fausta (Osten - Sacken)

s) Rhagoletis indifferens Curran

t) Rhagoletis mendax Curran

u) Rhagoletis pomonella (Walsh)

v) Rhagoletis ribicola Doane

W)  Rhagoletis suavis (Loew)

Xiphinema americanum Cobb sensu lato (neevropské populace)
Xiphinema californicum Lamberti et Bleve - Zacheo

Bakterie

1.

Xylella fastidiosa (Well et Raju)

Houby

N R R

Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt
Chrysomyxa arctostaphyli Dietel
Cronartium spp. (neevropské)
Endocronartium spp. (neevropské)

Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto et Ito /syn. = Botryosphaeria laricina (K.Sawada) Y. Zhong/

Gymnosporangium spp. (neevropske)

Inonotus weirii (Murrill) Kotlaba et Pouzar /syn. = Phellinus weirii (Murrill) R.L.Gilbertson/
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8. Melampsora farlowii (Arthur) Davis

9. Monilinia fructicola (Winter) Honey

10.  Mycosphaerella laricis-leptolepidis Tto et al.

11.  Mycosphaerella populorum G. E. Thompson

12.  Phoma andina Turkensteen

13, Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.

14.  Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone et Boerema

15.  Thecaphora solani Barrus

15.1  Tilletia indica Mitra

16.  Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers /syn.= Phymatotrichopsis omnivora (Duggar) Hennebert/

d) Viry a virim podobné organismy
L. Elm phloem necrosis mycoplasm /syn. = Elm yellows phytoplasma/
2. Viry a virim podobné organismy bramboru, kterymi jsou:
a) Andean potato latent virus (Potato Andean latent tymovirus)
b) Andean potato mottle virus (Potato Andean mottle comovirus)
c) Arracacha virus B, oca strain
d) Potato black ringspot virus (nepovirus)
e) Potato spindle tuber viroid
d) Potato virus T (Potato T trichovirus)
g) neevropské kmeny virii bramboru A, M, S, V, X a Y (véetn& Y, Y™ a Y®) a Potato leaf roll
virus (luteovirus)
Tobacco ringspot virus (nepovirus)
Tomato ringspot virus (nepovirus)
5. Viry a virim podobné organismy na Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L.,
Ribes L., Rubus L. a Vitis L., napt.:
a) Blueberry leaf mottle virus (nepovirus)
b) Cherry rasp leaf virus (americky) (nepovirus)
c) Peach mosaic virus (americky) (Peach latent mosaic pelamoviroid)
d) Peach phony rickettsia
€) Peach rosette mosaic virus (nepovirus)
f) Peach rosette mycoplasm (phytoplasma)
g) Peach X - disease mycoplasm (phytoplasma)
h) Peach yellows mycoplasm (phytoplasma)

B w

i) Plum line pattern virus (americky) (ilarvirus)

1) Raspberry leaf curl virus (americky) (luteovirus)

k) Strawberry latent "C" virus (rhabdovirus)

)] Strawberry vein banding virus (caulimovirus)

m)  Strawberry witches’ broom mycoplasm (phytoplasma)

n) neevropské viry a vinim podobné organismy vyskytujici se na Cydonia Mill., Fragaria L.,

Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. a Vitis L.

6. Viry pfenaSené molici Bemisia tabaci Genn., napf.:

a) Bean golden mosaic virus (begomovirus)

b) Cowpea mild mottle virus (carlavirus)

c) Lettuce infectious yellows virus (closterovirus)

d) Pepper mild tigré virus (begomovirus)

e) Squash leaf curl virus (begomovirus)

] Euphorbia mosaic virus (begomovirus)

g) Florida tomato virus /syn. = Tomato mottle begomovirus/

e) Parazitické rostliny
L. Arceuthobium spp. (neevropské)
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Oddil II

Skodlivé organismy, které se vyskytuji na izemi Evropskych SpoleZenstvi a jsou nebezpe&né pro celé
uzemi Evropskych Spole€enstvi

a) Hmyz, roztodi a had’4tka ve viech stidiich vyvoje
1. Globodera pallida (Stone) Behrens
2. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
3. Heliothis armigera (Hiibner) /syn. = Helicoverpa armigera (Hiibner)/

6.1  Meloidogyne chirwoodi Golden et al. (veskeré populace)
6.2  Meloidogyne fallax Karssen

7. Opogona sacchari (Bojer)

&. Popillia japonica Newman

8.1  Rhizoecus hibisci Kawai & Takagi

9. Spodoptera littoralis (Boisduval)

b) Bakterie

1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis
etal.
2. Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith /syn. = Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al./
¢) Houby
1. Melampsora medusae Thiimen

2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

d) Viry a virim podobné organismy
L. Apple proliferation mycoplasm (phytoplasma)
2. Apricot chlorotic leafroll mycoplasm /syn. = European stonefruit yellows phytoplasma/
3. Pear decline mycoplasm (phytoplasma) «

6. Priloha &. 9 znf:

»PFiloha & 9 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Zasilky, které je podle § 11 odst.1 pism. b) zdkona zakizano dovéaZet a provaZet,
vyskytuji-li se v nich karanténni $kodlivé organismy na urditych rostlinaich nebo
rostlinnych produktech a karanténni $kodlivé organismy, po jejichz zjisténi vyskytu
nebo podezieni z vyskytu se naFizuji mimofadna rostlinoléka¥ska opatieni podle § 15
zakona

Oddil I

Skodlivé organismy, které se nevyskytuji na izemi Evropskych Spole¢enstvi a jsou nebezpeéné pro celé
uzemi Evropskych Spolecenstvi

a) Hmyz, roztodi a had’atka ve vSech stadiich vyvoje
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Druh Rostliny, rostlinné produkty
1. Aculops fuchsiae Keifer Rostliny Fuchsia L. uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva
2. Aleurocanthus spp. Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodi a osiva
3. Anthonomus bisignifer Schenkling Rostliny Fragaria L. urené k péstovani, s vyjimkou
osiva
4. Anthonomus signatus Say Rostliny Fragaria L. urené k péstovani, s vyjimkou
osiva
5. Aonidiella citrina (Coquillett) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodad a osiva
6. Aphelenchoides besseyi Christie Osivo Oryza spp.
7. Aschistonyx eppoi Inouye Rostliny Juniperus L., s vyjimkou plodi a osiva,
puvodem z neevropskych zemi
8. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Biihrer) | Rostliny Abies Mill., Cedrus Trew., Larix Mill,, Picea
Nickle et al. A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. a Tsuga Carr., s
vyjimkou plodd a osiva; dfevo jehli¢nani
{Coniferales), pivodem z neevropskych zemi
9. Carposina niponensis (Walsingham) Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. a Pyrus
L., s vyjimkou osiva, pdvodem z neevropskych zemi
10.  Diaphorina citri Kuwayana Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kiiZenci, a Murraya Konig, s vyjimkou plodi a
osiva
11.  Enarmonia packardi (Zeller) /syn. = Cydia|Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. a Pyrus
packardi (Zeller)/ L., s vyjimkou osiva, ptivodem z neevropskych zemi
12. Enarmonia prunivora Walsh /syn. = Cydia|Rostliny Crataegus L., Malus Mill., Photinia Lindl.,
prunivora (Walsh)/ Prunus L. a Rosa L., uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva, a plody Malus Mill. a Prunus L., plivodem
z neevropskych zemi
13.  Eotetranychus lewisi (McGregor) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodd a osiva
14.  Grapholita inopinata Heinrich /syn. = Cydia | Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. a Pyrus
inopinata (Heinrich)/ L., s vyjimkou osiva, ptivodem z neevropskych zemi
15.  Hishimonus phycitis (Distant) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodii a osiva
16.  Leucaspis japonica Ckll. /syn. = Lopholeucaspis | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
japonica Cockerell/ a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodi a osiva
17.  Listronotus bonariensis (Kuschel) Osivo Cruciferae, Graminae a Trifolium L., plivodem z
Argentiny, Australie, Bolivie, Chile, Nového Zélandu a
Uruguaye
18.  Margarodes, neevropské druhy jako Rostliny Fitis L., s vyjimkou plodi a osiva
a) Margarodes vitis (Philippi)
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b) Margarodes vredendalensis de Klerk
¢} Margarodes prieskaensis (Jakubski)
19.  Numonia pyrivorella (Matsumura) Rostliny Pyrus L., s vyjimkou osiva, plvodem
z neevropskych zemi
20.  Oligonychus perditus Pritchard et Baker Rostliny Juniperus L., s vyjimkou plodd a osiva,
pivodem z neevropskych zemi
21.  Pissodes spp.(neevropské druhy) Rostliny jehlinand (Coniferales), s vyjimkou plodi
aosiva, dfevo jehliCnani (Coniferales) s kirou
a samostatna ktira jehlicnanti (Coniferales), piivodem
z neevropskych zemi
22.  Radopholus citrophilus Huettel Dickson et | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
Kaplan a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodil a osiva, a rostliny
Araceae, Marantaceae Musaceae, Persea Gaertn,,
Strelitziaceae, s kofeny nebo s ulpélym ¢i pfipojenym
péstebnim substratem
23, Saisettia nigra (Nietner) /syn. = Parasaissetia | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf,,
nigra (Nietner)/ a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodd a osiva
24, Scirtothrips aurantii Faure Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf,,
a jejich kfizenci, s vyjimkou osiva
25, Scirtothrips dorsalis Hood Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodud a osiva
26.  Scirtothrips citri (Moulton) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiizenci, s vyjimkou osiva
27.  Scolytidae spp. (neevropské druhy) Rostliny jehli¢nani (Coniferales), vy338i nez 3 m, s
vyjimkou plodi a osiva, dfevo jehli¢nani (Coniferales)
skirou a samostatnd kira (Coniferales), pavodem
z neevropskych zemi
28.  Tachypterellus quadrigibbus Say /syn. =|Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. a Pyrus
Anthonomus quadrigibbus Say/ L., s vyjimkou osiva, ptivodem z neevropskych zemi
29.  Toxoptera citricida (Kirkaldy) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodi a osiva
30.  Trioza erytreae Del Guercio Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kiiZenci a Clausena Burm.f., s vyjimkou plodi
a osiva
31.  Unaspis citri (Comstock) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodil a osiva
b) Bakterie
Druh Rostliny, rostlinné produkty
1. Citrus greening bacterium Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodd a osiva
2. Xylella | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf,,

Citrus variegated chlorosis /syn. =
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fastidiosa Wells et al./ a jejich kfizenci, s vyjimkou plodu a osiva
3. Erwinia stewartii (Smith) Dye /syn. = Pantoea | Osivo Zea mays L.
stewartii pv. stewartii (Smith) Mergaert et al./
4, Xanthomonas campestris  (viechny kmeny | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
patogenni pro Citrus) a jejich kiiZenci, s vyjimkou osiva
5. Xanthomonas campestris pv. oryzae (Ishiyama) | Osivo Oryza L.
Dye a pv. oryzicola (Fang et al.) Dye /syn. =
Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Ishiyama)
Swings et al. and pv. oryzicola (Fang et al.)
Swings et al./
¢) Houby
Druh Rostliny, rostlinné produkty
1. Alternaria alternata (Fr.) Keissler (neevropské | Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill.,, Pyrus L., urené
patogenni kultury) k péstovani, s vyjimkou osiva, puvodem z
neevropskych zemi
1.1.  Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller Rostliny Corylus L. uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva, pivodem zKanady a Spojenych statd
americkych.
2. Apiosporina morbosa (Schwein.) von Arx Rostliny Prunus L. urené k péstovani, s vyjimkou
osiva
3 Atropellis spp. Rostliny Pinus L., s vyjimkou plodi a osiva,
samostatna kura a devo Pinus L.
4. Ceratocystis coerulescens_(Miinch) Bakshi /syn. | Rostliny Acer saccharum Marsh., s vyjimkou plodh
= Ceratocystis virescens (Davidson) Moreau/ a osiva, pivodem ze zemi Severni Ameriky, dievo
Acer saccharum Mars., véetné dfeva hranéného
(zbaveného piirozené zaobleného povrchu), plivodem
ze zemi Severni Ameriky
5. Cercoseptoria pini—densiflorae (Hori et Nambu) | Rostliny Pinus L., s vyjimkou plodu a osiva, a dievo
Deighton /syn. = Mycosphaerella gibsonii H.C. | Pinus L.
Evans/
6. Cercospora angolensis Carv, et Mendes /syn. = | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
Phaeoramularia angolensis (T.Carvalho & | a jejich kiiZenci, s vyjimkou osiva
0O.Mendes) P.M.Kirk/
7. Ciborinia camelliae Kohn Rostliny Camellia L., uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva, ptivodem z neevropskych zemi
8. Diaporthe vaccinii Shear Rostliny Vaccinium L., ur€ené k pé&stovani, s vyjimkou
osiva
9. Elsinoe spp. (Bitancourt et Jenkins) Mendes Rostliny Fortunella Swingle, Poncirus Raf. ajejich
kiiZenci, s vyjimkou plodil a osiva, a rostliny Citrus L.
a jejich kfiZenci, s vyjimkou osiva a plodi, ale kromé
plodt Citrus reticulata Blanco a Citrus sinensis (L.)
Osbeck, pivodem z JiZni Ameriky
10.  Fusarium oxysporum Schlechtendahl f.sp. | Rostliny Phoenix L., s vyjimkou plodii a osiva
albedinis (Killian et Maire) Gordon
11.  Guignardia citricarpa Kiely (viechny kmeny j Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
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patogenni pro Citrus) a jejich kfiZenci, s vyjimkou osiva
12.  Guignardia piricola (Nosa) Yamamoto /syn. = | Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. a Pyrus
Botryosphaeria berengeriana de Notaris f.sp.|L., s vyjimkou osiva, plivodem z neevropskych zemi
piricola (Nose) Koganezawa et Sakuma/
13.  Puccinia pittieriana Hennings Rostliny Solanaceae, s vyjimkou plodi a osiva
14.  Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers /syn. =|Rostliny Pinus L., s vyjimkou plodi a osiva
Mycosphaerella dearnessii M.E Bart/
15.  Venturia nashicola Tanaka et Yamamoto Rostliny Pyrus L. urené k péstovdni, s vyjimkou
osiva, pivodem z neevropskych zemi
d)  Viry a virim podobné organismy
Druh Rostliny, rostlinné produkty
1. Beet curly top virus (neevropské kmeny)|Rostliny Beta vulgaris L. urené k péstovani, s
(hybrigeminivirus) vyjimkou osiva
2. Black raspberry latent virus (ilarvirus) Rostliny Rubus L. uréené k péstovani
3. Blight and Blight — like (spala a spale podobné | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
onemocnéni a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodd a osiva
4. Cadang - Cadang viroid (Coconut cadang- | Rostliny Palmae uréené k péstovani, s vyjimkou osiva,
cadang viroid) pivodem z neevropskych zemi
S. Cherry leaf roll virus (nepovirus) Rostliny Rubus L. uréené k péstovani
6. Citrus mosaic virus (badnavirus}) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodii a osiva
7. Citrus tristeza virus (neevropské kmeny) | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
(closterovirus) a jejich k¥iZenci, s vyjimkou plodd a osiva
8. Leprosis (Citrus leprosis rhabdovirus) Rostliny Cifrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiiZzenci, s vyjimkou plodi a osiva
9. Little cherry pathogen (neevropské kmeny) | Rostliny Prunus cerasus L., Prunus avium L., Prunus
(Cherry little cherry virus) incisa Thunb., Prunus sargentii Rehd., Prunus serrula
Franch., Prunus serrulata Lindl., Prunus speciosa
(Koidz.) Ingram, Prunus subhirtella Miq., Prunus
yedoensis Matsum., a kfiZenci a jejich kultivary, ur¢ené
k péstovani, s vyjimkou osiva
10. Naturally spreading psorosis (Citrus ringspot | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
virus) a jejich kfiZzenci, s vyjimkou plodi a osiva
11.  Palm lethal yellowing mycoplasm | Rostliny Palmae uréené k péstovani, s vyjimkou osiva,
(phytoplasma) puvodem z neevropskych zemi
12.  Prunus necrotic ringspot virus (ilarvirus) Rostliny Rubus L. urené k péstovani
13.  Satsuma dwarf virus (nepovirus) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.,
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodii a osiva
14.  Tatter leaf virus (Citrus tatter leaf capillovirus) | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf,,
a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodii a osiva
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15.  Witches' broom (MLO) (Lime witches' broom) | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodi a osiva

Oddil IT

Skodlivé organismy, které se vyskytuji na izemi Evropskych Spolefenstvi a které jsou pro celé izemi
Evropskych Spolecenstvi nebezpecné

a) Hmyz, roztodi a had’dtka ve v8ech stadiich vyvoje

Druh Rostliny, rostlinné zboZi
1. Aphelenchoides besseyi Christie Rostliny Fragaria L. uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva

2. Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) /syn. = Viteus | Rostliny Vitis L., s vyjimkou plodi a osiva

vitifoliae (Fitch)/
3. Ditylenchus destructor Thorne Cibule, hlizy a oddenky kvétin druhli Crocus L.,
minikultivart Gladiolus Tourn. ex L. a jejich k¥fizencu,
jako napt. Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus
colvillei Sweet, Gladiolus nanus hort., Gladiolus
ramosus hort., Gladiolus tubergenii hort., Hyacinthus
L., Iris L., Tigridia Juss., Tulipa L., uréené k péstovani,
a hlizy brambor (Solanum tuberosum L.) urcené
k péstovani

4. Ditylenchus dipsaci (Kithn) Filipjev Osivo a cibule Allium ascalonicum L., Allium cepa L.
a Allium schoenoprasum L., uréené k péstovani,
arostliny Allium porrum L, uréené k péstovani, hlizy,
oddenky a cibule Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss.,
Crocus flavus Weston "Golden Yellow", Galanthus L.,
Galtonia candicans (Baker) Decne, Hyacinthus L.,
Ismene Herbert, Muscari Miller, MNarcissus L.,
Ornithogalum 1, Puschkinia Adams, Scilla L., Tulipa
L., uréené k péstovani, a osivo Medicago sativa L.

5. Circulifer haematoceps (Mulsant & Ray) /syn. =|Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
Neoaliturus haematoceps (Mulsant &Rey)/ a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodi a osiva

6. Circulifer tenellus (Baker) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kfiZenci, s vyjimkou ploda a osiva

6.1. Eutetranychus orientalis (Klein) Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kiizenci, s vyjimkou plodd a osiva

7. Radopholus similis (Cobb) Thome Rostliny Araceae, Marantaceae, Musaceae, Persea
Gaertn., Strelitziaceae, s kofeny nebo s péstebnim
substratem pfipojenym nebo ulpélym

8. Liriomyza huidobrensis (Blanchard) Rezané kvétiny, listova zelenina druhu Apium
graveolens L. a byliny uréené k péstovani, s vyjimkou:
- cibuli,
—  hliz,
- rostlin ¢eledi Graminae,
—  oddenky,

- osiva,
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9. Liriomyza trifolii (Burgess) Rezané kvétiny, listovdi zelenina druhu Apium
graveolens L. a byliny urCené k péstovani, s vyjimkou:
- cibuli,
—  hliz,
- rostlin ¢eledi Graminae,
- oddenki,
- osiva.
b) Bakterie
Druh Rostliny, rostlinné zbozi
1. Clavibacter  michiganensis  ssp. insidiosus | Osivo Medicago sativa L.
(McCulloch) Davis et al
2. Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis | Rostliny Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
(Smith) Davis et al. Farw., uréené k péstovani
3. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. Rostliny Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill,
Eriobotrya Lindl.,, Malus Mill., Mespilus L., Photinia
davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L.
and Sorbus L., uréené k péstovani, s vyjimkou osiva
4. Erwinia chrysanthemi pv.dianthicola (Hellmers) | Rostliny Dianthus L. urené k péstovani, s vyjimkou
Dickey osiva
5. Pseudomonas caryophylli (Burkholder) Starr et | Rostliny Dianthus L. uréené k péstovani, s vyjimkou
Burkholder /syn.=Burkholderia caryophylli| osiva
(Burkholder) Yabuuchi et al./
6. Pseudomonas syringae pv.persicae (Prunier et|Rostliny Prunus persica (L.) Batsch a Prunus persica
al.) Young et al. var. nectarina (Ait) Maxim, uréené kpéstovani, s
vyjimkou osiva
7. Xanthomonas campestris pv.phaseoli (Smith) | Osivo Phaseolus L.
Dye /syn. = Xanthomonas axonopodis pv.
phaseoli (Smith) Vauterin et al./
8. Xanthomonas campestris pv.pruni (Smith) Dye | Rostliny Prunus L. urené k péstovani, s vyjimkou
Isyn. = Xanthomonas arboricola pv. pruni|osiva
(Smith) Vauterin ef al./
9. Xanthomonas campestris pv.vesicatoria | Rostliny Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
(Doidge) Dye /syn. = Xanthomonas vesicatoria | Farw. a Capsicum L., urené k péstovani
(ex Doidge) Vauterin ez al./
10.  Xanthomonas fragariae Kennedy et King Rostliny Fragaria L. urcené k péstovani, s vyjimkou
osiva
11.  Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems | Rostliny Vitis L., s vyjimkou plodi a osiva
etal.
¢) Houby
Druh Rostliny, rostlinné zbozi
1. Ceratocystis fimbriata Ellis et Halsted f.sp. platani | Rostliny Platanus L. uréené k péstovani, s vyjimkou
Walter osiva, a dfevo Platanus L. véetné dfeva hranéného
(zbaveného piirozené zaobleného povrchu)
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2. Colletotrichum acutatum Simmonds Rostliny Fragaria L. uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva
3. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr Rostliny Castanea Mill. a Quercus L., urcené
k péstovani, s vyjimkou osiva, dfevo a samostatna kiira
Castanea Mill.
4. Didymella ligulicola (Baker, Dimock et Davis) |Rostliny Dendranthema (DC) Des Moul. uréene
von Arx k péstovani, s vyjimkou osiva
5. Phialophora cinerescens (Wollenweber) van|Rostliny Dianthus L. urCené k péstovani, s vyjimkou
Beyma osiva
6. Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli et|Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf,,
Gikashvili /syn. = Deuterophoma tracheiphila | a jejich kfiZenci, s vyjimkou osiva
Petri/
7. Phytophthora fragariae Hickman var. fragariae |Rostliny Fragaria L. uréené k pé€stovani, s vyjimkou
Wilcox ef Duncan osiva
8. Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese et de Toni | OsivoHelianthus annuus L.
9. Puccinia horiana Hennings Rostliny Dendranthema (DC) Des Moul. uréené
k péstovani, s vyjimkou osiva
10. Scirrhia pini Funk et Parker /syn. =|Rostliny Pinus L. ur¢ené k péstovani, s vyjimkou osiva
Mycosphaerella pini E.Rostrup/
11. Verticillium albo-atrum Reinke et Berthold Rostliny Humulus lupulus L. urené k péstovani, s
vyjimkou osiva
12. Verticillium dahliae Klebahn Rostliny Humulus lupulus L. uréené k péstovani, s

vyjimkou osiva

d) Viry a viriim podobné organismy

Druh

Rostliny, rostlinné zboZi

L.

Arabis mosaic virus (nepovirus)

Rostliny Fragaria L. a Rubus L., uréené k péstovani, s
vyjimkou osiva

2. Beet leaf curl virus (rhabdovirus) Rostliny Beta vulgaris L. urené k péstovani, s
vyjimkou osiva
3. Chrysanthemum stunt viroid Rostliny Dendranthema (DC) Des Moul. urlené
k péstovani, s vyjimkou osiva
4. Citrus fristeza  virus  (evropské  kmeny) | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
(closterovirus) a jejich kifZenci, s vyjimkou plodi a osiva
5. Citrus vein enation woody gall (Citrus vein enation | Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
virus) a jejich kifZenci, s vyjimkou plodi a osiva
6. Grapevine flavescense dorée MLO (phytoplasma) | Rostliny Vitis L., s vyjimkou plodi a osiva
7. Plum pox virus (potyvirus) Rostliny Prunus L. uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva
8. Potato stolbur mycoplasm (phytoplasma) Rostliny Solanaceae uréené k péstovani, s vyjimkou

osiva
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9. Raspberry ringspot virus (nepovirus) Rostliny Fragaria L. a Rubus L., urené k péstovani, s
vyjimkou osiva

10. Spiroplasma citri Saglio et al. Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodd a osiva

11. Strawberry crinkle virus (cytorthabdovirus) Rostliny Fragaria L. uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva
12. Strawberry latent ringspot virus {nepovirus) Rostliny Fragaria L. a Rubus L., uréené k péstovani, s

vyjimkou osiva

13. Strawberry mild yellow edge virus (disease) Rostliny Fragaria L. urGené k péstovani, s vyjimkou
osiva
14. Tomato black ring virus (nepovirus) Rostliny Fragaria L. a Rubus L., urCené k péstovani, s

vyjimkou osiva

15. Tomato spotted wilt virus Rostliny Apium graveolens L., Capsicum annuum L.,
Cucumis melo L., Dendranthema (DC.) Des Moul,
viechny variety novoguinejskych hybridi Impatiens L.,
Lactuca sativa L., Lycopersicon Iycopersicum (L.)
Karsten ex Farw., Nicotiana tabacum L., ukterych je
ziejmé, Ze jsou uréeny k dalsimu péstovéni tabdku pro
prumyslové zpracovani, Solanum melongena L.,
Solanum tuberosum L., ur¢ené k péstovani, s vyjimkou
osiva

16. Tomato yellow leaf curl virus (bigeminivirus) Rostliny Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. urené k péstovani, s vyjimkou osiva"

7. Ptiloha &. 10 zni:
»Piloha &. 10 k vyhlasce & 89/2002 Sh.

Zasilky, které je podle § 11 odst. 1 pism. c¢) zdkona zakazano dovaZet a provizet
z urcitych zemi

Zasilky Zemé plivodu

1. Rostliny  Abies Mill,, Cedrus  Trew, | neevropské zeme
Chamaecyparis Spach, Juniperus L., Larix Mill,,
Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. a
Tsuga Carr., s vyjimkou plodi a osiva

2. Rostliny Castanea Mill. a Quercus L. s listy, s|neevropské zemé
vyjimkou plodi a osiva
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3. Rostliny Populus L. s listy, s vyjimkou plodid a|severoamerické zemé
osiva
4. Samostatna kira konifer (Coniferales) neevropské zemé
5. Samostatna kira Castanea Mill. jiné zemée neZ ¢lenské staty Evropské unie
6. Samostatna kira Quercus L., s vyjimkou kary |severoamerické zemé
Quercus suber L.
7. Samostatna kiira Acer saccharum Marsh. severoamerické zemé
8. Samostatna kira Populus L. zeme amerického kontinentu
9. Rostliny Chaenomeles Lindl,, Cydonia Mill., | neevropské zemé
Crataegus L., Malus Mill., Photinia Lindl., Prunus
L., Pyrus L. a Rosa L., urené k péstovani, s
vyjimkou rostlin ve vegetaénim klidu, prostych
listil, kvétd a plodl
9.1. Rostliny Photinia Lindl. uréené k péstovéani, s|USA, Cina, Japonsko, Jizni Korea a Korejska lidové
vyjimkou rostlin ve vegetadnim klidu, prostych | demokraticka republika
listil, kvétl a plodi
10. Hlizy Solanum tuberosum L., sadbové brambory | jiné zem? nez ¢lenské staty Evropské unie s vyjimkou
Svycarska
11. Rostliny stolonotvornych a hlizotvornych druhi | jiné zemé neZ ¢lenské staty Evropské unie
Solanum L. nebo jejich kitZencd, urenych k
péstovani, s vyjimkou hliz Solanum tuberosum L.,
uvedenych v bodé¢ 10. této prilohy
12. Hlizy Solanum tuberosum L. a jejich kiiZenct, | Kromg zvladtnich pozadavkil, které se vztahuji ke
s vyjimkou téch, které jsou uvedeny v bodech 10. | hlizdm brambor a které jsou uvedeny v pfiloze ¢. 11,
a 11. této piilohy Cast A, Oddil I, jiné zemé neZ ¢lenské staty Evropské
unie s vyjimkou AlZiru, Egypta, Izraele, Libye,
Maroka, Syrie, Svycarska, Tuniska a Turecka as
vyjimkou evropskych zemi, které jsou uznany za prosté
Clavibacter ~ michiganensis Ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. podle
zvlastniho pfedpisu Spoleenstvi nebo jejichZ opatieni
jsou shledana ekvivalentnimi opatfenim EU v boji proti
Clavibacter ~ michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al podle
zvla3tniho pfedpisu Spoledenstvi.
13. Rostliny  Solanaceae, urfené  kpéstovani, |jiné zemé neZ &lenské staty Evropské unie, s vyjimkou
s vyjimkou osiva, a s vyjimkou pfipadd uvedenych | evropskych a stfedozemnich zemi
v bodech 10., 11. nebo 12. této prilohy
14. Pida a péstebni substraty tvofené zcela nebo | Turecko, Bélorusko, Moldavie, Rusko, Ukrajina a jiné
z Casti  zeminou nebo pevnym organickymi | zemé neZ Elenské staty Evropské unie nepfindleZejici
Casticemi jako jsou &asti rostlin, humus v&etné | ke kontinentalni Evropé, s vyjimkou Egypta, Izraele,
radeliny nebo kury, s vyjimkou t&ch, které jsou|Libye, Maroka a Tuniska
sloZeny vyhradng z rageliny
15. Rostliny Vitis L., s vyjimkou plodil jiné zemé neZ ¢lenské staty Evropské unie
16. Rostliny Citrus L., Fortunelln Swingle, Poncirus | jiné zemé neZ ¢lenské stity Evropské unie
Raf., a jejich kfiZenci, s vyjimkou plodd a osiva
17. Rostliny Phoenix L., s vyjimkou plodi a osiva AlZirsko, Maroko
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18. Rostliny Cydonia Mill.,, Malus Mill., Prunus L.
a Pyrus L. a jejich kfiZenci a Fragaria L., uréené k
péstovani, s vyjimkou osiva

Kromé zakazl,vyplyvajicich z bodu 9. této piilohy,
Australie, Kanada, Novy Zéland, kontinentalni staty
USA a neevropské zemé, s vyjimkou stfedozemnich
zemi

19. Rostliny Celedi Graminae, s vyjimkou okrasnych
vytrvalych  trav  podceledi  Bambusoideae,
Panicoideae a rodi Buchloe Engelm., Bouteloua
Lag., Calamagrostis Adans., Cortaderia Stapf.,
Glyceria R. Brown, Hakonechloa Mak. ex Honda,
Hystrix Moench, Moelinia Shrank, Phalaris L.,
Shibataea Mak. ex Nak., Spartina Schreb., Stipa
L. a Uniola L., uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva

jiné zemé neZ Clenské staty Evropské unie, s vyjimkou
zemi evropskych a stfedozemnich"

8. Ptiloha &. 11 znf:

»Piloha &. 11 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Zasilky puvodem z jinvch neZ ¢lenskvch statii Evropské unie, jejichZ dovoz a privoz je

podle § 11 odst. 1 pism. d) zdkona zakazin, nespliiuji-li zvlastni pozadavky uvedené v

této priloze

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty

Zvlastni pozadavky

1.1.  Difevo jehli¢nani (Coniferales), s vyjimkou rodu

Thuja L. a jiné nez ve formé:

- tiisek, §tépkd, zbytkl dfeva a dfevniho odpadu, které
bylo ziskano <asteCné nebo zcela ze dfeva
jehli¢nant;

- obalovych beden, kleci nebo sudd;

- palet, skfiflovych palet a ostatnich nakladacich plo3in;

- pomocného dieva pouZitétho pii loZeni zasilek
(proklady, nosniky, vzpéry);

ale véetn€ dieva zbaveného svého pfirozend

zaoblené¢ho povrchu (dale jen “dfevo hrangné”),

pivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Koreje, Tchaj-

Podle metody, stanovené a schvalené pro dfevo
postupem podle zvlastniho piedpisu Spoleenstvi,
musi byt ziejmé, Ze dfevo bylo vhodnym zpisobem
tepelné ofetfeno, tak, Ze minimélni teplota v jadru
dosahla nejméné& 56°C po dobu alespoii 30 minut.

wanu a USA
1.2. Dievo jehli¢nanii (Coniferales) ve formé tisek, | Utedni potvrzeni
Stepkt, zbytkd dieva nebo dfevniho odpadu,|a) Ze produkt byl podroben vhodné fumigaci na

které bylo zcela nebo z cCasti ziskdno z
jehliénani, pivodem z Kanady, Ciny, Japonska,
Koreje, Tchaj-wanu a USA

palubé lodi pii pfepravé nebe v kontejneru pred
nakladkou a

7e produkt byl pfepravovan v zaplombovaném
kontejneru nebo takovym zplisobem, ktery
vyluéuje nové napadeni.

b)

1.3. Dievo jehli€nand (Coniferales), mimo Thuja
L.,ve formé obalovych beden, kleci, bubmi,
palet, skiifiovych palet a ostatnich naklidacich
plodin a pomocného dfeva pouzitého pfi loZenf

zdsilky (proklady, nosniky avzpéry) vdetné

Dievo musi byt odkornéno a musi byt prosto poZerki
pusobenych larvami tesafiki rodu Monochamus
(neevropskych druhti), které jsou pro tento ucel
definovény jako poZerky o pfi¢ném priméru v&tdim
nez 3 mm a dfevo musi mit v dobé& zpracovani vlhkost
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dieva hranéného pivodem z Kanady, Ciny, | mendinez20% (vyjadfeno v % susiny).
Japonska, Koreje, Tchaj-wanu a USA

1.4. Dfevo Thuyja L., vcetné dfeva hranéného | Dievo musi byt odkornéno a musi byt prosto poZerkl
pivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Koreje, |pésobenych larvami tesafiki rodu Monochamus
Tchaj-wanu a USA (neevropskych druhil), které jsou pro tento ucel

definovany jako poZerky o pfitném priméru vétSim
nez 3 mm.

1.5. Dievo jehliénant (Coniferales), mimo dieva ve|a) Dievo musi byt odkoméno a musi byt prosto
formé tfisek, 3t€pkl, zbytki dfeva nebo poZerki pusobenych larvami tesafikd rtodu
dievniho odpadu, které bylo zcela nebo z asti Monochamus (neevropskych druhi), které jsou
ziskdno z jehliénant, ale véetné dieva hranéného pro tento 1éel definovany jako poZerky o piicném
pivodem z neevropskych zemich, jinych neZ primé&ru vét3im neZ 3 mm nebo
Kanada, Cina, Japonsko, Korea, Tchaj-wan a|b) dfevo nebo jeho obal musi byt opatieny znackou
USA "Kiln-dried", "KD" nebo jinym mezinarodné

uznavanym oznaenim podle béZné obchodni
praxe potvrzujicim, Ze dievo bylo vdobé
zpracovani uméle vysufeno na vihkost niZi nez
20% (vyjadieno v % suliny) pfi dodrzZeni
technologického  postupu,  vhodného  jak
z hlediska uZité teploty, tak i z hlediska délky
doby suseni.

2.1. Dfevo Acer saccharum Marsh., véetné dieva|Difevo nebo jeho obal musi byt opatfeny znackou
hrangného, s vyjimkou dfeva uréeného pro|"Kiln-dried", "KD" nebo jinym mezinarodné
vyrobu dyh, plvodem ze severoamerickych|uznivanym oznadenim podle b&Zné obchodni praxe
zemi potvrzyjicim, Ze dievo bylo v dobé zpracovani uméle

vysudeno na vlhkost niZ¥i neZ 20% (vyjadieno v %
su§iny) pfi dodrZeni technologického postupu,
vhodného jak z hlediska uZité teploty, tak i z hlediska
délky doby suSeni.

22, Dfevo Acer saccharum Marsh.,, s vyjimkou|Privodnimi doklady nebo jinym zplsobem musi byt
dfeva uvedeného vbodé 2.1, plvodem ze |prikazné doloZeno, Ze dievo je uréeno k vyrobeé dyh.
severoamerickych zemi

3. Drevo Castanea Mill. a Quercus L, véetné dieva | Dfevo musi byt odkornéné a
hranéného, pivodem ze zemi Severni Ameriky |[a) zcela hranéné, tak, Ze veskery pfirozené zaobleny

povrch je odstranén, nebo
b) ufedni potvrzeni, Ze neni pfekrocena vihkost 20%
(vyjadieno v procentech suginy), nebo
c) ufedni potvizeni, Ze dfevo bylo vhodné
dezinfikovano horkym vzduchem nebo horkou
vodou, nebo
jedna-li se o fezivo (jak odkornéné tak i se zbytky
kiiry), musi byt opatfeno znackou “’Kiln-dried”, "KD”
nebo jinym mezinarodné uznivanym oznacenim podle
béZné obchodni praxe potvrzujicim, Ze dfevo bylo v
dobé zpracovani uméle vysufeno na vlhkost niZ3i nez
20% (vyjadieno v % sudiny) pfidodrZeni
technologického postupu, vhodného jak z hlediska
uZité teploty, tak i z hlediska délky doby suSeni.

4. Dievo Castanea Mill. a) Ufedni potvrzeni, %e dfevo pochazi z oblasti
prosté Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
nebo

b) dfevo musi byt odkornéno.
5. Dievo Platanus L., véetné dfeva hranéného, | Dfevo nebo jeho obal musi byt opatien znackou "Kiln-
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pivodem z USA nebo Arménie

dried", "KD" nebo jinym mezindrodné uznavanym
ozna¢enim podle béZné obchodni praxe potvrzujicim,
Ze dfevo bylo v dob& zpracovani uméle vysudeno na
vlhkost niz3i nez 20% (vyjadieno v % sudiny) pfi
dodrZeni technologického postupu, vhodného jak
z hlediska uZité teploty, tak i z hlediska doby suSeni.

6. Dievo Populus L. z Ameriky

Dfevo musi byt odkornéno.

7. Dfevo ve formé tFisek, 3t&pkt, zbytkd dfeva
a dfevniho odpadu, zcela nebo z ¢asti ziskané
z Acer saccharum Marsh., Castanea Mill.,
Platanus L., Populus L. a Quercus L., plivodem
zneevropskych zemi a z  jehli¢nand
(Coniferales) ptvodem z neevropskych zemi,
jinych nez jsou Kanada, Cina, Japonsko, Korea,
Tchaj-wan nebo USA

Produkty musi byt ziskdny vyhradné ze dfeva, které
bylo odkornéno nebo které bylo v dobé zpracovani
uméle vysuSeno na vlhkost nizsi nez 20% (vyjadieno
v % suliny) pfi dodrZeni technologického postupu,
vhodného jak z hlediska uzité teploty, tak 1 z hlediska
doby suSeni nebo které bylo podrobeno vhodné
fumigaci na palubé lodi pii pfepravé nebo
v kontejneru pfed nakladkou a bylo piepravovano
v zaplombovaném  kontejneru  nebo  takovym
zpisobem, ktery vylucuje nové napadeni.

8.1. Rostliny jehli¢nani (Coniferales), s vyjimkou | Ufedni potvrzeni, Ze rostliny byly vypéstovany ve

osiva a plodi, pivodem z neevropskych zemi Zkolce a misto vypéstovani je prosté Pissodes spp.
(neevropské druhy).

8.2. Rostliny jehlignand (Coniferales), s vyjimkou | Ufedni potvrzeni, Ze rostliny byly vypéstovany ve

osiva aplodld, vy$§i nez 3 m, plvodem z
neevropskych zemi

Skolce a misto vypéstovani je prosté Scolytidae
(neevropskych druhtl).

9. Rostliny Pinus
vyjimkou osiva

L. urcené k péstovani, s

Utedni potvrzeni, Ze v misté vypé&stovani nebo v jeho
bezprostfednim okoli nebyly zjisté¢ny od zadatku
posledniho ukonceného vegetaéniho obdobi Zadné
ptiznaky Scirrhia accicola (Dearn.) Siggers /syn. =
Mycosphaerella dearnessii M.E.Bart/ nebo Scirrhia
pini Funk et Parker /syn. = Mycosphaerella pini
E.Rostrup/.

10.  Rostliny Abies Mill., Larix Mill., Picea A Dietr., | Utedni potvrzeni, Ze v misté vypéstovani nebo v jeho
Pinus L., Pseudotsuga Carr. a Tsuga Carr., | bezprostfednim okoli nebyly zjiStény od =zaCatku
uréené k péstovani, s vyjimkou osiva posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi Zadné

piiznaky Melampsora medusae Thiimen.

I1.1. Rostliny Castanea Mill. a Quercus L., s

vyjimkou plodd a osiva

a) pivodem z neevropskych zemi

b) pivodem ze zemi Severni Ameriky

Utedni potvrzeni, Ze v misté vyp&stovani nebo v jeho
bezprostiednim okoli nebyly zjistény od zacatku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi Zzadné
ptiznaky Cronartium spp. (neevropskych druhi);

ufedni potvrzeni, Ze rostliny pochdzeji z oblasti
prostych Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt.

11.2. Rostliny Castanea Mill. a Quercus L., uréené
k péstovani, s vyjimkou osiva

Ufedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny pochazeji z oblasti prostych
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr nebo
b) v misté vypéstovani nebo v jeho bezprostfednim

okoli nebyly zjistény od zagatku posledniho
ukonéeného vegetainiho obdobi Zadné piiznaky
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr.
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11.3. Rostliny Corylus L. urené k péstovani, s
vyjimkou osiva, pivodem 2zKanady a
Spojenych statd americkych

Ufedni potvizeni, Ze rostliny byly vypéstovény ve

§kolkach a:

a) pochazeji zoblasti, kterd podle piisludnych
mezinarodnich standardd pro fytosanitarni
opatieni byla v zemi vyvozu stanovena narodnim
orginem pro ochranu rostlin této zemé jako
prosta Anisogramma anomala (Peck) Miiller a
ktera je wuvedena mna rostlinolékatkych
osvédéenich v rubrice ,,Dodatkové prohlasent*,

nebo

b) pochazeji zmista produkce, které podle

piislu§nych  mezinarodnich  standardd  pro

fytosanitarni opatfeni bylo na zakladé ufednich
prohlidek provedenych v misté produkce nebo
vjeho bezprostiedni blizkosti od zacatku
poslednich tfi duplnych vegetaénich obdobi
stanoveno v zemi vyvozu nirodnim organem pro
ochranu rostlin  této zemé jako prosté

Anisogramma anomala (Peck) Miiller a které je

uvedeno mna rostlinolékaiskych osvédéenich

v rubrice ,,.Dodatkové prohlaSeni a prohldseno

za prosté Anisogramma anomala (Peck) Miiller.

12.  Rostliny Platanus L. uréené k péstovani, s|Ufedni potvrzeni, Ze v mist& vypéstovani nebo v jeho
vyjimkou osiva, pivodem z USA nebo Arménie | bezprostfednim okoli nebyly zjistény od zacatku
posledniho ukondeného vegetaéniho obdobi Zadné
piiznaky Ceratocystis fimbriata Ellis et Halsted fsp.
platani Walter.
13.1. Rostliny Populus L. uréené k péstovani, s|Ufedni potvrzeni, Ze v misté vypéstovani nebo v jeho
vyjimkou osiva bezprostfednim okoli nebyly zjistény od zaatku
posledniho ukondeného vegetacniho obdobi Zadné
ptiznaky Melampsora medusae Thiimen.
13.2. Rostliny Populus L., s vyjimkou plodi a osiva, | Ufedni potvrzeni, e v mist& vypéstovani nebo v jeho
pivodem z Ameriky bezprosttednim okoli nebyly zjidtény na zaitku
posledniho ukonceného vegetacniho obdobi Zadné
ptiznaky Mycosphaerella populorum G.E.Thompson.
14, Rostliny Ulmus L. urdené k péstovani, s|Ufedni potvrzeni, Ze v mist& vyp&stovani nebo v jeho
vyjimkou osiva, plivodem ze zemi Severni|bezprostfednim okoli nebyly zji§tény od za&itku
Ameriky posledniho ukonéeného vegetacniho obdobi Zadné
pfiznaky Elm phloem necrosis mycoplasm /syn. = Elm
yellows phytoplasma/.
15.  Rostliny Chaenomeles Lindl., Crataegus L.,|Ufedni potvrzeni, Ze:
Cydonia Mill.,, Ericbotrya Lindl., Malus Mill,,|a) rostliny pochazeji ze zem& prosté Monilinia
Prunus 1. a Pyrus L., uréené kpéstovani, s Sfructicola {Winter) Honey, nebo
vyjimkou osiva, pivodem z neevropskych zemi |b) rostliny pochazeji z oblasti uznané za prostou
Monilinia fructicola (Winter) Honey v souladu
s postupem podle zvla3tniho pfedpisu
Spoledenstvi a v misté vypéstovani nebyly
zjistény od zaCatku posledniho ukon&eného
vegetaéniho obdobi Zadné pfiznaky Monilinia
Sructicola (Winter) Honey.
16.  Plody Prunus L. dovazené v dobé od 15. unora Utedni potvrzeni, Ze:

do 30. zati, pivodem z neevropskych zemi

- plody pochazeji ze zemé prosté Monilinia fructicola
(Winter) Honey, nebo
- plody pochazeji z oblasti, kterd je uzndna v souladu
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s postupem podle zvlastniho predpisu Spoledenstvi,
jako prosta Monilinia fructicola (Winter) Honey,
nebo

- plody byly pied sklizni a/mebo pied vyvozem
podrobeny odpovidajici prohlidce a uéinnému
o3etteni proti Monilinia spp.

16.1.

Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a jejich kifZench

Plody musi byt prosty stopek a list a na obalech musi
byt vyznacen piivod zbozi

16.2.

Plody Cirrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a jejich kiiZenci

Ufedni potvrzeni, Ze:
a) plody pochézeji ze zemé uznané za prostou
Xanthomonas campestris (vSech patogennich
kmenii na citrusech) v souladu s postupem podle
zvlastniho piedpisu Spoleenstvi, nebo
b) plody pochdzeji zoblasti uznané za prostou
Xanthomonas campestris (viech patogennich
kment na citrusech) v souladu s postupem podle
zvlastniho ptedpisu  Spolegenstvi, ktera je
uvedena v rostlinolékatském osvéddeni, nebo
¢) bud
- na péstitelském pozemku a jeho bezprostiednim
okoli nebyly na zékladé ufedni kontroly
a pravidelnych prohlidek zjistény od poéatku
posledniho vegetaéniho obdobi Zadné piiznaky
Xanthomonas campestris (vSech patogennich
kmenii na citrusech),
a
na Zadném z plodi sklizenych na péstitelském
pozemku se neprojevovaly piiznaky
Xanthomonas campestris (vSech patogennich
kmen na citrusech)
a
plody byly oZetfeny ortofenylatem sodnym, coZ
musi byt uvedeno v rostlinolékaiském
osvédéeni
a
plody byly baleny v zafizenich nebo v mistech
odbaveni registrovanych pro tento udel,

nebo

- pouziti jiného certifikaéniho systému uznaného
za rovnocenny k vye uvedenym opatfenim
v souladu s postupemn podle zvlastniho pfedpisu
Spoledenstvi.

16.3.

Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a jejich kifiZencd

Utedni potvrzeni, Ze:

a) plody pochizeji ze zemé uznané za prostou
Cercospora angolensis Carv. & Mendes /syn. =
Phaeoramularia  angolensis  (T.Carvalho &
O.Mendes) P.M Kirk/ v souladu s postupem podle
zvlastniho predpisu Spoledenstvi, nebo

b) plody pochazeji z oblasti uznané za prostou
Cercospora angolensis Carv & Mendes /syn. =
Phaeoramularia  angolensis (T.Carvalho &
0O.Mendes) P.M.Kirk/ v souladu s postupem podle
zvlaStniho predpisu Spolefenstvi, ktera je
uvedena v rostlinolékafském osvédéeni nebo

¢) na péstitelském pozemku a v jeho bezprostfednim
okoli nebyly od pocatku posledniho vegetacniho
obdobi zjistény Zadné pfiznaky Cercospora
angolensis  Carv. & Mendes /syn. =
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Phaeoramularia  angolensis  (T.Carvalho &
O.Mendes) P.M.Kirk/ a pfi vhodnych ufednich
prohlidkach Zadny 2z plodd sklizenych na
péstitelském pozemku nevykazoval pfiznaky
Cercospora angolensis Carv. & Mendes /syn. =
Phaeoramularia  angolensis (T.Carvalho &
O.Mendes) P.M.Kirk/.

16.4. Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a jejich kiiZenci, s vyjimkou plodd Citrus
aurantium L.

Utedni potvrzeni, Ze:

a) plody pochazeji ze zem& uznané za prostou
Guignardia citricarpa Kiely (vech patogennich
kmeni na citrusech) v souladu s postupem podle
zvlastniho pfedpisu Spoleéenstvi, nebo

b) plody pochazeji z oblasti uznané za prostou
Guignardia citricarpa Kiely (vech patogennich
kmenii na citrusech) v souladu s postupem podle
zvlastniho pfedpisu Spoledenstvi, ktera je uvedena
v rostlinolékaiském osvédéeni, nebo

¢) na péstitelském pozemku a v jeho bezprostiednim
okoli nebyly od pocatku posledniho vegetaéniho
obdobi zjistény Zadné piiznaky Guignardia
citricarpa Kiely (viech patogennich kmenl na
citrusech) a pii ufednich prohlidkach na plodech
sklizenych v mist¢ vypéstovani nebyly zjistény
piiznaky Guignardia citricarpa Kiely (viech
patogennich kmenu na citrusech), nebo

d) plody pochazejici z mista vypéstovani byly
vhodng ofetfeny proti Guignardia citricarpa
Kiely (v¥em patogennim kmeniim na citrusech) a
pii vhodnych fednich prohlidkach Zadny z plodi
sklizenych na péstitelském pozemku nevykazoval
pfiznaky Guignardia citricarpa Kiely (viech
patogennich kmenii na citrusech).

16.5. Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a jejich kiZenct, piivodem z neevropskych
zemi, ve kterych se na té€chto plodech vyskytuji
Tephritidae (neevropské druhy)

Utedni potvrzeni, Ze:

a) plody pochazeji z oblasti prosté prisluiného
S§kodlivého organismu nebo, pokud tato podminka
nemilZe byt splnéna,

b) v misté vypéstovani nebo v jeho bezprostiednim
okoli nebyly zjistény od zacatku posledniho
uplného vegetaéniho obdobi Zadné piiznaky
napadeni pfislufnym 3kodlivym organismem, a to
ani pfi ufednich kontrolach vykonanych nejméné
jedenkrat mésiéné v priibéhu poslednich 3 mésict
pied sklizni a Zadny z plodd sklizenych v misté
produkce nevykazoval pii vhodné ufedni kontrole
pfiznaky  napadeni prisluinym  Zkodlivym
organismem, nebo, pokud také tyto podminky
nemohou byt splnény,

¢) vhodna ufedni kontrola reprezentativniho vzorku
plodi prokéazala, Ze plody jsou prosté¢ vSech
vyvojovych  stadii  pfisludnych  kodlivych
organismii nebo, pokud ani tato podminka
nemize byt splnéna,

d) plody byly proti pFislunému zkodlivému
organismu  vhodnym  zplusobem  ofetfeny;
jakékoliv  vhodné o3etieni horkou pérou,
podchlazenim nebo rychlym zmrazenim, které se
proti  pfislusnému  Zkodlivému  organismu
prokdzalo jako uginné, ale které neposkozuje
plody nebo, pokud toto oSetfeni neni moZng,
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chemickym oSetfenim, které vyhovuje predpisim
Spolecenstvi.

17. Rostliny Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,, Mespilus L., Photinia
davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L.
and Sorbus L., uréené k péstovani, s vyjimkou osiva

Utedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny pochazeji ze zemi, uznanych v souladu
s postupem podle zvlastniho pfedpisu
SpoleCenstvi za prosté Erwinia amylovora
(Burrill) Winslow et al., nebo

rostliny pochazeji z oblasti, které byly stanoveny
ve vztahu k Erwinia amylovora (Burrill) Winslow
et al. vsouladu spfisluinym mezindrodnim
standardem pro fytosanitarni opatfeni jako prosté
tohoto Skodlivého organismu, a které byly jako
takové uznany podle Smérnice Rady 2000/29/ES,
nebo

rostliny ~ vmist¢  vypéstovani a  vjeho
bezprostiednim okoli, které vykazovaly ptiznaky
napadeni Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.et al,,
byly zni¢eny.

18. Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, | Ufedni potvrzeni, Ze:

Poncirus Raf. a jejich hybridy, s vyjimkou osiva | a) rostliny pochizeji ze zem& prosté Radopholus

a plodd, a rostliny Araceae, Marantaceae, citrophilus Huettel et al. a Radopholus similis

Musaceae, Persea Gaertn. a Strelitziaceae, (Cobb) Thome nebo

zakofen€lé nebo s ulpélym ¢&i pfipojenym |b) reprezentativni vzorky pidy a kofeni z mista

péstebnim substratem vypéstovani byly v obdobi od zadatku posledniho
uplného vegetaéniho obdobi podrobeny ufednimu
nematologickému  testovdni  nejméné  na
Radopholus  citrophilus Huettel et  al
a Radopholus similis (Cobb) Thorne, a tyto testy
prokazaly, Ze vzorky jsou prosté uvedenych
$kodlivych organismi.

19.1. Rostliny Crataegus L., urlené k p&stovani, s|Ufedni potvrzeni, Z¢ na rostlinach v misté vypéstovani
vyjimkou osiva, piivodem ze zemi, ve kterych se [ nebyly od  zadatku  posledniho  ukonceného
vyskytuje Phyllosticta solitaria Ell. et Ev. vegetaéniho  obdobi  zjidtény Zadné  pfiznaky

Phyllosticta solitaria Ell et Ev.
19.2. Rostliny Cydonia Mill.,, Fragaria L., Malus Utedni potvrzeni, Ze na rostlindch v misté péstovani

Mill.,, Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L.,
uréené k péstovani, s vyjimkou osiva, pivodem
ze zemi, ve kterych se na t&chto rostlinich
vyskytuji ptistuiné skodlivé organismy

Prisludné skodlivé organismy jsou:

pro Fragaria L.

- Phytophthora fragariae Hickman var. fragariae
- Arabis mosaic virus (nepovirus)

- Raspberry ringspot virus (nepovirus)

- Strawberry crinkle virus (cytorhabdovirus)

- Strawberry latent ringspot virus(nepovirus)

- Strawberry mild yellow edge virus (disease)

- Tomato black ring virus (nepovirus)

- Xanthomonas fragariae Kennedy et King

pro Malus Mill.
- Phyllosticta solitaria Ell et Ev.

pro Prunus L.:

- Apricot chlorotic leafroll mycoplasm (ESFY) /syn. =

nebyly od podatku posledniho  ukonéeného
vegetatntho obdobi zjistény Z4dné piiznaky chorob
plisobenych ptisluinymi $kodlivymi organismy.
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European stonefruit yellows phytoplasma/

- Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye /syn.
= Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin ef al./

pro Prunus persica (L.) Batsch
- Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.)
Young et al.

pro Pyrus L.:
- Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.

pro Rubus L.

- Arabis mosaic virus (nepovirus)

- Raspberry ringspot virus (nepovirus)

- Strawberry latent ringspot virus (nepovirus)
- Tomato black ring virus (nepovirus)

pro viechny druhy :
- jiné neevropské viry a virim podobné organismy

vyjimkou osiva, plivodem ze zemi, ve kterych se
vyskytuji ptisluiné §kodlivé organismy
Ptisluiné §kodlivé organismy jsou:
- Strawberry latent "C" virus (rhabdovirus)
- Strawberry vein banding virus (caulimovirus)
- Strawberry witches' broom mycoplasm

(phytoplasma)

20. Rostliny Cydonia Mill. a Pyrus L., uréené|Ufedni potvrzeni, Ze z mista vypéstovani az jeho
kpéstovani, s vyjimkou osiva, pivodem ze |bezprostfedniho okoli byly v pribéhu poslednich tfech
zemi, vnichz se vyskytuje Pear decline | ukondenych vegeta¢nich obdobi odstranény rostliny, u
mycoplasm (phytoplasma) kterych byly zjistény pfiznaky vzbuzujici podezieni na

Pear decline mycoplasm (phytoplasma).

21.1. Rostliny Fragaria L. uréené k péstovani, s|Ufedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny, s vyjimkou t&ch, které byly vypéstovany
ze semen, byly

- bud vufedné uzniny podle -certifikaniho
schématu, ve kterém je poZadovano, aby rostliny
byly ziskiany pfimo z materialu udrZzovaného za
odpovidajicich podminek a tdfedné testovaného
s pouZitim vhodnych indikatorovych rostlin nebo
jinych rovnocennych metod alespoii na pfisluiné
§kodlivé organismy a shledaného prostym téchto
Skodlivych organismil, nebo

- pfimo ziskany z materidlu udrzovaného za
odpovidajicich podminek a v pribgéhu poslednich
tfi ukonlenych vegetanich obdobi nejméné
jednou ufedné testovaného s pouZitim vhodnych
indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod alespofl na pfisluiné Skodlivé organismy
ashledaného  prostym  téchto  3kodlivych
organismd,

pna rostlindich v mist¢ vypéstovani nebo na
nachylnych rostlinaich v jeho bezprostiednim
okoli nebyly od pocatku posledniho ukoneného
vegetatniho obdobi zjist¢ny Z24dné pfiznaky
chorob plsobenych uvedenymi  Skodlivymi
organismy.

b)

21.2. Rostliny Fragaria L. urené k péstovani, s
vyjimkou osiva, pivodem ze zemi, ve kterych se
vyskytuje Aphelenchoides besseyi Christie

Ufedni potvrzeni, Ze:

a) bud na rostlinich v mist€ vypéstovani nebyly od
podatku poslednitho ukonéeného vegetacniho
obdobi zji¥tény Z74dné pfiznaky napadeni
Aphelenchoides besseyi Christie, nebo

v pifpadé tkafiovych kultur, dotyéné rostliny
pochézeji z rostlin, které odpovidaji podminkdm

b)
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uvedenym pod pismenem a) tohoto bodu nebo
které byly vhodnou nematologickou metodou
ufedné  testovany a  shledany  prostymi
Aphelenchoides besseyi Christie.

21.3. Rostliny Fragaria L.
s vyjimkou osiva

uréené k péstovani,

Utedni potvrzeni, Ze rostliny pochazeji z oblasti prosté
Anthonomus signatus Say a Anthonomus bisignifer
Schenkling.

22.1. Rostliny Malus Mill. urené k péstovani, s
vyjimkou osiva, pivodem ze zemi, ve kterych se
vyskytuji pfistuiné Skodlivé organismy na
Malus Mill.
Prisluiné $kodlivé organismy jsou:

- Cherry rasp leaf virus (americky) (nepovirus)

- Tomato ringspot virus (nepovirus)

Utedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny byly:

-bud Gfedné wuznany podle certifikaéniho
schématu, ve kterém je poZadovano, aby rostliny
byly ziskany pfimo z materialu udrZovaného za
odpovidajicich podminek aufedné testovaného
s pouzitim vhodnych indikdtorovych rostlin nebo
jinych rovnocennych metod nejméné na piislu§né
organismy a shledaného prostym téchto
Skodlivych organismii, nebo

-pfimo ziskdny z materidlu udrZovaného za
odpovidajicich podminek a v pribéhu poslednich
tfi ukonfenych vegetatnich obdobi nejméné
jednou ufedns testovaného s pouZitim vhodnych
indikdtorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod nejmén& na pFislu§né organismy
ashledaného  prostym  t&chto  $kodlivych
organismu,

na rostlinich v misté vypéstovani nebo na
nichylnych rostlinich v jeho bezprostiednim
okoli nebyly od podatku poslednich tfi
ukonéenych vegetadnich obdobi zjidt&ny Zadné
pfiznaky  chorob  pisobenych  uvedenymi
§kodlivymi organismy.

b)

22.2. Rostliny Malus Mill. uréené k péstovani, s
vyjimkou osiva, pivodem ze zemi, kde se
vyskytuje Apple proliferation mycoplasm
(phytoplasma)

Utedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny pochazeji z oblasti prostych Apple
proliferation mycoplasm (phytoplasma), nebo

b)

(aa) rostliny, s vyjimkou

vypéstovany ze semen, byly:

-bud ufednd wuzniny podle certifika¢ntho
schématu, ve kterém je poZadovano, aby rostliny

téch, které byly

byly ziskany vpfimé linii z materidlu
udrfovaného za odpovidajicich podminek a
ufedné  testovaného s pouZitim  vhodnych

indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod nejméné na Apple proliferation mycoplasm
(phytoplasma) a shledaného prostym tohoto
§kodlivého organismu, nebo

- pfimo ziskiny z materidlu udrZovaného za
odpovidajicich podminek a v priibéhu poslednich
Sesti ukonZenych vegetalnich obdobi nejméné
jednou Ufedné testovaného s pouZitim vhodnych
indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod nejméné na Apple proliferation mycoplasm
(phytoplasma) a shledaného prostym tohoto
$kodlivého organismu,

(bb) na rostlindich v misté vypéstovini nebo na

nachylnych rostlinich v jeho bezprostfednim okolf

nebyly od po&atku poslednich tfi ukoncenych
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vegetatnich obdobi zjistény Zadné piiznaky
choroby plisobené Apple proliferation mycoplasm
(phytoplasma).

23.1. Rostliny nasledujicich druhi rodu Prunus L.,
uréené k péstovani, s vyjimkou osiva, plivodem
ze zemi, ve kterych se vyskytuje Plum pox virus
(potyvirus):

- Prunus amygdalus Batsch

- Prunus armeniaca L.

- Prunus blireiana Andre

- Prunus brigantina Vill.

- Prunus cerasifera Ehrh.

- Prunus cistena Hansen

- Prunus curdica Fenzl et Fritsch.

- Prunus domestica ssp. domestica (L.)

- Prunus domestica ssp. insititia (L.) CK. Schneid.

- Prunus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi.

- Prunus glandulosa Thunb.

- Prunus holosericea Batal.

- Prunus hortulana Bailey

- Prunus japonica Thunb.

- Prunus mandshurica (Maxim.) Koehne

- Prunus maritima Marsh.

- Prunus mume Sieb. et Zucc.

- Prunus nigra Ait.

- Prunus persica (L.) Batsch.

- Prunus salicina L.

- Prunus sibirica L.

- Prunus simonii Carr.

- Prunus spinosa L.

Utedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny, s vyjimkou téch, které byly vypéstovany
ze semen, byly:

-bud’ ufedné uznany podle certifika¢niho
schématu, ve kterém je poZadovano, aby rostliny
byly =ziskany vpfimé linii =z materialu
udrzovaného za  odpovidajicich  podminek
aufedné testovaného spouzitim vhodnych
indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod nejméné na Plum pox virus (potyvirus) a
shledaného prostym tohoto §kodlivého organismu,
nebo

-pfimo ziskdny z materidlu udrZovaného za
odpovidajicich podminek a v prub&hu poslednich
tii ukonfenych vegetatnich obdobi nejméné
jednou ufedné testovaného s pouZitim vhodnych
indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod nejméné na Plum pox virus (potyvirus) a
shledaného prostym tohoto $kodlivého organismu,
na rostlindich v mist€ vypéstovani nebo na
nichylnych rostlinach v jeho bezprostfednim
okoli nebyly od podatku poslednich tfi
ukonéenych vegetacnich obdobi zjistény Zadné
pfiznaky choroby pulsobené Plum pox virus
(potyvirus)

rostliny v misté vypéstovani, které vykazovaly
ptiznaky chorob pilisobenych jinymi viry nebo

b)

- Peach rosette mycoplasm (phytoplasma)

- Peach yellows mycoplasm (phytoplasma)

- Plum line pattern virus (americky) (ilarvirus)
- Peach X-disease mycoplasm (phytoplasma)

- Prunus tomentosa Thunb. virim podobnymi pivodci chorob, byly
- Prunus triloba Lindl odstranény.
- jiné k Plum pox virus (potyvirus) nachylné druhy
Prunus L.
23.2. Rostliny Prunus L. urcené k péstovani Utedni potvrzeni, Ze:
a) plvodem ze zemi, ve kterych se na Prunus L.|a) rostliny byly:
vyskytuji pfisluiné kodlivé organismy -bud Gfednd uznany podle certifikaéniho
schématu, ve kterém je pozZadovino, aby rostliny
b) s vyjimkou osiva, plivodem ze zemi, ve kterych se byly ziskdiny vpiimé linii z materidlu
ptisluiné 3kodlivé organismy vyskytuji, udrZovaného za  odpovidajicich  podminek
aufedné testovaného s pouZitim vhodnych
¢) s vyjimkou osiva, pivodem ze neevropskych zemi, indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
ve kterych se pfisluiné Skodlivé organismy metod nejménd na plisluiné  organismy
vyskytuji, a shledaného  prostym  t&chto  Skodlivych
organismi, nebo
Prislu3ngé $kodlivé organismy jsou: -pfimo ziskany z materialu udrZovaného za
pro piipady uvedené pod pismenem a): odpovidajicich podminek a v pribéhu poslednich
- Tomato ringspot virus (nepovirus) tfi ukonfenych vegetadnich obdobi nejméné
jednou Ufedné testovaného s pouZitim vhodnych
pro pfipady uvedené pod pismenem b): indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
- Cherry rasp leaf virus (americky) (nepovirus) metod nejméng na piisluiné  organismy
- Peach mosaic virus (americky) (syn. = Peach ashledaného  prostym  téchto  Skodlivych
latent mosaic pelamoviroid) organismd,
- Peach phony rickettsie b) na rostlinich v mist¢ vypéstovani nebo na

nachylnych rostlinich v jeho bezprostfednim
okoli nebyly od pocatku poslednich tii
ukondenych vegetainich obdobi zji§tény Zzadné
piiznaky  chorob  piisobenych  uvedenymi
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pro piipady uvedené pod pismenem c):
- Little cherry pathogen (Cherry little cherry virus)

Skodlivymi organismy.

24.  Rostliny Rubus L. uréené k péstovani,

a) plvodem ze zemi, ve kterych se na Rubus L.
vyskytuji pfislusné skodlivé organismy

b) s vyjimkou osiva, pivodem ze zemi, ve kterych se

vyskytuji pfistusné skodlivé organismy

Pfisluiné Skodlivé organismy jsou:
pro pfipady uvedené pod pismenem a):
- Tomato ringspot virus (nepovirus)
- Black raspberry latent virus (ilarvirus)
- Cherry leafroll virus (nepovirus)
- Prunus necrotic ringspot virus (ilarvirus)

pro piipady uvedené pod pismenem b):
- Raspberry leaf curl virus (americky) (luteovirus)
- Cherry rasp leaf virus (americky) (nepovirus)

a) Rostliny musi byt prosty msic a jejich vajicek,
b) ufedni potvrzeni, Ze:
aa) rostliny byly:
-bud' ufedné uznany podle -certifikaéniho
schématu, ve kterém je poZadovino, aby rostliny

byly =ziskiny vpfimé linii =z materidlu
udrZovaného za  odpovidajicich  podminek
aufedné testovaného s pouZitim vhodnych
indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych
metod nejméné na prisluiné  organismy
a shledaného  prostym  t&chto  3kodlivych

organismi, nebo

-pifimo ziskany z materidlu udrZovaného za
odpovidajicich podminek a v pribéhu poslednich
tii ukondenych vegetacnich obdobi nejméng
jednou ufedné testovaného s pouZitim vhodnych
indikatorovych rostlin nebo jinych rovnocennych

metod nejménd na pfisluiné organismy
ashledaného  prostym  t&chto  kodlivych
organism,

bb) na rostlindch v mist¢ vypé&stovani nebo na
nachylnych rostlinich v jeho bezprostfednim
okoli nebyly od pocatku poslednich ti
ukonfenych vegetadnich obdobi zjistény Zadné
ptiznaky  chorob  plsobenych  uvedenymi
§kodlivymi organismy.

25.1. Hlizy Solanum tuberosum L., pochazejici ze
zemi, ve kterych se vyskytuje Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival

Utedni potvrzeni, Ze:

a) hlizy pochazeji z oblasti prostych Synchytrium
endobioticum  (Schilbersky) Percival (vsech
patotypli jinych neZ rasa 1) a od pocitku
odpovidajiciho vegetaéniho obdobi nebyly v
misté vypéstovani a v jeho bezprostfednim okoli
zjidtény piiznaky Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival, nebo

opatfeni uZivand v zemi plivodu v boji proti
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival
byla podle zvladtntho piedpisu Spolefenstvi
uznana za odpovidajici opatienim ES.

b)

25.2. Hlizy Solanum tuberosum L.

Utedni potvrzeni, Ze:

a) hlizy pochazeji ze zemi prostych Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al., nebo

opatfeni uZivand v zemi piivodu v boji proti
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. byla
podle zvlastniho pfedpisu Spoledenstvi uznana za
odpovidajici opatfenim EU.

b)

253. Hlizy Solanum tuberosum L., jiné nez rané|Hlizy musi byt ofetfeny proti kliceni.
brambory, plivodem ze zemi, ve kterych se
vyskytuje Potato spindle tuber viroid
25.4. Hlizy Solanum tuberosum L. uréené k péstovani | Ufedni potvrzeni, Ze hlizy pochazeji z pozemku

prostého  Globodera _rostochiensis  (Wollenweber)
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Behrens a Globodera pallida (Stone) Behrens a

a) bud z oblasti, ve kterych se nevyskytje

Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith /syn.

= Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et

al./, nebo

pro oblasti, ve kterych se Pseudomonas

solanacearum (Smith) Smith /syn. = Ralstonia

solanacearum (Smith) Yabuuchi et al./ vyskytuje,
hlizy pochazeji z mista vypéstovani, které bylo
shledano prostym Pseudomonas solanacearum

(Smith) Smith /syn. = Ralstonia solanacearum

(Smith) Yabuuchi et al./ nebo kter¢ je povaZovano

za prosté Pseudomonas solanacearum (Smith)

Smith /syn. = Ralstonia solanacearum (Smith)

Yabuuchi et al/ po vyuzZiti vhodné metody k

eradikaci Pseudomonas solanacearum (Smith)

Smith /syn. = Ralstonia solanacearum (Smith)

Yabuuchi et al/, uznané za vhodnou podle

zvlastniho ptedpisu Spoledenstvi, a

hlizy pochazeji z oblasti prostych Meloidogyne

chitwoodi Golden et al. (viech populaci)

a Meloidogyne fallax Karssen, nebo

pochazeji-li hlizy z oblasti, kde se vyskytuji

Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (viechny

populace) a Meloidogyne fallax Karssen,

- bud’ hlizy pochdzeji z mista vypéstovani, které
bylo na zakladé roéniho sledovani hostitelskych
porosti a vizualni kontrolou hostitelskych
rostlin ve vhodnych terminech a vizualni
kontrolou povrchu a fezu hliz po sklizni v misté
vypéstovani shledano prostym Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. (viech populaci) a
Meloidogyne fallax Karssen, nebo

b)

d)

- hlizy byly po sklizni namatkové vzorkoviny
abud kontroloviny na pfitomnost piiznakd
napadeni po pouZiti vhodné metody, kterd toto
napadeni vyvoldva, nebo byly laboratomné
testoviny, a kromé toho byla rovnéZz ve
vhodnych terminech a pfi kaZzdém baleni nebo
nakladce provedena vizualni kontrola povichu
afezu hliz a hlizy byly shleddny prostymi
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (veSkerych
populaci) a Meloidogyne fallax Karssen.

25.5. Rostliny Solanaceae urcené k péstovani, s

Ufedni potvrzeni, Ze na rostlinach v misté vypé€stovani

vyjimkou osiva, pivodem ze zemi, ve kterych se [ nebyly od zadatku posledniho  ukonéeného
vyskytuje Potato stolbur mycoplasm | vegeta¢niho obdobi zjiitény Zadné pfiznaky Potato
(phytoplasma) stolbur mycoplasma (phytoplasma).

25.6. Rostliny Solanaceae, uréené k péstovani, s|Ufedni potvrzeni, Ze na rostlinich v misté vypéstovani
vyjimkou hliz Solanum tuberosum L. a osiva|nebyly od pocatku posledniho  ukonceného
Lycopersicon Iycopersicum (L.) Karsten ex|vegetatntho obdobi zjidt¥ny Zadné piiznaky Potato
Farw., pivodem ze zemi, ve kterych se|spindle tuber viroid.
vyskytuje Potato spindle tuber viroid

25.7. Rostliny Capsicum annuum L., Lycopersicon Utedni potvrzeni, Ze:

lycopersicum (L.) Karsten ex Farw, Musa L.,
Nicotiana L. a Solanum melongena L., urfené
k péstovani, s vyjimkou osiva, pivodem ze

a) rostliny pochdzeji z  oblasti  prostych
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith /syn.

= Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et

Cistka 64




Castka 64

Sbirka zikont & 195 / 2004

zemi, ve kterych se vyskytuje Pseudomonas
solanacearum (Smith) Smith /syn. = Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al./

al/

b) v mistt vypdstovani nebyly od pocatku
posledniho  ukondeného vegetaéniho obdobi
pozorovany Zadné piiznaky vyskytu

Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith /syn.
= Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al./.

25.8.

Hlizy Solanum tuberosum L., jiné nez urcené
k péstovani

Utedni potvrzeni, ze hlizy pochazeji z oblasti prostych
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith /syn. =
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al./.

26.

Rostliny Humulus lupulus L. urcené k péstovani,
s vyjimkou osiva

Utedni potvrzeni, Ze na chmelu v misté vypéstovani
nebyly od poéatku  posledniho  ukonéeného
vegetaéntho  obdobi  zji§tény Zzddné  pfiznaky
Verticillium  albo-atrum  Reinke et  Berthold
a Verticillium dahliae Klebahn.

27.1.

Rostliny Dendranthema (DC) Des Moul,
Dianthus L. a Pelargonium L'Hérit ex Ait,
uréené k pstovani, s vyjimkou osiva

Utedni potvrzeni, Ze:

a) v mist¢ vypéstovani nebyly
posledniho ukonceného vegetaéniho obdobi
zjistény Zzadné priznaky Heliothis armigera
Hiibner /syn. = Helicoverpa armigera (Hiibner)/
nebo Spodoptera litioralis (Boisduval), nebo

b) rostliny byly vhodnym zplsobem o3etfeny proti
témto organismim.

od pocatku

27.2.

Rostliny Dendranthema (DC) Des Moul,
Dianthus 1. a Pelargonium 1'Hérit ex Ait.,
s vyjimkou osiva

Utedni potvrzeni, Ze:

a) v mistt vypéstovani nebyly od pocatku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi
zji§tény Zadné priznaky Spodoptera eridania
Cramer, Spodoptera frugiperda Smith nebo
Spodoptera litura (Fabricius), nebo

rostliny byly vhodnym zplisobem o$etfeny proti
t¥mto organismim.

b)

28.

Rostliny Dendranthema (DC) Des Moul., uréené
k pé€stovani, s vyjimkou osiva

Ufedni potvrzeni, Ze:
a) rostliny jsou nejvy3e tieti generaci, odvozenou od
materialu, ktery byl testovin na Chrysanthemum
stunt viroid a byl shledan prostym, nebo pochazeji
pfimo z materialu, z néhoZ byl v obdobi kveteni
ufedng prohlédnut reprezentativni vzorek nejméné
10% rostlin a tento vzorek byl shieddn prostym
Chrysanthemum stunt viroid,
rostliny nebo fizky
- pochazeji z podniku, ve kterém byly vykonany
v pribéhu 3 mésich pied odeslanim nejméné
jednou mésicng ufedni kontroly, pii nichz
nebyly zjiStény Zzidné ptiznaky vyskytu
Puccinia horiana  Hennings  av jehoz
bezprostfednim okoli nebyly po dobu tii
mésich pfed vyvozem zjidté€ny Zadné pfiznaky
Puccinia horiana Hennings, nebo
- rostliny byly proti Puccinia horiana Hennings
vhodnym zplisobem oSetieny;
¢) v piipadé nezakofendnych Fizkd nebyly ani na
nich, ani na mateénych rostlinich, z nichZ byly
Fizky ziskany, zjistény Zadné piiznaky Didymella
ligulicola (Baker, Dimock et Davis)von Arx nebo
v piipadé zakofen&nych fizkd nebyly ani na nich,

b)
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ani v mistech zakofenéni, zji§tény zadné pfiznaky
Didymella ligulicola (Baker, Dimock et Davis)

von Arx.

29.  Rostliny Dianthus L. wurené k péstovani, | Ufedni potvrzeni, Ze:

s vyjimkou osiva - rostliny pochazeji v pfimé linii z matednych rostlin,
ukterych bylo tfedné wuznanym testovanim
provedenym nejméné jednou b&hem ptedchozich 2
let prokazano, Ze jsou prosté Erwinia chrysanthemi
pv. dianthicola (Hellmers) Dickey, Pseudomonas
caryophylli (Burkholder) Starr et Burkholder
/syn= Burkholderia caryophylli (Burkholder)
Yabuuchi et al/ aPhialophora cinerescens
(Wollenweber) Van Beyma, a

- na rostlinach nebyly zji§tény zadné piiznaky vySe
jmenovanych $kodlivych organismi.

30.  Cibule Tulipa L. a Narcissus L., s vyjimkou Utedni potvrzeni, Z¢ na rostlinich nebyly zjistény
téch, unichz je patrné podle baleni nebo podle | béhem posledniho ukonéeného vegetacniho obdobi
jinych piiznakd, Ze jsou wrené k prfimému | Zadné piiznaky Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev.
prodeji koneénym spotiebitelim, nikoli v§ak
ur€ené k obchodni produkci fezanych kvétd

31.  Rostliny Pelargonium L'Hérit ex Ait, urené

k péstovani, s vyjimkou osiva, piivodem ze
zemi, ve kterych se vyskytuje Tomato ringspot
virus (nepovirus) a

a) ve kterych se nevyskytuje Xiphinema americanum

Cobb sensu lato (neevropské populace) nebo jini
ptenadedi Tomato ringspot virus (nepovirus)

b) ve kterych se vyskytuje Xiphinema americanum
Cobb sensu lato (neevropské populace) nebo jini

ptrenade¢i Tomato ringspot virus (nepovirus)

Utedni potvrzeni, e rostliny:

a) pochazeji pfimo z mist vypé&stovani, prostych
Tomato ringspot virus (nepovirus), nebo

b) jsou nejvyde Ctvrtou generaci odvozenou
z mateénych rostlin, které byly podle ufedné
uznaného systému  virologického testovani
shleddny prostymi Tomato ringspot virus
(nepovirus).

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a) pochazeji pfimo z mist vypéstovani, na kterych
jsou puda a rostliny prosté Tomato ringspot virus
{nepovirus), nebo

jsou nejvyse druhou generaci odvozenou
z mateénych rostlin, které byly podle tufedng
uznaného systému  virologického  testovani
shleddny prostymi Tomato ringspot virus
(nepovirus).

b)

32.1. Byliny uréené k péstovani, s vyjimkou:
- cibuli,
- oddenkovych hliz,
- rostlin ¢eledi Graminae;
- oddenkuy;
- osiva,

- hliz,

plvodem ze zemi, ve kterych je potvrzena piitomnost
Liriomyza sativae Blanchard a Amauromyza maculosa
(Malloch)

Utedni potvrzeni, Ze rostliny byly vypéstovany ve
§kolkach a:
a) pochazeji =z oblasti, kterd podle pfisludnych
mezinarodnich  standardd pro  fytosanitarni
opatieni byla v zemi vyvozu stanovena narodnim
organem pro ochranu rostlin této zemé jako
prostd  Liriomyza  sativae  Blanchard a
Amauromyza maculosa (Malloch) a ktera je
uvedena na rostlinolékaiskych osvéd€enich
v rubrice ,,Dodatkové prohlaseni®,

nebo
pochizeji zmista produkce, které podle
pfisludnych  mezindrodnich  standardi  pro
fytosanitdrni opatfeni bylo stanoveno v zemu

b)
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vyvozu narodnim organem pro ochranu rostlin
této zem& jako prosté Liriomyza sativae
Blanchard a Amauromyza maculosa (Malloch) a
které je uvedeno na rostlinolékafskych
osvéd&enich v rubrice ,,Dodatkové prohlaseni* a
na zakladé dfednich prohlidek provadénych
nejméné jednou za mésic béhem tii mesich pfed
vyvozem bylo prohlaSeno za prosté Liriomyza
sativae Blanchard a Amauromyza maculosa
{Malloch),
nebo

bezprostiedné pied vyvozem byly podrobeny
vhodnému o$etien{ proti Liriomyza sativae
Blanchard a Amauromyza maculosa (Malloch) a
ufedné prohlédnuty a shledany prosté Liriomyza
sativae Blanchard a Amauromyza maculosa
(Malloch). Podrobnosti o ofetfeni se uvadgji
v rostlinolékafskych osvédcenich.

32.2. Rezané kvétiny druhu Dendranthema (DC) Des
Moul., Dianthus L., Gypsophila L. a Solidago L.
a listova zelenina druhu Apium graveolens L. a
Ocimum L.

Utedni potvrzeni, Ze fezané kvétiny a listové zelenina:

pochazeji ze zem& prosté Liriomyza sativae

Blanchard a Amauromyza maculosa (Malloch),

nebo

- byly Dbezprostiedné pied vyvozem ufedné
prohlédnuty a shledany prosté Liriomyza sativae
Blanchard a Amauromyza maculosa (Malloch).

32.3. Byliny uréené k péstovani, s vyjimkou:
- cibuli,
- oddenkovych hliz,
- rostlin éeledi Graminae,
- oddenku,
- osiva, ’
- hliz;

Uftedni potvrzeni, Ze:
a) rostliny pochazeji zoblasti prosté¢ Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza trifolii
(Burgess),

nebo
bud v mist& produkce nebyly pfi tfednich
prohlidkach provadénych nejméné jednou za
mé&sic b&hem tff mésicl pfed sklizni zjistény
7adné  zndmky  Liriomyza  huidobrensis
(Blanchard) a Liriomyza trifolii (Burgess),

nebo
bezprostiedné pfed vyvozem byly rostliny tifedné
prohlédnuty a shledany prosté Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza trifolii
(Burgess) a byly podrobeny vhodnému oSetfeni
proti Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a
Liriomyza trifolii (Burgess).

b)

<)

33.  Rostliny s kofeny, vypéstované ve volné piide, Utedni potvrzeni, Z¢ misto vypéstovani je prosté
péstované nebo uréené k péstovani Clavibacter ~ michiganensis  ssp.  sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al., Globodera
pallida (Stone) Behrens, Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens a Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival.
34. Zemina a péstebni substrat ulpélé na rostlinach Utedni potvrzeni, Ze:

nebo s nimi spojené, tvofené zcela nebo zasti
zeminou nebo pevnou organickou hmotou, jako
jsou &asti rostlin, humus v&etné raSeliny nebo
kiry, nebo tvofené CasteCng jakoukoliv pevnou
anorganickou hmotou uréené kudrZeni vitality
rostlin, pivodem z:

- Turecka,

a) substrat pti vysazeni byl

- bud’ prosty zeminy a organickych latek, nebo

- shledan prostym hmyzu a Zkodlivych had'atek
abyl podroben vhodnému vy3etfeni nebo
tepelnému ogetfeni nebo fumigaci, tak, aby bylo
zabezpeteno, Ze je prosty ostatnich Skodlivych

organismu, nebo
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- Béloruska, Gruzie, Moldavie, Ruska,
Ukrajiny,
- neevropskych zemi s vyjimkou AlZirska,

Egypta, Izracle, Libye, Maroka a Tuniska.

- byl podroben vhodnému tepelnému oSetfeni
nebo fumigaci, tak, aby bylo zabezpeéeno, zZe je
prosty §kodlivych organismt a

b) od doby vysazeni

- bud byla uéinéna vhodna opatieni, kterd
zabezpetila, Ze substrat zlistal prosty Skodlivych
organismii, nebo

- rostliny byly v prib&hu poslednich dvou tydni
pfed odeslanim zbaveny ptebyteéného substratu,
tak, Ze zustalo pouze nutmé minimalni mnoZstvi
substratu nezbytné pro udrZeni vitality rostlin
b&hem pfepravy av pfipadé, Ze rostliny byly
pfesazeny, péstebni substrat pouZity pro tento
ucel spliiuje podminky odstavee a) tohoto bodu.

. Rostliny Beta vulgaris L. ur€ené k péstovani, s
vyjimkou osiva

Utfedni potvizeni, %¢ v misté vypéstovani nebyly
zjistény od zatatku posledniho  ukonéeného
vegetatniho obdobi Zadné pfiznaky Beet curly top
virus (neevropskych kment) (hybrigeminivirus).

35.2. Rostliny Beta vulgaris L. urfené k péstovani, s
vyjimkou osiva, pivodem ze zemi, ve kterych se

vyskytuje Beet leaf curl virus (rhabdovirus)

Kromé poZadavk platnych pro tyto rostliny,
uvedenych v bodé 35.1., pfilohy ¢&. 4, ¢éast A, oddil I,
Ufedni potvrzeni, Ze:

a) v oblasti vypéstovani nebyl zjiitén vyskyt Beet
leaf curl virus (rhabdovirus) a

v misté vypéstovani nebo v jeho bezprostiednim
okoli nebyly zjidtény od pocatku posledniho
ukon¢eného vegetaéniho obdobi Zadné pfiznaky
Beet leaf curl virus (rhabdovirus).

b)

36.1. Rostliny urcené k péstovani, s vyjimkou:
- cibuli,
- oddenkovych hliz,
- oddenkd,
- osiva,

- hlig,

Utedni potvrzeni, Ze rostliny byly vypéstovany ve
Skolkach a:
a) pochazeji =z oblasti, kterda podle pfFislusnych
mezinarodnich  standardd  pro  fytosanitarni
opatfeni byla v zemi vyvozu stanovena narodnim
pro ochranu rostlin této zemé jako prostd Thrips
palmi Kammy a kterd je wuvedena na
rostlinolékaiskych osvédcenich v rubrice
»Dodatkové prohlaseni®,

nebo
pochdzeji zmista produkce, které podie
piistuinych  mezindrodnich  standardi  pro
fytosanitirni opatfeni bylo stanoveno vzemi
vyvozu narodnim orgdnem pro ochranu rostlin
této zemé jako prosté Thrips palmi Kamy a které
je uvedeno na rostlinolékaiskych osvédcenich
v rubrice ,Dodatkové prohlaseni a na zikladé
ufednich prohlidek provadénych nejméné jednou
za mésic b&hem t¥i mésich pfed vyvozem bylo
uznéno za prosté Thrips palmi Kamy,

nebo
bezprostiedné pied vyvozem byly podrobeny
vhodnému o3etfeni proti Thrips palmi Kamy a
ufedné prohlédnuty a shledany prosté Thrips
palmi Kamy. Podrobnosti o ofetfeni se uvadgji
v rostlinolékafskych osvédcenich.

b)

36.2. Rezané kvétiny druhu Orchideaceae a plody
druhu Momordica L. a Solanum melongena L.

Utedni prohld$eni, Ze fezané kvétiny a plody:
- pochézeji ze zeme prosté Thrips palmi Karny,
nebo

Cistka 64




Castka 64

Sbirka zikont & 195 / 2004

- byly Dbezprostiedné pied vyvozem ufedné
prohlédnuty a shledany prosté Thrips palmi Karny.

37.

Rostliny Palmae, uréené k péstovani, s vyjimkou
osiva, pivodem z neevropskych zemi

Utedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny bud pochizeji z oblasti, kterd je prostd
Palm lethal yellowing mycoplasm a Cadang-
cadang viroid a v misté vypéstovani nebo v jeho
bezprostiednim okolf nebyly zjidtény od po&atku
posledniho ukongeného vegeta¢niho obdobi Zadné
piiznaky téchto chorob, nebo
na rostlinach nebyly zjistény od pocatku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi Zadné
priznaky Palm lethal yellowing mycoplasm
a Cadang-cadang viroid a rostliny v misté
vypéstovani, které vykazovaly piiznaky moZného
napadeni témito chorobami, byly odstranény
arostliny byly podrobeny vhodnému oSetfeni
proti Myndus crudus Van Duzee;
¢) material ve formé tkadovych kultur byl pfimo
odvozen z rostlin, spliujicich podminky a) nebo
b).

b)

38.1.

Rostliny Camellia L. ur€ené k péstovani,
pivodem z neevropskych zemi

Ufedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny pochazeji z oblasti prostych Ciborinia
camelliae Kohn nebo

v misté vypéstovani nebo v jeho bezprostfednim
okoli nebyly zjistény na kvetoucich rostlindch od
poCatku posledniho ukonéeného vegetacniho
obdobi Zadné piiznaky Ciborinia camelliae Kohn.

b)

38.2.

Rostliny Fuchsia L. urené k péstovani, s
vyjimkou osiva, pivodem z USA mnebo z
Brazilie

Utedni potvrzeni, #e¢ v mist¥ vypéstovani nebyly
zjidtény od pocdtku posledniho  ukonfeného
vegetainiho obdobi Zadné piiznaky Aculops fuchsiae
Keifer a bezprostiedné pred vyvozem byly rostliny
kontrolovany a shledany prostymi Aculops fuchsiae
Keifer.

39.

Stromy a kefe, urené k péstovani, s vyjimkou
osiva a rostlin v tkatiovych kulturach, ptivodem
ze zemi jinych neZ evropskych nebo
stfedozemnich

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

- jsou Cisté (tzn.prosté rostlinnych zbytkil) a prosté
kvéti a plodu

- byly vypéstovany ve 8kolkéch

- byly ve vhodnych terminech a pfed vyvozem
kontrolovany, pfi¢emZ bylo shledano, Ze jsou
prosté priznakd napadeni $kodlivymi bakteriemi,
viry a virim podobnymi organismy, a bud byly
shledany prostymi $kodlivych druhli hadatek,
hmyzu, rozto&i a hub nebo byly podrobeny
vhodnému o8etteni k likvidaci t&chto organismi.

40.

Listnaté¢ stromy a kefe, urené k péstovani, s
vyjimkou osiva a rostlin ve tkanovych kulturach,
pivodem z jinych neZ evropskych a
stfedozemnich zemi

Ufedni potvrzeni, Ze rostliny se nachazeji v obdobi
vegetaéniho klidu a nemaji listy.

41.

Jednoleté a dvouleté rostliny, jiné neZ travy
(Graminae), urfené k péstovani, s vyjimkou
osiva, puvodem z jinych neZ evropskych a
sttedozemnich zemi

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

- byly vyp&stovany ve Skolkich a

- jsou prosty rostlinnych zbytkd, kvétl a plodt a

- byly ve vhodnych terminech a pfed vyvozem
kontroloviny, pfi ¢emZ bylo shleddno, Ze jsou
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prosté priznakli napadeni §kodlivymi bakteriemi,
viry a virim podobnymi organismy, a bud’ byly
shledany prostymi 3kodlivych hadatek, hmyzu,
rozto¢l a hub, nebo byly podrobeny vhodnému
ofetfeni k likvidaci t&chto organismd.

42.  Rostliny Seledi Graminae - viceleté okrasné| Ufedni potvrzeni, Ze rostliny:
trdvy z podceledi Bambusoideae, Panicoideae a|-  byly vyp&stovany ve $kolkach a
rodi Buchloe Engelm., Bouteloua Lag.,|- jsou prosty rostlinnych zbytkd, kvétl a plodi a
Calamagrostis  Adans., Cortaderia  Stapf.,|- byly ve vhodnych terminech a pfed vyvozem
Glyceria  R.Brown, Hakonechloa Mak. ex kontrolovany, pii ¢emZ bylo shleddno, Ze jsou
Honda, Hystrix Moench, Molinia Shrank, prosté pfiznakl napadeni 3kodlivymi bakteriemi,
Phalaris L., Shibataea Mak. ex Nak., Spartina viry a virim podobnymi organismy, a bud byly
Schreb., Stipa L. a Uniola L., uréené k shleddny prostymi Skodlivych had’atek, hmyzu,
péstovani, s vyjimkou osiva, pivodem z jinych roztoél a hub, nebo byly podrobeny vhodnému
nez evropskych a stfedozemnich zemi osetfeni k likvidaci t&chto organismu.

43.  Bonsaje uréené k péstovani, s vyjimkou osiva, | Ufedni potvrzeni, Ze:

plivodem z neevropskych zemich

a) rostliny, véetné rostlin ziskanych pfimo
z pfirodnfho stanovi¥té¢, mus{ byt pé&stovany,
udrZovany a tvarovany nejméné dva po sobé
nasledujici roky pfed odeslanim v ifedné
registrovanych 3kolkach se stanovenym reZimem
ufedniho dozoru

b) rostliny ve §kolkich uvedené pod a) musi byt:

(aa) nejméné v obdobi uvedeném pod a)

- nahrmkovany do kvétindcld, které jsou
umistdny na regalech ve vySce nejméng 50 cm
nad povrchem zemé,

- vhodnym zpilisobem oSetfovany, tak, aby byly
prosté neevropskych rzi; aktivni latka,
koncentrace a datum aplikace t&chto oSetfeni
musi byt uveden(a) v rostlinolékaiském
osvédCeni v &asti  “dezinfekéni  a/mebo
dezinsek&ni odetfeni”,

- byly ufedn& kontrolovdny nejméng 3estkrat
rocné ve vhodnych intervalech na vyskyt
pfisludnych Skodlivych organismi uvedenych
v ptiloh4ch této vyhlasky; kontroly musi byt
provedeny také na rostlinach v bezprostiednim
okoli %kolek uvedenych pod a); musi byt
vykonany alespori vizualné na kazdém fadku
pole nebo skolky, a to vizualni kontrolou
viech &ast{ rostlin vystupujicich nad wroveri
povrchu péstebniho substrdtu, s pouZitim
namatkovych vzorkd z nejméné 300 rostlin
jednoho rodu, kdyZz celkovy pocet rostlin
tohoto rodu nepfevySuje 3000 kust, nebo z 10
% rostlin, kdyZ celkovy pocet rostlin tohoto
rodu pievysuje 3000 kust,

- pii téchto kontrolach shledany prostymi
pfislusnych Skodlivych organismu
specifikovanych v pfedchazejici  odrazZce;
napadené rostliny musi byt odstranény; zbylé
rostliny, pokud to bude ucelné, musi byt
utinng oletfeny a navic po vhodnou dobu
udrZovany pod kontrolou, aby bylo zarudeno,
Ze rostliny jsou prosté ptisludnych Zkodlivych
organismu,

- p8stovany bud v nepouZittm  umélém
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péstebnim  substritu  nebo v piirodnim
péstebnim substratu, ktery byl fumigovan nebo
vhodnym zpiisobem tepelné o3etien, nasledng
pfezkouman a nalezen prostym viech
gkodlivych organismi,

- drZeny za podminek zarudujici, Ze péstebni
substrdt je wudrZovan prostym 3kodlivych
organismi, a vpribéhu dvou tydnd pied
odeslanim byly:

- otfepany a umyty Cistou vodou, aby byl
odstranén plvodni péstebni substrat, a
drZeny jako prostokofené, nebo

- offepany a umyty &istou vodou, aby byl
odstranén pivodni péstebni substrat, a
piesazeny do péstebniho substratu, ktery
sphiiuje pozadavky uvedené v pododstavci
(aa), v paté odrazce, nebo

- byly vhodng o¥etfeny, aby bylo zajisténo,
Ze péstebni substrat je prosty Skodlivych
organismi; aktivni latka,. koncentrace a
datum aplikace oSetfeni musi byt
uveden(a) v rostlinolékafském osvédceni
v Easti “dezinfekéni a/mebo dezinsekcni
o3etfeni”

(bb) baleny v uzavienych kontejnerech, ufedné

zapefetény a oznaeny registratnim Cislem
registrované §kolky; toto ¢islo musi byt také

k péstovani, s vyjimkou cibuli, oddenkovych
hliz, oddenkd, osiva a hliz, pivodem
z neevropskych zemi

a) pochazeji

uvedeno v éasti  “dodatkové  prohlaseni”
rostlinolékafského osvéddenti, umoZilujici
identifikaci zasilky.
44,  Bylinné viceleté rostliny, uréené k p&stovani, s | Ufedni potvrzeni, Ze rostliny:
vyjimkou osiva, zdleledi Caryophyllaceae|- byly vypéstovany ve §kolkéch a
(s vyjimkou  Dianthus L.), Compositae{- jsou prosty rostlinnych zbytkd, kvéth a plodii a
(s vyjimkou Dendranthema (DC) Des Moul.),[- byly ve vhodnych terminech a pfed vyvozem
Cruciferae, Leguminosae, Rosaceae (s vyjimkou kontrolovény, pfi éemZ bylo shleddno, Ze jsou
Fragaria L.), pivodem z jinych neZ evropskych prosté pfiznakl napadeni $kodlivymi bakteriemi,
a stfedozemnich zemi viry a virim podobnymi organismy, a bud’ byly
shledany prostymi 3kodlivych haddtek, hmyzu,
roztofli a hub, nebo byly podrobeny vhodnému
ofetfeni k likvidaci t¥chto organism.
45.1 Byliny a rostliny Ficus L. a Hibiscus L., uréené Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

z oblasti, kterd podle ptislusnych
mezindrodnich  standardd pro fytosanitarni
opatfeni byla v zemi vyvozu stanovena narodnim
organem pro ochranu rostlin této zemé jako prosta
Bemisia tabaci Genn. (neevropské populace) a
kterA je uvedena na rostlinolékafskych
osvéd&enich v rubrice ,,Dodatkova prohlaSeni®,

nebo

b) pochazeji

zmista produkce, které podle
pfisluinych  mezindrodnich  standardii  pro
fytosanitarni opatfeni bylo stanoveno v zemi
vyvozu narodnim orginem pro ochranu rostlin
této zemd jako prosté Bemisia tabaci Genn.
(mimoevropské populace) a které je uvedeno na
rostlinolékatskych osvédéenich v rubrice
JDodatkové prohldseni“ a na zakladé drednich
prohlidek provadénych nejméné jednou za fii
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tydny béhem deviti tydnd pfed vyvozem uznino

za prosté Bemisia tabaci Gemn. (neevropské

populace),
nebo
c) v ptipadech, kdy byla v mist€é produkce
zjisténa Bemisia tabaci Genn. {neevropské populace),
drzené nebo produkované v tomto misté produkce
byly podrobeny vhodnému oetfeni proti Bemisia
tabaci Genn. (neevropské populace) a toto misto
produkce bylo nasledné v dasledku provadéni
vhodnych postupii zaméfenych na eradikaci Bemisia
tabaci Genn. (neevropské populace) shledano prosté
Bemisia tabaci Genn., a to na zakladé jak ufednich
prohlidek provadénych jednou za tyden béhem deviti
tydnli pfed vyvozem, tak monitorovacich postupt
v priib&hu uvedeného obdobi. Podrobnosti o oSetfeni
se uvadgji v rostlinolékaiském osvédceni.

45.2. Rezané kvétiny  Aster L., Eryngium L.,
Gypsophila L., Hypericum L., Lisianthus L.,
Rosa L., Solidago L., Trachelium L. a listova
zelenina Ocimum L., pivodem z neevropskych
zemi

Utedni potvrzeni, Ze fezané kvétiny a listova zelenina:
- pochdzeji ze zemé prosté Bemisia tabaci Genn.
(neevropské populace),
nebo
- byly bezprostiedné pfed vyvozem ufedné
prohlédnuty a shledany prosté Bemisia tabaci
Genn. (neevropské populace).

453. Rostliny Lycopersicon lycopersicum L. Karsten
ex Farw urené k péstovani, s vyjimkou osiva,
pivodem ze zemi, kde se vyskytuje Tomato

yellow leaf curl virus (bigeminivirus)

a) kde se nevyskytuje Bemisia tabaci Genn.

b) kde se vyskytuje Bemisia tabaci Genn.

Ufedni potvrzeni, Ze¢ na rostlinich nebyly zjistény

74dné priznaky Tomato yellow leaf curl virus

(bigeminivirus) a

ufedni potvrzeni, Ze

a) na rostlindich nebyly zjiStény Zadné pfiznaky

Tomato yellow leaf curl virus (bigeminivirus) a

(aa) rostliny pochazeji z oblasti prostych Bemisia
tabaci Genn., nebo

(bb) misto vypéstovani bylo shleddno prostym
Bemisia tabaci Genn. na zakladé ufednich
prohlidek provedenych alespoii jednou
mésicné béhem tfi mésici pfed vyvozem,
nebo

v misté vyp&stovani nebyly zji$t¢ny ptiznaky

Tomato yellow leaf curl virus (bigeminivirus) a v

misté8 vypéstovani bylo provedeno vhodné

ofetfeni a monitoring k zajiitén{ nepfitomnosti

Bemisia tabaci Genn.

b)

46.  Rostliny uréené k péstovani, s vyjimkou osiva,
cibuli, hliz a oddenkd, plvodem ze zemi, ve
kterych je zndm vyskyt pfislusnych Skodlivych
organismi

a) kde se nevyskytuji neevropské populace Bemisia

tabaci Genn. nebo jiné vektory pfisluinych
Skodlivych organismi

b) kde se vyskytuji neevropské populace Bemisia
tabaci Genn. nebo jini vektofi ptislu§nych

Zkodlivych organismi

Prisluiné $kodlivé organismy jsou:
- Bean golden mosaic virus (begomovirus)

Ufedni potvrzeni, Ze na rostlinach v priib&hu celého
vegetalniho obdobi nebyly pozorovany Zidné
pi{znaky vyskytu pfisluinych Skodlivych organismd;

ufedni potvrzeni, Ze na rostlinach b&hem k posouzeni
dostacujiciho obdobi nebyly zjidtény zadné pfiznaky
vyskytu pfisludnych $kodlivych organizmi a

a)

rostliny pochazeji z oblasti prostych Bemisia
tabaci Genn. a jinych vektorfi pfisludnych
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- Cowpea mild mottle virus (carlavirus) $kodlivych organismt, nebo

- Lettuce infectious yellows virus
(closterovirus)

- Pepper mild tigré virus (begomovirus)

- Squash leaf curl virus (begomovirus)

- jiné viry pfenaSené Bemisia tabaci Genn,

b) pfi dfednich kontrolach vykonanych ve vhodnych
terminech bylo misto vypéstovani shledano
prostym Bemisia tabaci Genn. a daliich vektort
ptistudnych skodlivych organismi, nebo

¢) rostliny byly oSetfeny zphsobem vhodnym
k eradikaci Bemisia tabaci Genn.

47.  Osivo Helianthus annuus L. Uiedni potvrzeni, Ze osivo:

a) pochazi z oblasti prostych Plasmopara halstedii (
Farlow ) Berlese et de Toni, nebo

b) s vyjimkou osiva odrid rezistentnich ke viem
rasam Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese et
de Toni vyskytujicim se v oblasti vypéstovani,
bylo podrobeno vhodnému ofetfeni proti
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese et de Toni.

48.  Osivo Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten | Ufedni potvrzeni, Ze semena byla ziskdna vhodnou
ex Farw. kyselinoextrakéni  metodou nebo  rovnocennou

metodou, schvédlenou podle zviaitniho predpisu

Spolecenstvi a

a) bud semena pochazeji z oblasti prostych
Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis et al., Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria (Doidge) Dye /syn. = Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin ef al./ a Potato
spindle tuber viroid, nebo

b) na rostlinach v misté vypéstovani nebyly béhem
celého vegetatntho obdobi zjist€ény Zadné
ptiznaky chorob piisobenych témito 3kodlivymi
organismy, nebo

¢) reprezentativni vzorek semen byl podroben
tfednimu testovani nejméné na pfisluiné Zkodlivé
organismy a za pouziti vhodnych metod a pfitom
bylo prokazano, Ze semena jsou prosta
ptisludnych $kodlivych organismi.

49.1. Osivo Medicago sativa L. Ukedni potvrzeni, Ze:

a) v mistt vypéstovani nebyly od pocatku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi
zjistény 2Z4dné pfiznaky Ditylenchus dipsaci
(Kihn) Filipjev a tento $kiidce nebyl zji$tén ani
pti laboratornich testech vykonanych na
reprezentativnim vzorku, nebo

b) pfed vyvozem byla provedena fumigace.

49.2. Osivo Medicago sativa L. pitvodem ze zemi, ve | Utedni potvrzeni, e:
kterych se vyskytuje Clavibacter michiganensis |a) na farmé, kde bylo osivo vypéstovano, ani v jejim
ssp. insidiosus Davis et al. bezprostfednim okoli, nebyl v prib&hu poslednich
10 let zjidten vyskyt Clavibacter michiganensis
ssp. insidiosus Davis et al.
b) bud
- sklizené osivo bud’ nélezi k odridé, ktera je
uznana jako vysoce rezistentni proti
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus
Davis et al., nebo
- v dob& sklizn& porostu jest€ nezaCalo jeho
étvrté 1iplné vegetadni obdobi od doby vysevu
a porost poskytl nejvyse jednu sklizeii semen,
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nebo
- obsah neSkodnych neistot v osivu, které byly
stanoveny podle pravidel uznavani osiva
plamych v EU, nepfevyiuje 0.1 % jeho
hmotnosti;
¢) béhem posledniho ukonceného vegetaéniho
obdobi nebo, je-li to mozné, behem poslednich
dvou vegetaénich obdobi nebyly na péstitelské
plofe ani na okolnich ptiléhajicich porostech
Medicago sativa L. zjidtény Zadné piiznaky
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus Davis
et al.
d) porost byl zaloZen na pozemku, na kterém béhem
poslednich tfech let pfed vysevem nebyla
péstovana vojt&ika (Medicago sativa L.).

Secale L. pivodem z Afghénistanu, Indie, Irdku
Mexika, Nepalu, Pakistanu, Jizni Afriky a USA,
kde se vyskytuje Tilletia indica Mitra

50.  Osivo Oryza sativa L. Utedni potvrzeni, Ze osivo:

a) bylo ufedné testovano vhodnymi
nematologickymi metodami a bylo shledano
prostym Aphelenchoides besseyi Christie, nebo

b) bylo podrobeno vhodnému oetfeni teplou vodou
nebo jinému vhodnému  ofetfeni proti
Aphelenchoides besseyi Christie.

51.  Osivo Phaseolus L. Utedni potvrzeni, Ze:

a) osivo pochazi ze zemé prosté Xanthomonas
campestris pv.phaseoli (Smith) Dye /syn. =
Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smuth)
Vauterin et al./ nebo

b) reprezentativni vzorek osiva byl testovan a byl
shledan prostym Xanthomonas campestris pv.
phaseoli (Smith) Dye /syn. = Xanthomonas
axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vauterin et al./.

52.  Osivo Zea mays L. Utedni potvrzeni, Ze:

a) osivo pochazi z oblasti prostych Erwinia stewartii
(Smith) Dye /syn. = Pantoea stewartii pv.
stewartii (Smith) Mergaert et al./ nebo

b) reprezentativni vzorek osiva byl testovan a byl
shledan prostym Erwinia stewartii (Smith) Dye
/syn. = Pantoea stewartii pv. stewartii (Smith)
Mergaert et al./.

53.  Osivo Triticum L., Triticosecale Wittmack a | Utedni potvrzeni, Ze osivo pochazi z oblasti, kde neni
Secale L., puvodem z Afghinistdnu, Indie, |znam vyskyt Tilletia indica Mitra. Nazev oblasti(i)
Irdku, Mexika, Nepalu, Pakistanu, Jizni Afriky a | musi byt uveden v rostlinolékafském osvédéeni.

USA, kde se vyskytuje Tilletia indica Mitra
54.  Zmo Triticum L., Triticosecale Wittmack a ] Utedni potvrzeni, Ze:

a) osivo pochazi z oblasti, kde neni znam vyskyt
Tilletia indica Mitra. Nézev oblasti(i) musi byt
uveden v rostlinolékafském osvédCeni v Casti
“misto ptivodu”; nebo

b) v misté vypéstovéani nebyly na rostlinach zjist¢ny
b&hem posledniho Uplného vegetaéniho obdobi
Zadné piiznaky napadeni Tilletia indica Mitra a
testovanim  reprezentativnich  vzorki  osiva
odebranych jednak v dobé sklizné a jednak pied
odeslanim zasilky byla potvrzena nepfitomnost
Tilletia  indica  Mitra; v rostlinolékaiském

Cistka 64
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osvédfenim v Casti “nazev vyrobku” musi byt
uvedeno “testovano a nalezeno prostym Tilletia
indica Mitra™."

9. Ptiloha &. 12 znf:

»Piloha &. 12 k vyhlasce & 89/2002 Sb.

Seznam vstupnich mist podle § 12 odst. 1 zakona

Pof.
s Vstupni mi i adéni Lo
Cisl stupni misto Druh dopravy MlSt,O pr ov?dem Provozni rezim
o rostlinolékarské kontroly
1 letecké vefejné mezindrodn{ leti§td lg‘:;;d?l:za
' Praha Praha - Ruzyné pretrzity a
vyzvani
7 y , vyclivaci posta -
Praha postovnl Praha 120 nia vyzvani

CL 11

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Ministr:

Ing. Palas v. r.
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196

VYHLASKA
ze dne 8. dubna 2004,
kterou se méni vyhldska & 351/2001 Sb., kterou se uréuji zastupitelské G¥ady Ceské republiky
v zahraniéi, kterym budou pfi volbich do Poslanecké snémovny Parlamentu hlasovaci listky dodiny,

a zastupitelské itady Ceské republiky v zahraniéi, kterym budou hlasovaci listky zasliny
k vyti§téni nebo rozmnoZeni pfenosovou technikou, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Ministerstvo zahraniénich véci stanovi podle § 92
odst. 3 zikona & 247/1995 Sb., o volbich do Parla-
mentu Ceské republiky a o zmén& a doplnéni n&kte-
rych dal3ich zédkont, ve znéni zdkona &. 204/2000 Sb.:

Cl1

Vyhlaska & 351/2001 Sb., kterou se uréuji zastu-
itelské dfady Ceské republiky v zahrani&i, kterym
Eudou fi volbich do Poslanecké snémovny Parla-
mentu hlasovaci listky doddny, a zastupitelské fady
Ceské republiky v zahrani¢i, kterym budou hlasovaci
listky zasldny k vyti§téni nebo rozmnoZeni pfenoso-
vou technikou, ve znéni vyhl4sky & 100/2002 Sb. a vy-
hlasky & 143/2003 Sb., se méni takto:

1. P#{loha & 1 se méni takto:

- v poloZce ,vv Ankara“ se slova ,AzerbajdZinski
republika® zruguji,
- vpoloZce ,vv Kyjev® se dopliiuji slova ,,s vyjimkou

dzemi spadajicich do zvld§tniho volebniho okrsku
gk Lvov®,

- za polozku ,vv Lucemburk® se vklid4 novi po-
lozka ,gk Lvov“ s vymezenim tizemniho obvodu
zvld$tnitho volebniho okrsku, které znf: ,oblasti
Ukrajiny: Lvovskd, Ternopolskd, Ivano-frankovskd

z¢c

a Zakarpatski“,

- za polozku ,vv Tallinn“ se vklddd novd polozka
»vv Tbilisi s vymezenim tizemniho obvodu zv14st-
niho volebniho okrsku, které znf: ,,Gruzie, Armén-
sk republika, AzerbajdZansk4 republika®.

2. Piiloha &. 2 se ménf takto:

- poloZka ,vv Tbilisi“ v&etné slov: ,,Gruzie, Armén-
ské republika“ se zru3uje.

CL 11

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem jejiho vy-
hl43eni.

Ministr:
JUDr. Svoboda v. r.
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